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SJOSLAGET VID HOGLAND DEN 17 JULI
1788 INFOR SAMTID OCH EFTERVARLD

Av liroverksadjunkt Gustaf Adolf Wollin

’Store prins,

Ditt mod man knappt i Norden funnit.
Sverige minns

den seger, som Du vunnit,

nar Din arm

mot Greighens styrka stricktes,

elden vacktes,

skeppet bricktes,

allt blev satt i larm”.

Sé hyllades hertig Carl efter slaget vid Hogland. I fortsiattningen skall be-
lysas, vad som féregick denna drabbning och hur den upplevdes av samtiden
och eftervirlden.

Efter Gustaf IIl:s trontilltrade hade férhallandet mellan Sverige och Ryss-
land tillspetsats. Visserligen hade kungen vid ett par tillfallen sammantraffat
med kejsarinnan Katarina II, men misstron mellan de badda "upplysta’” mo-
narkerna kvarstod. Under Gustaf IIl:s utlindska resa 1783-84 hade den rys-
ke ministern i Neapel, Razumovskij, ‘av sin ’monarkinna” fatt instruk-
tioner att hélla den svenske kungen vid gott humér genom pékostade till-
stillningar, d& hon fruktade hans politiska planer. Det hindrade inte, att det
under ett mote i ett sidokapell i Peterskyrkan paskaftonen 1784 kom till en
Oppen brytning mellan det ryska sdndebudet Markov, utsind i specialmis-
sion, och Gustaf III. 2Kungen ansag sig ha tillrackliga bevis fér rysk in-
blandning i svenska anageldgenheter, vilket skulle kunna hota Sveriges sjélv-
standighet. *Han ins&g farorna och férberedde darfor ett anfall mot Ryss-
land, medan detta var upptaget av ett krig mot Turkiet, enligt principen
“bittre att forekomma dn férekommas”. Det var bara en tidsfraga, nar 6pp-
na stridshandlingar skulle inledas. Den svenska krigsplanen gick ut pé att an-
gripa Petersburg, som var praktiskt taget forsvarslost under kriget mot
Turkiet.*

Trots att Gustaf III ej kunde finna nagra bundsférvanter, pagick ivriga
rustningar. I Carlskrona byggdes atskilliga krigsfartyg under ledning av den
skicklige skeppsbyggaren Fredrik Henrik af Chapman. I bdrjan av juni 1788
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var flottan fardig att limna Carlskrona. Bataljordningen var redan uppgjord
och faststélld av storamiralen, hertig Carl, Gustaf III:s bror.’

Spaningar hade givit vid handen, att ryska krigsfartyg hade siktats, pa vig
vasterut. Den 21 juni métte den svenska flottan sdder om Dagd denna flott-
styrka under befil av amiralen van Dessen péd vig till Medelhavet. Hertig
Carl hade i samband ddrmed utdelat sin order: ’Majoren Wollin seglar {6rr-
ut och observerar i natt Ryska Flottans mandver i morgon kl 4 prejar han
Ryska Chef Skeppet och siger, att Kongl Maj:ts Bror, Svea Rikes Stor Ami-
ral som commenderar Svenska Flottan &skar att ryska flottan gifver Kongl
Mayj:ts flagg den salut och de hedersbetygelser som honom uti desse farvat-
ten tillhoérer”. Eftér erhallet besked skulle detta genast rapporteras till her-
tig Carl, ombord pa Prins Gustaf”.® Den ryske amiralen gav till svar, att
han ville visa storamiralen men ej flaggan all heder. Han lat salutera med 15
skott, vilka av hertigen Carl besvarades med endast 8. Denne hade forsokt
provocera det ryska fartyget till att viigra salut for att i si fall kunna ertvra
hela eskadern och dirmed avsevirt férsvaga den ryska flottans slagkraft. Nu
forlorade han denna méjlighet, och han skall i vredesmod ha kastat sin hatt i
dicket infor det oviintade ryska tillmotesgdendet. Kejsarinnan Katarina var
vid denna tidpunkt allvarligt oroad infér ett svenskt angrepp mot Peters-
burg.’

Ett grinsintermezzo, arrangerat eller ej, kom att bli ”casus belli”’, med
Oppna fientligheter. Den ryska flottan stod under befél av amiralen Greigh,
en beprovad engelsk yrkesman i rysk tjanst. Han fick order att angripa den
svenska flottan for att efter dess nederlag vénda sig mot Stockholm, dir ej
skulle Iamnas “’sten pé sten” *Gustaf III hade gjort ett djarvt utspel med ho-
ga insatser — ndgot av ’6dets gangjarn”.

Slaget vid Hogland, utforligt behandlat i samtida rapporter och senare
skildringar, har betecknats som oavgjort.® Det var otvivelaktigt hedrande
for de svenska vapnen, dven om bada parter betraktade sig som segrare. Det
innebar ett svart bakslag fér den svenska anfallsplanen mot Petersburg, vil-
ken nu ej kunde fullféljas. Utgangen hade mahinda blivit en annan, om skér-
gardsflottan vid Sveaborg, i stéllet for att ligga overksam, hade angripit for
att stodja huvuddelen av flottan. Denna kritik hade framforts av flera sam-
tida iakttagare.’

Enligt order skulle den svenska framgangen firas den 21 juli med ett " Te
deum” i Helsingfors’ domkyrka." Kortegen utgick fran hamnen, dér Gus-
taf III:s fartyg ”Amphion”? lag for ankar. Bland deltagarna mérktes
samtliga fartygschefer jamte tvenne officerare fran varje fartyg. Den erdvra-
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de kejserliga flaggan frAn Wladislaff, under slagets gang erdvrat av svenska
fartyg, jaimte vimplar och gésar bars av fartygscheferna i processionen. Déar-
efter foljde officerare fran lantarmén, vidare riksradet J. G. Oxenstierna
jamte hertigarna Fredrik Adolf och storamiralen Carl. Sist gick Gustaf II1,
omgiven av sin stora vakt. Fran bryggan vid lantstigningsplatsen fram till
kyrkporten bildades en hick av trupper fran livregementena, och pa torget
paraderade en bataljon av livgardet. Kungen tog i kyrkan plats till hdger om
altaret, och bakom honom placerade sig hans stora vakt. Kungens bada bro-
der, hertigarna Fredrik Adolf och Carl, satt t.h. dirom. Nedanf6r dem satt
pa taburetter da tjanstgdrande riksrdd, bland dem J. G. Oxenstierna. De
erdvrade troféerna nedlades kring altaret, och samtliga amiralitetsofficerare
intog sina platser till vanster om altaret.”

S4 snart kungen inkommit i kyrkan, uppstamdes psalmen ”Nu tackar Gud
allt folk”, varefter hovpredikanten, greve Schwerin, holl ett tal infor altaret,
-vilket avslutades med psalmen “Hela varlden fréjdas Herran”. Gustaf 111
gav i sitt tal uttryck for sin gladje och vordnad infér Guds n&d och vilsignel-
se. Han uttryckte ocksd sin vianskap och tacksamhet gentemot. hertig Carl
och amiralen Wrangel jamte sin uppskattning av beséttningarnas viktiga in-
sats. Sedan upplastes statuteena for den nya vardigheten av kgl Svirdsor-
den, instiftad for Riddare av Stora korset av denna orden. Bland de nya rid-
darna mirktes 6versteldjtnanten O. H. Nordenskjold, som ocksd utnamndes
till konteramiral. Till Riddare av Sviardsorden utnamndes bl.a. dverstelojt-
nanterna Raab och Krusenstierna samt majoren Wollin. Vidare befordrades
samtliga officerare en grad som erkinsla for den tapperhet och skicklighet de
adagalagt under slaget. Fran kyrkan begav sig sedan kungen till torget, dar
Stora korset av Svirdsorden utdelades till de mest fortjinta Riddarna. Slutli-
gen dubbades Riddarna av Svirdsorden. Kungen atervinde sedan till sitt
chefsfartyg pa samma sétt som han kommit.

Tidigare hade bland de fallna, Baltzar Horn och David Fust, pd ”Wasa”
och fartygschefen pa fregatten ”Gripen”, von Horn, hedrats med en militar-
parad i narvaro av Gustaf III och storamiralen, hertig Carl."

En kurir bragte nyheten om slaget till Stockholm, dar kungen pébjudit
tacksigelse i samtliga kyrkor den 25 juli, sérskilt i Storkyrkan, med salute-
ring fran Arsenalen. Négra dagar senare visades segertecknen i form av flag-
gor, vimplar och gosar pa en balkong 6ver vistra slottsporten. ”Bland den
jublande méangden sags personer med mulen uppsyn — det var ministern Ra-
zumovskijs patrioter”.” I sammanhang dirmed publicerades Gustaf III:s
krigsmanifest med angrepp pé kejsarinnan Katarina I1.



Aven i Petersburg hélls tacksigelsefest, sedan hovet ”fran Greigh fatt den
angendma underrittelsen, att han vunnit en seger 6ver svenska flottan.” Till
yttermera visso erhoéll denne S:t Andreasorden som erkénsla. Daremot stall-
des flera fartygschefer infor krigsratt, anklagade for att de ej fullgjort sina
skyldigheter.”

I Sverige var man ocksa angeldgen att pa ett varaktigt satt hugfasta min-
net av slaget vid Hogland. S& hade Svenska Akademin begért en séng over
Baltzar Horn, som stupat i slaget vid Hogland. ’Bland tio deltagare tilldela-
des hogsta priset at den som férde till valsprak: Man bor ej fraga: huru
manga fel har det? utan: huru méanga skonheter?”’ Stora priset ar 1789 vanns
av overauditoren C. G. Nordforss. Dennes hogstamda ”Sang 6fver Baltzar
Horn, grefve till Rantzin, inledes pa foljande satt:'®

’Se, natten kringger mig! den helga timme slar,

Da sjalen lugn och fri sitt vidsen njuta far.

O, Hoglands hjelte, Horn.’ jag vid ditt stoft mig sénker
Ljuf och odddlig ar den villust det mig skanker.

Nu, da din hoga dygd jag helga vill min rost,

Lat stralen utaf den fa laga i mitt brost.

Den skall min tjusta sing den silla styrka gifva,

Att samma hdga eld hos mina broder liva — — -7

Skalden C. G. af Leopold stringade ocksa sin lyra i sin ’Sang 6fver Sjo-
Segern vid Hogland 1788, Han hyllar forst Gustaf 111:¥

”Han segrar — hvilket ord! och segrar med en ira,

Sa vird hans tappra folk, hans rykte, och hans att!

Han segrar — — hor mig verld! och segrar pé ett sitt,
Som Sveriges fiender skall ldra,

Att gora hans fortjenst och Svenska namnet, rétt.
Spotsk, sankte Du din blick, berdmda Monarkinna,

P4 Svensken i det lugn han under GUSTAF njot”. — - —

Aven hertig Carl far sin beskirda del av Aran:

”Kann CARL, fortjente GREIGH! ej pa hans vimplars makt
Ej pa den gyllne bog, som dunder-molnet holjer;

Men pa hans mod att do, pa det bestut han foljer:

Forr sunken eller springd, 4n i en ovéns makt”. — — —

”Och du, hvars stolta flagg en blodig bolja arar,



CARL, vard det stora namn, som verlden dn forfarar!
Den Ocean Du gjort till vittne af ditt mod,

Med vordnad, fran i dag, skall dina segel gunga,

Dess bdlja sénka sig, nér dina thordon ljunga,

Och fargas, fran din kol, af alltid hdmnadt blod!”

Bellman, hyllar honom i — ”Under Canonaden vid Te Deums afsjungande
den 25 Julii for segern vid Hogland den 17 i samma manad 1788”:®

I dag pa Ryktets vingar fodt

Prins CARL, ditt namn var undran vicker;
Det svenska Folk 'dig lagren ricker,

Se’n det har dina segrar hort,

En CARL igen af Wasa-Stammen

Har upptradt i sin hjelteskrud,

Sa sjungom vid basuners ljud

I Herrans hus ett heligt Amen!”

Aven i Kiimpe-Visa 6fver Segren vid Hogland den 17 Julii 1788” aterger
Bellman lyriskt det dramatiska forloppet.

N:o 52.
Kéampe-Visa

ofver
Segren vid Hogland
den 17 Julii 1788
af
Carl Michaél Bellman.

Melodi: Aldra Kdraste min, jag kan eder aldrig forglomma.

Sé& har nu vid Hogland, god Vianner, sé skett,
At Neptun - hvem kan det f6rddlja —

Med lagrar pa gaffeln, som Gudar ej sett,
Han helsar Prins Car! pé sin bdlja.

Se’n Prinsen tillbakas sin helsning beredt,
Sa lit han sin eld med vagen altid Fienden folja.
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Och viljen I hora, s& mirken nu blott,
Hur Prinsen vet vindarna styra.

Knappt solen ur molnen vid morgonen gatt,
For'n kolen brot vagornas yra.

Re’n fastet det mulnar af skott uppa skott,
Och da hogt i sky Apollo tog och stimde sin lyra.

Nu veten I alla, prins Car! hvem han ar,
Utrustad med mandom och é&ra.
P& hojden af Hogland han Segren besvér
Den lagrade gaffeln frambira.
Neptun uppd décket han stallde sig dar,
Och Prinsen framfor — och Segren bada Hjeltarna nira.

S4a borjade stormarna tjuta och gny,
Och fartygen gunga pa vigen;
Med blixtrande dunder och roken i sky
Sags masterna glimma i lagen,
Och flaggorna blaste, och elden blef ny —
Och Neptun han log, och kulorna de hvinte i tgen.

Nu talte de tvéa till hvarann uppa déack:
En Stridsman vi oss nog paminna —
Den Greigh, som all Verlden &an aktar sa kick,
Ej nionde gingen m4 vinna.
Nej, Fienden tukta till rysning och skriack,
Hans blodiga kol skall skjutas ner och sjunka och brinna!

Ur hvirflar af roken vid blixtret ibland
Sa syntes, men nu inte mera,

I blodiger skjorta med varjan i hand
Wachtmeistrar och Hornar och flera.

Prins Carl, fall nu térar, och grat, Kung och Land!
Blif, Sverige, bestort, men glém ej dessa Mian ingendera!

Ur brinnande morkret af Neptun i lur
En julle i linien framkallas:

AnfOraren trotsade dod och natur,
Af Aran at endast befallas.
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N4, Ekholm, ditt namn under kulornas skur,
I stiafven pé julin, dér skall ditt namn inristas af Pallas.

Apollo, hoj lyran och lafsangen sjung!
Ténk, Ryktet i dag namns ej ljuga:
Prins Carl har som Hjelte och Bror af sin Kung
Den dran med Segren sig buga.
Lafsjungen dess Kampar, bdd Gammal och Ung,
Fran Rik och Fornam till Tiggarn, dér han ler i sin stuga!

N:o 53.
Melodi: Dyre Kung, vdra hjertan inviga.

Dyre Kung, var vilkommen nu ater
Frén krigets larm i blodiga stig!

Se ditt Folk, hur i gladje det griter
Och i stoftet bugar djupt for dig!
Har du dig médat, 4del och stor,

Med din Broder gatt doden till méte,

S& Oppnar ock Svea sitt skéte,
Omfamnar Gustaf med sin Bror.

Hoglands seger och Gustaf tillbaka,
Med lagrar kront — hvad felas oss mer
An den villust i Norden at smaka,
Dé i enighet man dig tillber.
Du har ett skingradt Folk gjort till ett,
Och du lart de Upproriska kinna.
Med din klinga, ditt tal och din penna
P4 nytt du Sveriges vil beredt.

I senare tid skildrar Oskar Fredrik, Oscar II ocksé slaget vid Hogland och
hugfister minnet av dess bada hjaltegestalter:®

39

— — — Namnen Horn och Fust de trotsa tiden,
Ty sé lange Sveriges frihet lever
Skola de med helig vérdnad ndmnas.”
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Ett patagligt minne i vara dagar av slaget vid Hogland finns i slottet Ro-
sersberg, norr om Stockholm. Diér har hertig Carl inréttat ett minnesrum
over svenska flottan, "Marmorsalen”, sedermera kallad "Hoglandssalen”.1
fonden placerades L. J. Desprez’ monumentala malning, av Gustaf III be-
namnd “Segern vid Hogland”. Bland fartygen pa tavlan dominerar chefs-
skeppet ’Gustaf III”’, och storamiralen, hertig Carl ses mottaga besittning-
ens hyllningar. ”Desprez har efter eget kynne atergivit tilldragelsen. — I stal-
let for en allmén orientering av stridens forlopp har han givit en nérbild med
linjeskeppens segeldukar, master och rar i ett fantastiskt skuggspel mot den
flammiga, rékméingda luften, som ljuder av matrosernas segerjubel. Pa
chefsfartyget mottar hertig Karl den stormande hyllningen. Som en verk-
ningsfull kontrast hartill se vi stympade kroppar, ménniskor, som flyta om-
kring pd vattnet, sonderskjutna segel och brutna master. Koloriten ar kall,
hard och frén, liksom luktande krutrok. Eldad av tidens entusiasm har Desp-
rez hir skapat en grandios, teatralisk framstillning, ett Areminne, buret av
fosterlandskt patos”.”

Inramningen forhojer ytterligare det stamningsfulla intrycket. Véggarna
ar kladda med vit marmorimitation med retanguléra filt, prydda med por-
triattmedaljonger av svenska sjohjéltar fran ifrdgavarande tidpunkt. Nedan-
for var och en av dessa ar en romersk rustning med vapen och fanor. Divaner
i blatt klade ar utplacerade vid viggarna, och fonstergardinerna &r drapera-
de som svenska flaggor.”

Desprez’ tavla, fran 1794, gjorde ett imponerande intryck p& samtiden:
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”Man néstan svindlar vid betraktandet af denna tafla, 6fver kraften af den
fantasi, som férmatt att omfatta, ordna och till en konstnérlig enhet hop-
bringa en sidan rikedom af foremal och ett sddant omvexlande af livsytt-
ringar och olika, synliga effecter.””

Av Desprez ir aven en tavla, fran 1791, nu pa Sjohistoriska museet,
Stockholm, ¢ver Slaget vid Hogland”. ”Den foga markliga tavlan aterger
de svenska och ryska flottorna, sedda fran ena flanken. Négra roddbatar fors
fram mellan linjeskeppen. Krutréken ligger tung i luften. Vattnet ar blekstil-
la. En hog himmel vélver sig 6ver krigssk&deplatsen.*

En oljemélning av Per Krafft d. y. pA samma museum visar den scen, dé
det ryska skeppet Wladislaff erovrades. P4 dicket av ”Gustaf III”” ses hertig
Carl, utdelande order, med roparen i hand. I hans nirhet stir amiralen
Wrangel och flaggkaptenen C. H. Nordenskjold jamte fartygschefen ma-
joren Klint. Flaggadjutanten pekar pa det ryska linjeskeppet, da det just
stryker flagg. Malningen tillkom ar 1810 och ger en, till Carl XIII:s &ra,
idealiserad bild av verkligheten.

Sjoofficersséllskapet i Stockholm &dger ocksd en Hoglandstavla, en ak-
varell, tillskriven Desprez, och den visar det senare skedet av slaget. Pa tav-
lan iakttages bade flaggskeppet Gustaf II” och ”Wladislaff”’, bogserad
som krigsbyte.”

Numera minner Hoglands park i Karlskrona med den kénde skulptéren
Bystroms staty av Carl XIII om kraftmitningen vid Hogland den 17 juli 1788
mellan de ryska och svenska flottorna.

Noter

1. Razumovskij var rysk minister i Stockholm och Wien. Jfr Adlerbeths resa i Ita-
lien, 2, sid 204, och J. G. Oxenstierna: ’Mitt minne”, s. 91.

Odhner, C. Th. Sveriges politiska historia under konung Gustaf III, 2, sid 289
f. Markov blev inom kort rysk minister i Stockholm.

Briickner, A.: Katharina die Zweite, s. 378.

Briickner, A.: Katharina die Zweite, s. 378.

Svenska flottans historia, I1:2, sid 488.

Svenska flottans i:istoria, I1:2, sid 488.

Chrapovitskijs dagbok, sid 8. C. var Katarina II:s sekr.

Ibid., sid 3. T anslutning till ett tidigare yttrande av kejsarinnan Anna.
Flottans handlingar, SjGexp. 1788.

Anckarsvard, M.: Minnen 1788-90, sid 18, Oxenstierna a.a., sid 137 ff.
Inrikes Tidningar no 60, den 4 aug 1788.

Amphions kajuta nu pé Sjohistoriska museet, avbildad i Svenska flottans his-
toria, II:2, sid 330 o 332.
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13. Oxenstierna a.a. sid 143: Jag sig dessa troféer sonderslitna och dverallt stink-
ta med blod”.

14. Jir G. A. Wollin: "Capitainen Fust och fregatten Illerim — ett mérkligt ratts-
drama under Gustaf II1.”

15. Odhner C. Th. a.a. III, sid. 110.

16. Fersen, F. A. v.: Historiska skrifter, 7, sid 47.

17. Chrapovitskij, V. A. A. a., sid 37.

18. Svenska Akademins handlingar, 1789.

19. Leopolds skrifter II.

20. Bellmans skrifter, VII, no 51.% Ibidem, no 52.

22. Oskar Fredrik: Samiade skrifter I: “’Slaget vid Hogland”.

23. Wollin, N. G.: ”Desprez i Sverige”, sid 127.

24. Wollin, N. G.:*”’Svenska slott och herresiaten, Uppland”, sid 150.

25. Katalog over malningssamlingen p& Rosersberg slott, sid 9. Lorenzo Ham-
marsk;jold.

26. Wollin, N. G.: "Desprez i Sverige”, sid 126, 127.

27. Flottans historia, II:2, sid 492 aterger denna tavla.
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NAGRA VITTNEN OM FANGENSKAPEN
UNDER SJOKRIGET MELLAN SVERIGE
OCH RYSSLAND 1788-1790

Av liroverksadjunkt Gustaf Adolf Wollin

Under 1700-talets krig mellan Sverige och Ryssland tradde helt naturligt de
egentliga stridshandlingarna i forgrunden. Medaljens fransida var frigan om
krigsfingarna och deras behandling. Genom brev och dagbdcker har vi i ef-
terhand fatt en god bild av de mycket svara forhallanden, under vilka de ka-
rolinska krigsfingarna efter det olyckliga slaget vid Poltava och den féljande
kapitulationen levde, i skilda delar av det vidstrickta ryska riket. Ryska
krigsfingar pa Visings6é hade under samma tid betydligt dragligare levnads-
villkor. Behandlingen skirptes emellertid, allt eftersom uppgifter om karoli-
nernas lidanden nadde hemlandet.

Hur gestaltade sig fangarnas villkor under kriget mellan Sverige och Ryss-
land 1788-90? Dokumentationen i detta fall dr ej s& omfattande, men négra
skildringar i form av brev och dagbocker star oss emellertid till buds.

1 en dagbok? frin Nizjnij Novgorod den 19 sept. (1 okt.) 1812 skildras,
hur svenska officerare som krigsfangar under ovanndmnda krig genom sitt
belevade upptriddande blivit mycket uppskattade i denna stad. Det gillde
sarskilt amiralen Claes Wachtmeister, som & “’Prins Gustaf” efter hjaltemo-
dig kamp mot ryska fartyg i slaget vid Hogland till slut nédgats “stryka
flagg” infor 6vermakten. Han blev sé ivrigt uppvaktad av stadens damer, att
deras kavaljerer i sin avund skrev en ironisk dikt om “Den svenske amira-
len”.

I en annan dagbok — ’hdllen pd Kongl. Galdr Flottan dren 1789 och 1790
samt Fdangenskapen i Ryssland’® — skildrar faltprasten Anders Winberg,
hur svenska krigsfngar efter utbrytningen ur Viborgska viken, dven kallad
”Viborgska gatloppet”, den 3 juli 1790, férts in i Ryssiand. Winberg sjalv
blev fangen tillsammans med besittningen pa galaren ”Ehrenpreutz”’. Han
konstaterar, att ’den stora flottan led en néstan obotlig skada. Ej mindre dn
7 linjeskepp och 3 fregatter forlorades’. De blev som krigsfangar vil bemot-
ta av de ryska officerarna. Inom kort férdes de till Reval. Han ldmnar en ut-
forlig beskrivning av Reval, dess sevdrdheter och invanare. Officerarna av-
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gick i tre transporter, liksom manskapet, som i motsats till de forra ej be-
stods skjuts, lika litet som underofficerarna. De fick tillsdgelse att silja sina
saker, sd att det skulle bli s& mycket lattare att ga.

“Den 22 (juli) kl. 2 efter middagen lamnade jag Reval. Sa mycket jag ldng-
tat dit, s& mycket kostade det pa att skiljas dirifrdn”’. Han namnger sina
foljeslagare,” bland dem oversteldjtnanten Lars Wollin. Denne hade som
chef 4 ”Thetis”’ med utmérkelse deltagit i slaget vid Hogland. Vid utbrytning
ur Viborgska viken var han chef pé linjeskeppet ”Réttwisan”, den trogsta
seglaren i flottan”. Winberg skildrar forloppet: ”Riéttwisan fick vid utgdngen
forstdngen briackt, kom dock undan, ndr Sveaborg in emellan 2 grund en sjo-
mil frin svenska flottan. En del av ryska flottan jagade efter och fregatten
Venus gick in emellan grunden och skét pé linjeskeppet, som en stund svara-
de, och fick vid pass 8 & 9 blesserade. Ett linjeskepp gav pa langt hall 2 sal-
vor, nar vagade det sig intet for grunden. Réattwisan strok segel just i det rys-
ka flottan begynte vianda™.?

Transporten gick under fria former, nagra “fingvaktare” namns ej. Fang-
arna blev pa flera stillen inbjudna till herrgardarna, ja t o m pa bal! Uppe-
hall gjordes bl a i Dorpat, “ligger nigot sankt pd 6mse sidor om dn Em-
bach”. De besag kyrkorna. I staden fanns det dnnu svenskar, bl a borgmas-
taren och rektorn vid Trivialskolan, f6dd i Carlskrona. Han 4sdg en marsch
av svenska fangar, enligt befallning under musik, ’jag kunde inte utan tarar
se det raska folket i en siddan beligenhet”. De nadde fram till den gamla
svenska gransen, med rester av en fistning. Han beskriver Livland som "ett
ganska vackert och harligt land”. Akerbruket bedrevs ej “med den sorgfil-
lighet det borde och kunde”. De livegna bonderna behandlades stréngt av de
adliga godsdgarna och kunde siljas som boskap”. Adelsméannen hade till
stor del svenska slaktingar.

Staden Pleskov hade ménga kyrkor, men présterskapet var okunnigt. Pa
vagen fick de av en fransk officer héra, att ryssarna fatt gruvligen stryk i
Svensksund”.

Novgorod niddes den 13 aug. och gjorde ett timligen vackert intryck, ’pa
omse sidor om Nevastrommen”. Fiastningsverket var emellertid forfallet.
Han riknade till sex kyrkor, “intill varandra byggda”. Efter ett kort uppe-
hall fick svenskarna uppbrottsorder — officerarna skulle till Jaroslav, men ka-
detterna och underofficerarna till Nizjnij Novgorod.

Den 18 aug. anlinde officerarna till Vyschnei Volotschok. De skulle ha
fortsatt till Jaroslav vid Volga, men de fick stanna t v, d& fredsunderhand-
lingar med Sverige pégick. De inkvarterades i kejserliga palatsets nedre va-
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ning med tre rum for officerarna. Staden, som var nyanlagd, hade ordentliga
gator och ett stort torg med vackra stenhus, ”“med portiker, s& att man i
regnvider kan g torr”. Staden hade forbindelse med Kaspiska havet och
Ostersjon via Volga och Neva. Winberg beskriver gudstjansten i stadens
framsta kyrka och de kyrkliga forrittningarna. En dag fick han besék av en
rysk dmbetsbroder, “ehuru det var pa férmiddagen, var han redan full”.
”Han talte latin” och visade sig vara en bildad man. Vid en svarsvisit ’fram-
bars forfriskning, brannvin, ryskt och franskt, och bonskidor”. Féljande dag
blev han bjuden pa middag, men da var ingen hemma!

Den 27 aug. kunde de taga del av fredstraktaten mellan Sverige och Ryss-
land, vilken avslots den'3-14 aug. 1790 i Virila. Diri ingick en bestimmelse,
att alla krigsfingar skulle friges. Ryssarna skulle enligt utsago ha lidit svart
genom kriget. De av manskapet, som s& dnskade, kunde bliva kvar — men
ingen hade lust att stanna kvar.

Hemresan gick éver Novgorod, och harunder kunde Winberg gora nog-
granna iakttagelser om ryssens dagliga liv. Petersburg nadde de, sedan de
forst besett det kejserliga lustslottet Sarskoselo. I trddgarden saknades ej
den speciella ryska slddbanan. I Petersburg &r han imponerad av de statliga
palatsen, “men det kejserliga slottet kan icke komma i nigon jamfGrelse
med slottet i Stockholm™. Vid samtal med ryska officerare framkom, att
svenskarnas krigsplaner och operationer var fortraffliga men att icke en enda
blivit fullféljd. En ryss, Nikita Demidoff, namnges for sin godhet mot de
svenska fangarna. Han 6verlimnade personliga penninggavor till dem. Over
Viborg kom de till Fredrikshamn och med bét fran Abo till Aland och dér-
ifran till Grisslehamn. Svenskarna aterkom till Stockholm den 17 okt., och
Winberg slutar sin ' dagbok med notisen: ’den 21. hade jag det néjet att se
Skargardsflottans intdg under konungens eget anférande”.

Ytterligare ett vittnesbord i &mnet foreligger i form av en “Journal 6fver
Expeditionen dr 1788 med Svenska flottan bestdende af 17 Skjepp”, en
handskrift av Gustaf Harald Wahlbom® i Sj6historiska museets arkiv.
Dagboken inleds med en hogstdmd bon; ” Ack Herre Du Store Gud! --- Visa
oss nu Din nad, Ditt beskydd och Din vilsignelse uti vart tillstundande fore-
tagande, sa att Svenske vapnen maétte njuta frugten af Din godhet och alla
hjertan roras at tillbedja, lofsjunga och tacka Dig Hela Verldenes Herre. Be-
vara Konungen, beskydda krigsmagten, och frils alla dem som akalla Dig
ratt; ---"

»Ar 1788 den 26 maij fingo vi ordres att vara marschfirdiga for att med alt
falt Equipage l&mna Landscrona Guarnizon”. De marscherade sedan till
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Carlskrona och fick av hertig Carl, flottans storamiral, order att embarkera
pa den fardigutrustade flottan. Trupperna fordelades pa fartygen, sa att
Wahlbom med tolv man placerades pa 60 Canon-Skjeppet Gustaf Adolph,
som fordes af Hr Ofverstelieutnanten och Riddaren Harald af
Christjernin”.® Den 7 juni var han ombord pa Fiderneslandet”, fregat-
terna "Thetis”, ford av majoren Lars Wollin, och “’Patrioten”. Det “gjordes
Signal fran Chef Skjeppet att exercera blindt med Canoner samt med 10st
krut ur handgevaren”. Efter ndgra dagars kryssning utanfor Carlskrona fann
han senare, att “’vi hade satt kosan rakt &t Finland”. I vackert vader skymta-
de de fyrbiken pa Olands sédra udde, och med kikare kunde de se Hoburgen
pa Gotland. Den 17.: ’skjot vi 60 skatt med krut utur 6fra lagets Canoner”.
--- "Hela flottan skjot dfven, hvilket var ett ganska vackert object for 6gat™.
Den 18. fick "Thetis” order att preja en engelsman. Den 19. - "torsdag lugnt
véder. Kl. 10 formiddagen hélsade vi pd Chefsskjeppets officerare, som sto-
do pa gingbordet och gjorde honnor med infanteriet f6r Hertigen, som sjelf
vid gngbordet hilsade pa oss och tog af hatten”. Den 21. bdrjade med en la-
ber kultje. ’Kl. 1/2 8 om afton uti OSO fick vi sigte pa 7 orlogsskjepp. *Gus-
taf Adolph’ var d& Ledare, uti omvind ordning. Vi jagade med alla segel for
att hinna de 7 Skjeppen, men, emedan de voro pé flera mils distance, och de
styrde samme cours som vi, s kunde vi ej hinna dem forrén kl. 2 om natten.
Kl. 1/2 10 om afton lat Hr Ofverstelieutnanten besattningen som var vagtfri,
gd och lagga sig, och bad oss gé ner och vila till dess vi fick vidare bud. Det
gjorde vi, och fick sofva till kl. 1/2 12, d4 vi af allarmet vaknade och hérde att
det hade varit en Officer ombord hos oss ifrdn Chefskjeppet, som medbragt
ordres till klart Skjepp. Vi stego upp, och gick genast att afvagta Hr Ofvers-
telieutnantens ordres, fick da dess tillstdnd att d4nnu vila ett par timmar och
blefvo severade Caffe och the. Jag lade mig pé séngen att ater sifva en
stund, till d. 22 k1. 1/2 2 s6ndagsmorgon, d& larmtrumman gick och skjeppet
var aldeles klart till action. Vi sago da att det var 3 Ryska Skjepp ungefir af
110 Canoner och 4 fregatter, som lago i 14 om babord for oss, vi fingo genast
ordres att segla forbi utan att skjuta, ehuru alla canoner voro skarpladdade
och luntorna i full brand. Under det vi seglade forbi, hade fregatten Thetis
fatt ordres” att segla till Ryska flottan, formodligen af ordsak att fraga
Ryska Esqvadern om den ej ville salutera Svenska flaggan. Thetis sdnde en
Escaloupp till Ryska Chef Skjeppet, som kom tillbaka, men en stund efter
kom en Slup med 2 officerare fran Ryska Chef Skjeppet till Hertigen; efter
en timme atervinde de tillbaka. Hvarefter var Escader d. 22. blefvo salute-
rad med 13 canon Skott, hvarpd Hertigen svarade med 8. Under bestandigt
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klart Skjepp seglade vi forbi den Ryska flottan utan att nigot fientligt for-
spordes. Kl. 10 upphorde klart skjepp och vi lamnade Ryska flottan i sin
cours SV till V och togo cours NO till O. Hvilken cours den 23 Méndag sé
mycket dndrades, att vi lag alla N 1/2 O. Om afton som var midsommars af-
ton rogade besattningen sig pa Backen med att dansa och leka”.

Den 28. ankrade de pa Hango yttre redd. Den 30. hade 6versteldjtnanten
varit ombord hos hertig Carl och medférde hans befallning, att de med skep-
pet Hedvig Elisabeth Charlotta och fregatterna Fréja och Minerva skulle 16-
pa ut och kryssa under dversten greve Wachtmeister, som forde 70 kanon-
skeppet ”Prins Gustaf”’. Den 1 juli kom Gustaf III fridn Stockholm till flot-
tan pa jakten Amphion. Den 6. var vackert viader. KI. 10 fick vi en stor flot-
taisigte i NV och som vi tankte vara Ryska flottan, hvarpa vi pé signal gjor-
de klart skjepp”. Dagen darpd meddelades, att "’krig nu var med Ryssland
forkunnat”.

Den 8. pejlades kyrktornet i Reval. De fick i sikte tre ryska 6rlogsmén, av
vilka tva gav sig utan strid. De foéljande dagarna kryssade fartyget inat de
finska skéren i gott vider. Den 17. fick de se en stor seglare, ’som fore-
badade oss den hiftiga combatten, som om eftermiddagen forestod oss™.
Snart var hela ryska flottan i sikte. ”Klart Skjepp gjordes och alt var fardigt
att afvagta fiendens ankomst, som skedde kl. 1/2 4, di vi kunde se Ryska
flaggan och raknade 33 storre och mindre skjepp, 1 af 108 canoner, 8266, 8 a
74, 4 fregatter a 44 canoner och 4 mindre samt transport skjepp. Ryska flot-
tan commenderades af amiralen Greigh® och 2ne contre amiraler. Kl. 1/2
pa 5 voro vi si nira att canonaden borjades af vart framsta skjepp Hedvig
Elisabeth Charlotta. Knapt 3 skétt voro lossade forran Ryska skjeppen sva-
rade ur samma ton, sa att det i ett 6gonblick blef den hiftigaste eld, och som
continuerade till k1. 1/2 11 om afton. Ofverstelieutnanten Gref Horn och Ca-
pitain Fust”? blefvo af en och samma kula blesserade s& att de dogo om 2
dagar, afven matte Capitain von Horn undergd samma 6de. Vira skjepp vo-
ro for ofrigt ratt illa tilltygade. Ett Ryskt 74 canon skjepp med nagot ofver
700 mans besattning var skjutit redlost s att det strok flaggan, hissade
Svensk flagg och blef af Gustaf Adolph tagit till pris."” Under action for-
lorade vi 74 canonskjeppet Prins Gustaf, som blef tagit af Ryska flottan se-
dan det hela tiden hade slagits med 2 Ryska och skutit bort all sin ammuni-
tion. Det commenderades af Ofversten och Riddaren Gref Wachtmeister”.

Den 21. kom oOversteldjtnant Christiernin ater ombord fran Helsingfors,
”dar Ceremmoniel Prossessjon hade forrattats med Ryska flaggorna, som
buros af 6fverstelieutnanter upp i kyrkan, hvarvid &fven Te Deum afséngs.
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Efter ceremonien eclatterade Hans Maj:t den nya Riddar-Orden af Stora
korset, hvarutaf Hans Kongl. Hoghet Hertig Carl med Excellensen Gref
Wrangel samt 4 Ofverstar och Ofverstelieutnanter blefvo Riddare, samt be-
fordrade sedermera alla pa flottan varande amiralitets officerare en grad
hogre.”™

“Den 22. Tisdag om eftermiddagen begrofs Gref Horn, Capitainerna von
Horn och Fust under salutering ifrén deras skjepp och fregatt.” Den 24:
”Lade Chef-skjeppet och hela flottan in pé inre redden vid Sveaborg, for att
repareras, utom Gustaf Adolph, Forsigtigheten, Fred. Adolf, fregatterna
Thetis och Jarramas, som hade fatt ordres att 16pa ut och kryssa”. Dérvid
prejade Thetis en ’engelsk Copvardie man”. I fortsittningen deltog Gustaf
Adolph” i visitation av engelska fartyg pa vag till Petersburg ’med canoner
och lavetter”.

Den 6 aug sdg man hela ryska flottan "komma med vordevind ner pa oss”.
Vi fick genast signal att med skyndsamhet ga till segels for att komma un-
dan fienden” — "’det visade sig att skjeppet ej ville falla rétt i vinden utan foll
om styrbord sé att vi matte falla rund for att komma ratt under segel. Dér-
igenom kom vi s& langt ner i 14, att vi en mil fran hamnen'” stotte pa
grund. Vid andra stéten gick storstdngen af och 6fverbord, och skjeppet stod
aldeles fast. Ryska skjeppen hade under tiden hunnit sa pa oss, att s& snart di
markte att vart skjepp stod pa grund kom di genast och attagerade oss med
canonerna. Vi svarade med vért 6fversta lag som var till hands, strok sedan
flaggan och gaf oss till finga”. Darpa kom tva ryska officerare ombord och
fick nycklarna till krutdurkar och rum. Oversten och nigra andra officerare,
bland dem forfattaren, for till ryska amiralskeppet, Rostislaff. *’Vi blefvo dar
ganska hofligt emottagna och &to middag med amiral Greigh”. Oversten gav
Wahlbom order att ta sig ombord pé det erdvrade fartyget och fick tillbringa
natten pa vig dit pa en jakt “med 2:ne liderliga och fulla ryska officerare,
och en gudlds och oférfaren besattning”.

”"Den 7. torsdag kommo vi kl. 10 &ndteligen fram till vart skjepp i storsta
lifsfara och tringsel emellan ryska slupar som lago och réfvade och stulo 6f-
verallt i skjeppet, intet stort agtandes hvad ryska officerarna befalte. D4 jag
kom upp pa skjeppet igen, fant jag hvarken mina saker eller mina cammera-
ter. Det enda jag fant uti min hytt var min stalvérja, som de strofvande rys-
sarna dnnu ej hunnit uppsdka och borttaga. Min inquietude, att linge vara
pa det skjeppet, hvarest tusen véldsgjarningar begicks ibland en hop otamde
ryssar, och som, hvilket var 4nnu virre, om en timma skulle sittas i brand,
ofvertalde mig att pa det hogsta skynda pa var afresa.” Hans glddje var da
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”obeskrivlig”. Vi hade seglat en half timma, d& vi sg den sista slupen tan-
da eld pa skjeppet med en svafveltrad och 16pareld. 1 ett moment var hela
aktersta delen af skjeppet i ljusan laga. Canonerna som alla voro laddade
med kulor skjot af sig sjelfa under elden och forordsakade ett vackert men
bedrofveligt fyrviarkerie. Elden varade till kl. emot 7, da sista krutdurcken
sprang.” De blev sedan forda till ett 74 canonskepp, Pimiate Estaphia.”
”Dar blefvo vi ganska hofligt och beskjedeligt emottagna.” Pa aftonen blev
de serverade vid skeppschefens bord. Sjilv talade han bara ryska, men bland
de 6vriga var atskilliga, som talade tyska och franska, i synnerhet 2ne “’char-
manta” l6jtnanter, ’som gjorde sig en ara af att vara oss till tjenst och no-
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je”.

Den 9. gjorde de sig fardiga att foras till Reval, déar de ankrade pa redden.
Hela besittningen transporterades i land och mottogs av guvernéren och
kommendanten. De fick sig tilldelade ett stort trdhus, utan mobler. Dagen
dérpa var de bjudna till dverste Christiernin, som hyrt sig ett virdshus i sta-
den. Av ett brev frdn amiral Greigh till hertig Carl att déma blev de mycket
vil behandlade.” De hade pd hedersord full frihet att réra sig utan be-
vakning. Vid middagen var ocksa en stor del av ryska flottans officerare nér-
varande, “ett vackert stille, vi kunde glémma vi voro fangna”.

Den 11. &t de middag hos 6versten pa virdshuset, och darefter besig de
staden, och Wahlbom fann den ”timmelig stor men ej reguliert bygd”, med
krokiga och sneda gator. Det fanns flera kyrkor, och bland invinarna manga
svenskar och tyskar, vilket gjorde deras sejour “tdmmeligen kort och drége-
lig”. Aven de ryska dmbetsmannen “visade oss all politesse och hoflighet”.
De bevittnade markliga, typiskt ryska processioner och lade bl a marke till
kvinnornas besynnerliga kladsel. Dagarna f6rflot pa ett enahanda satt, dock
avbrutna av t ex en inbjudan av ”placemajoren’ Rabritz att spisa middag pa
“klubben”. Pa eftermiddagen gick Ryska flottan till sjoss. Tillsammans med
ndgra kamrater var han dven bjuden till en kdpman Miihlen till en utmérkt
konsert, med skickliga musiker.

Den 24. limnade de Reval, och dejeunerade hos Presidenten Rosenberg, 2
verst utanfoér staden. De reste utan bevakning, endast med en rysk major,
Alexander Raschouttin, medfoljde f6r att ’hjilpa oss med skjuts och spréket
m m”. De passerade Dorpat. De besdg staden i sillskap med en assessor,
Baron Ungern von Sternberg. "Middagen spisade vi pa ett vardshus pa Herr
Ofverstens bekostnad”. De reste genom ett naturskont Lifland, “’det vack-
raste land i virlden”. Det var den 1. sept.

De gjorde uppehéll i Pleskov pa andra sidan gransen, dir de blev inkvar-
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terade ’hos bonder och usla handtverkare uti daliga quarter”, da staden va-
rit utsatt for en svar vadeld. De blev inbjudna till middag, dels av dversten
pa ett virdshus, dels av guverndren Pihl, ”en honett och artig herre”, men
varken denne eller hans fru kunde annat sprak #n ryska. Kommendanten,
som ocksd gav diné, talade emellertid liksom sin fru bade tyska och franska.
De kunde dir glddja sig at ett utomordentligt forte plano Aven vice guver-
noren visade sin gastfrihet i form av en maltid, som "’var den kriseligaste na-
gon privat kan dstadkomma”. En dag marscherade den garnisonerade batal-
jonen fran Pleskov till finska grénsen, “ibland dem var 80 &rs gubbar, halta,
lama, blinda och doéfva samt 13 &rs pojkar, som voro soldater”.

Sedan de dinerat hos bade guvernéren och vice guverndren, gjorde de sig
fardiga att ldmna staden. Vid ett posthus pa védgen blev de av en ryss vid
namn Knias Muchezkoij inbjudna till dennes gods Wisozko. Han talade tys-
" ka och “undfignade med en pipa tobak, en sup brannvin, en smorgés och
engelskt 61”. Darefter kom de den 16 sept. till staden Parkov, dir de fick
kvarter hos en dnka. Staden var vackert belégen vid en 4, men “oéndligen il-
la bebygd”. Mycken tid gick at for att f& nya héstar. De hade da tillfille att
observera en ny commendering soldater, som skulle till finska griansen — "u-
selt folk allesammans, de voro dels f6r gamla dels f6r unga att g i falt emot
en sddan fiende som svensken”. Vid ett annat héstbyte kom en ung adels-
man och inbjéd dem till middag pa sitt gods. Den ryska géstfriheten var gen-
omgéende storartad. S& motte de pa vigen en major, Sergeva Kuskalaeff,
som inbjod Oversten och hans foljeslagare till sin egendom. ”Dér blefvo vi
néagra dagar och rogade oss ritt mycket jimte det att vi madde exellent val.
Det var en lustig, munter och rolig herre och sokte pa alt uptankeligt vis att
roga oss”’. Han hade ocksa en orkester med 7 pojkar, anférda av en gammal
officer, ’de gjorde alla dagar middagen angendm med sin taffelmusique”.

I sélllskap med en assessor fortsatte de den 28 sept. och kom f6ljande dag
till staden Toropitz. De gjorde den 2 okt. bekantskap med en med. dr. Stif-
ven, som talade bra svenska och dennes 2:ne kirurger, som talade tyska. Ga-
torna var "horribelt smutsiga”, varfor de drog sig for att gé ut. De faste sig
vid det “bestidndiga klamtandet uti alla kyrkorna” frdn morgon till kvall. He-
la ménaden vistades de hemma med avbrott for en middag hos den s k Goro-
nitschen, d v s stadens guvernor. Efter middagen trakterades de med “sylt-
saker, caffe, the och pounsch”.

De gjorde ett besok i en kyrka, dir en brudvigsel dgde rum - en ung kop-
man gifte sig med en 14 &rs flicka. ’"Hela kyrkan var eclarerad med vaxljus
och fullstoppad med folk”. P4 en pulpet mitt pa golvet 1&g en beslagen bok
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med H. Nicolai portritt, vilken tre gnger rundades av brudparet, som kor-
sade sig och kysste portrittet. Efter ceremonin for gisterna till bréllops-
garden, dar hogtidligheterna “’firades i 8 dagar med bestandigt dtande, su-
pande och dansande. Redan den 28 okt. kom vintern med fint sladfoére™.
”Ockupationen” bestod mest i att lasa tyska och franska bocker”.

Den 16 nov. blev forfattaren bjuden pa ett nytt brollop med ett stort bord,
efter akten, i bréllopsgarden, dir ”vi sutto i 4 timmar, ato och drucko skilar.
Direfter dansades till kl. 6 om morgon”. Dagen efter fortsatte festen, sedan
han fatt en inbjudan frdn Doctor Stefen att infinna sig pa brollopet. Dér traf-
fade han Oversten, ’som blef ratt négd att f ndgon svensk att tala till”’. Nu
superades och dansades till kl. 5 om morgonen. D4 vi skildes &t, blef vi
bjudna att dagen direfter infinna oss hos brudens mor, som var idnka”. Aven
da 4t man kl. 10 pé ett férnamt sétt vid ett tamligen vil anrattat bord, och
sedan man dér suttit nistan uti 4 timmar sa borjades dansa till kl. 5 om mor-
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gon”.

Den 11 dec. eller den sista dec. enligt rysk tiderdkning var alla bjudna pa
middag till ”’Goronitschen”, som hade namnsdag, tillsammans med de for-
nimsta i staden; Vi dansade och rogade oss till kl. 2 om natten”. Eftersom
fastan borjat, fick de se fisk av alla mdjliga slag, men oss var en apart an-
rattning af k6tt och ordentlig mat™.

Den 24 dec. gick alla officerarna en chorps” till dverste Christiernin for
att gratulera honom pa ’dess fodelsedag”, och pé kvillen at de “’julegroten”
hos honom. Négra dagar senare atergéldade han deras besok. P4 nyarsdagen
uppvaktades ater dversten for att dnska gott nytt &r. Den 4 jan. var ryssarnas
julafton, och en stor marknad hélls i Toropitz med “en faselig samling af rys-
ka bonder”. Dédrmed slots den sex veckor ldnga fastan. ”Det var lofligt att
dricka bade vin och brinnvin, hvarutaf de simre ryssarna afven i hog grad
profiterade”. Den 5. var ryssarnas “’juledag”. P4 morgonen kom "’flera par-
tier af det sémre folket, songo hos de bittre f6r deras Gudsbelaten, for hvil-
ka besténdigt brunno vaxljus”.

Den 6 jan., som dven var helgdag, var “’alla de bittre fruentimren ute och
akte pa slada” — det gillde att se upp, nar de ropade ’Paddi”, ur vigen.
”Dar sitta skonheterna, bade gifta och ogifta uti den striingaste kolden,
sminkade uti en sldda och l4ta dka sig p& gatorna anda till dess det ar 6f-
vermorkt. De nagot simre eller jungfrur och dylika sméalallor daremot hafva
sitt egit noje, att i brist p& equipage vara ute till fots. De samla sig pé atskilli-
ga stillen uti stora skockar, sladdra, tassla, skratta och sjunga och aro capa-
bla att uti smallkallaste vintren, pa detta sattet i flera timmar std och parade-
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ra for de forbidkande. En del daremot af detta slaget sitta uti 6ppnade fons-
ter, 4ro sminkade och behagsjuka, samt sjunga besténdigt”.

Den 7 jan. avslutades julhelgen ”med ett hiskeligt klimtande uti alla deras
kyrkor”. Den 12. var ryssarnas nyarsdag, d& férf. och hans kamrater var
bjudna pa middag hos Goronitschen.

Dagboken slutar den 17 jan. 1789. Négon forklaring hartill har ej statt att
finna. Som framgatt av Wahlboms dagbok, har behandlingen av de svenska
krigsfingarna i Ryssland under namnda tid varit synnerligen god. Det kan
emellertid ha skett en forsdmring i frdga om krigsfingarnas villkor, nagot
som kanske foranlett forfattaren att ej fullfélja sin dagbok till krigets slut.
Méhinda kan foljande omstéindighet utgdra ett svar pé fragan. I sin tjinste-
forteckning av &r 1794 har Christiernin gjort foljande kortfattade men talan-
de anteckning: 1790 den 22 nov. aterkom efter svér och lang krigsfangen-
skap lyckligen till fdderneslandet och blev anbefalld att gbra tjanst vid
Kungl. Orlogsflottan i Karlskrona”. "’Vid passerandet av S:t Petersburg pa
viagen hem hade emellertid Christiernin blivit pd det mest smickrande satt
emottagen av kejsarinnan Katarina II, som synbarligen var helt betagen i
den statlige svenske sjoofficeren. Denne var emellertid klok nog att med
iakttagande av all vordnad och artighet strangt halla sig pa defensiven — na-
got helt fraimmande for honom, nér det gillde ’affirer’ till sjoss”.

Genom sin stora duglighet blev af Christiernin konteramiral och kom-
mendant i Karlskrona. Han avled 1799, 47 &r gammal. ”Under sista tiden av
sin levnad bar han dock pa ett 'lidande av den pldgsammaste natur’ — ma-
hinda en f6ljd av den harda fingenskapen i Ryssland”.®

En rysk krigsfange, brigaddren, kapten Berg, kommendant & “Wladi-
slaff””'® har i en rapport” till Senatorn greve Tiernisov, vicepresident i
amt:s koll. i S:t Petersburg skildrat fdngenskapen i Sverige.

Sedan Wladislaff kapitulerat, fick Berg 6verlamna sin virja, men vid pre-
sentationen for hertig Carl aterfick han denna och tillférsiakrades genom ko-
nungen en viss rorelsefrihet, som icke fick missbrukas. Den 8 juli flyttade
Berg jimte andra officerare till Sveaborg, dir de fick atnjuta f6da p& kung-
ens rakning”. En afton tréffade han Gustaf III, ’som var ute och granskade
bade vara och sina sarade. Nar han mérkte oss, stannade han och talade med
oss samt bjod till frukost f6ljande dag. Kungen bedyrade da, att han forsokte
ordna de ryska fangarnas villkor sd ’trevligt som mojligt”. Berg 6nskade
skriva en rapport till Ryssland, men kungen tillat endast privata brev.

Den 26 juli, pd morgonen, sdg han, "hur vér flotta jagade efter svenska
krigsskepp, d& Gustaf Adolf gick pa grund. Detta bevittnades dven av herti-



25

gen, som pratade med oss och §verriackte mig kikaren, si att jag fick folja
med detta. Kort efter detta kom Amiral Wrangel till mig och bad i hertigens
namn mig att 6verldmna at honom sjérkartorna och navigationsinstrument,
som jag hade”.

Berg vistades pa Sveaborgs fistning fran den 8 juli till den 25 aug., ’da
hertigen meddelade, att jag tillsammans med ndgra officerare skulle fa resa
till Stockholm”. De anlidnde dit den 1 sept. Berg stannade dér, medan 6vriga
officerare flyttades till olika stader. I april 1790 fick han af Rikets stathéllare
genom konungen order “att inom fyra timmar ldmna staden tillsammans
med alla officerare i Stockholm och resa till Falun samt lova att inte ta in i
nagon stad, dér det fanns vara officerare”. Redan den 4 maj 1790 fick han
”genom ortens guverndr kungens meddelande, att han skulle befrias. I
Stockholm, fick han avge 16ftet, “att s& lange detta krig ricker, vi inte skulle
deltaga i krigstjinst mot Sverige”.

Vi fick en foljeslagare och till Helsingdr kdrde vi med kungens skjuts, an-
vindande sidovéagar”. Med ett franskt handelsfartyg kom brigadoren Berg s
till Kronstadt och anmalde sig for platsens kommendant.

Berg nimner ocksa i sin rapport, att han i Stockholm bestkte darvarande
ryska krigsfidngar, som utférde tradgérdsarbeten vid Haga. ”Senare fo6rbjod
man mig dessa besdk”, likasd utbetalning av manskapets 16n, “f6r kungen
ville sjalv skota om den”. Han begirde da att fa kopa skor at ortens befolk-
ning for sina pengar, ”f6r jag har sett dem vara barfota, ocksa detta f6rbjod
man mig meddelande, att dess invanare snart skulle fa skor”’. Han framhéller
ocksa, att ’man forsokte locka fangar till arbete med vackra ord, t o m med
misshandel”. Berg vénde sig da till hertigen, som lovade undersoka saken
och fa i stand forbattringar. Troligtvis skedde ocksa sa”.

Rapporten ar dagtecknad den 20/6 1790, alltsé innan freden slutits, och
undertecknad Ljubin Berg.

Till detta kan fogas en notis, den 12 mars 1789, av kejsarinnan Katarina
II:'s sekreterare™: Jag blef efterskickad for att upplasa bref fran
Povalisjin'® och Berg. Véra skepp genombryta isen, somliga icke utan fa-
ra. Fangarna i Sverige underhéllas ganska bra. Kejsarinnan &r fortérnad pa
Berg. Tvifvel d4r om icke han sjelf gifvit sig, emedan kaptenl6jtnanten hissat
flaggan, som af honom stroks. Detta framgar af den aflidne Greighs bref.
Kanhénda han nu blifvit god vin med dem. Han och officerane bjudas till
hofvet pa baler och tillstdllningar”. Fangenskapen i Sverige hade alltsa dven
sina ljusa sidor!
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SKEPPSHOLMENS FATTIGSKOLA OCH
SKEPPSGOSSESKOLA 1792-1826

Av forste arkivarie Margareta Ostergren

Bakgrund

Mojligheterna for fattiga barn i Stockholm att f4 en ordentlig skolunder-
visning var begrinsade i slutet av 1700-talet. Visserligen fanns flera olika
slags skolor, t ex kyrkskolor, men de var otillrackliga. De fattigaste barnen
kunde fa kostnadsfri undervisning i sérskilda fattigskolor, som s& smaningom
inrattades i varje foérsamling. Manga barn hade dock inte mojlighet att gé till
skolan under arbetsveckan. 1777 grundade darfor sillskapet Pro Fide et
Christianismo de tva forsta kateketskolorna. Dessa skolor var éppna pa son-
och helgdagar och dir undervisades barn som saknade tillfalle till daglig
skolgdng, men ockséd personer som var ¢ver 15 ar och inte hade fatt ’néjak-
tig Christendomskunskap”. Skolorna var tillgangliga for bade pojkar och
flickor. Lararna, de s.k. kateketerna, var i regel unga prister. Antalet kate-
ketskolor vixte for att &r 1819 vara atta. Det fanns dven sarskilda hantverks-
skolor dar bl.a. hantverksgesiller och larlingar fick undervisning négra tim-
mar i veckan. Antalet privata skolor var stort; det uppskattades ar 1811 till
cirka 100, dar troligen flera tusen barn undervisades. Dessa skolor hade ofta
mycket dalig kvalitet, eftersom manga som inte kunde forsorja sig p& annat
satt, oppnade en skola. Atskilliga skolor langst ut pa malmarna holls av gam-
la gummor, soldater, gesaller m fl.

Garnisonsforbanden i Stockholm grundade ocksé skolor. Vid Kungl Artil-
leriregementet bildades en s k besparingskassa ar 1750 vars medel i forsta
hand skulle anvindas till fattiga barns underhéll och undervisning. Den for-
ste lararen anstalldes 1771. Skolan bestod av en klass och endast pojkar togs
emot som elever. Kungl Svea livgarde fick en skola ar 1773. Vid Stockholms
eskader fick skeppsgossarna en viss skolutbildning redan 1766 — om man
skall lita pa ett reglemente fran detta ar.

De hogre skolorna i riket var organiserade enligt en skolordning frén 1724.
Forandringarna av samhillet sedan dess — utvecklingen av borgerliga néring-
ar, inflyttningen till stiderna, de nya bildningsidealen — hade gjort den gal-
lande skolordningen starkt fordldrad. Nar det s.k. kanslersgillet tillkom ar
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1801 — en central styrelse for rikets hela undervisningsvisen — blev en av dess
viktigaste uppgifter att utarbeta ett forslag till ny skolordning, vilken skulle
ersitta den gamla. Den nya skolordningen faststédlldes den 7 december 1807,
och den gillde, liksom den gamla, fraimst for de hogre skolorna, d v s gym-
nasier, katedralskolor och trivialskolor. Den fick endast begrdnsad betydelse
for fattigskolan pa Skeppsholmen.

Storre betydelse for fattigskolorna hade Kungl Maj:ts nddiga stadga om en
allméan fattigvArdsinrattning i Stockholm. Stadgan, som utfirdades i augusti
1807, innehéller ett sarskilt kapitel om undervisningen for fattiga barn. Alla
barn, savil pojkar som flickor, vilkas fordldrar inte fdrmadde bekosta deras
undervisning, skullé genom fattigvarden undervisas bade i “kunskaper” (las-
ning, skrivning, rdkning, religion och moral m m) och i handasl6jder” (att
sy, karda, sticka, spinna m m). Pojkar och flickor borde inte undervisas till-
sammans utan var for sig.

1807 ars fattigvardsférordning blev i vissa delar starkt kritiserad; bl a ror-
de kritiken forhallandena vid kyrkskolorna. En ny fattigvardsforordning ut-
fardades redan i mars 1812. Till fattiga gossebarns undervisning skulle kyrk-
skolorna, garnisonsskolorna och Djurgardsskolan uppléatas ’s& widt ut-
rymme och Ofrige omstéindigheter medgifwa”. For flickorna borde i man av
tillgdngar tillfille 6ppnas till ’nddig” undervisning i sdrskilda skolor.

Kanslersgillet upphdrde 1809 och uppgiften att foresld en reglering av
skolvisendet Overtogs efter ndgra ar av 1812 ars uppfostringskommitté.
Kommittén sidnde 1813 ut ett cirkuldr till konsistorierna med begiran om
upplysningar angdende skolorna i riket. Uppfostringskommittén tycks emei-
lertid inte ha bearbetat de uppgifter som rorde fattigskolor och liknande sko-
lor. De forsta dren efter statsvalvningen 1809 hade riksdagen varit relativt
gynnsamt installd till kraven pd en bittre folkundervisning, men vid 1815 ars
riksdag hade en forandring skett, bl a pa grund av Erik Gustaf Geijers in-
flytande. Forst vid riksdagen 1823 fornyades anstrdngningarna att férbéttra
folkundervisningen. En ny skolordning hade dock utfardats i december
1820, men den berdr i mycket liten utstrackning skolor av den typ som fanns
pa Skeppsholmen.’

Manga av de barn, som tillhérde Skeppsholms forsamling, fick en bristfal-
lig undervisning. For att forbéttra situationen inréttade férsamlingen en fat-
tigskola i vilken dven eskaderns skeppsgossar undervisades nagra ar. I det
foljande behandlas fattigskolan och den tidvis separata skeppsgosseskolan
under aren 1792-1826.
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Fattigskolan grundas

Till Skeppsholms férsamling hérde de som tjanstgjorde vid Stockholms eska-
der och deras familjer. Manga av dem bodde dock inte pad Skeppsholmen
utan i andra delar av Stockholm. Kyrkoherden i Skeppsholms férsamling var
samtidigt regementspastor vid eskadern. 1 kyrkorddet var eskaderchefen
sjalvskriven ordférande. Forsamlingen lydde under Kungl Hovkonsistoriet.

Det var daligt bestallt med barnens skolundervisning och da biskopen i
Vixjo stift, Olof Wallquist, som dven var kunglig 6verhovpredikant, ar 1791
pa uppdrag av Kungl Maj:t forrattade visitation av ’Kongl. Skeppsholms, el-
ler Arméens Flottas Swenska Escaders Forsamling” foreslog eskaderchefen,
overste Johan Gustaf Lagerbjelke, att en skola for i synnerhet underoffi-
cerarnas och manskapets barn skulle inrittas, eftersom foréldrarna i regel in-
te kunde bidraga till sina barns undervisning och barnen gick sysslolosa.
Forslaget bifolls av Kungl Maj:t i juni samma &r. Ett tusen riksdaler av
Skeppsholmskyrkans kapital avsattes och rantan anslogs som l6n till en skol-
larare. Denne skulle bitrdda forsamlingens praster vid hogtider, sjukdom
och andra laga forfall och skulle darfér f& rakna dubbla tjansteér.?

I januari 1792 faststillde Lagerbjelke en "Instruction f6r Scholae inratt-
ningen wid Arméens Flottas Swenska escadre eller Kongl. Skeppsholms
Férsamlingen™.® Instruktionen hade forfattats av kyrkoherden och rege-
mentspastorn Natanael Lithander efter anmodan av kyrkoradet.® Samti-
digt féorordnades extra ordinarie bataljonspredikanten utan 16n Sven Thors-
sander som skolméstare. Han skulle undervisa bade forsamlingens fattiga
barn (pojkar och flickor) och i kristendomen okunnige karlar” — framst var-
vade volontérer (sj0artillerister). Thorssander fick 50 riksdaler i arlig I6n, 10
riksdaler i inkvartering samt 25 riksdaler till hushyra, ljus och ved for
skolrum.’

Enligt instruktionen skulle regementspastorn en gdng om aret lamna bade
tjanstgérande majoren och skolmistaren en lista pa de karlar, som var sa
okunniga i kristendom att de behdvde undervisning i skolan. Varje 16rdags-
formiddag skulle skolmistaren sysselsitta sig enbart med karlarnas under-
visning och da gd& igenom lilla katekesen sé att de forstod den och kunde den
utantill. De borde dven vara i skolan varje onsdag, da katekesen skulle repe-
teras med barnen.

Till skolan skulle tre eller fyra biblar och tolv psalmbdcker inkopas.

Varje skoldag skulle borja med bén och sang. Dirpa lastes ett kapitel i bi-
beln, ”hvilket sélunda delas, att fyra barn, f6r 6fnings skull uti innanlédsning-
en, Tour wis dermed fortfara”. Mellan pask och Mikaelisdagen (den 29 sep-
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tember) varade skoldagen fran klockan 8 till 12 och klockan 14 till 17. Ovriga
tider pa aret skulle skolméstaren ritta sig efter dagarnas av- och tilltagande.
Varterminen skulle borja den 1 februari och sluta tre dagar fére midsommar.
Héstterminen skulle borja den 1 september och sluta tre dagar fore jul. Ar
1796 forkortades varterminen sa att den borjade den 1 mars.*

Vid slutet av varje termin skulle examen hallas och en examinationslista”
uppréttas. De barn, som jimte innanldsning kunde bada katekeserna utan-
till, samt — om de var pojkar — d4ven kunde ndgorlunda skriva, rikna de fyra
riknesitten och regula de tri, skulle sluta och fa betyg.

Foraldrar, som inte sjilva larde sina barn ldsa och som trots tillsdgelser in-
te sinde sina barn ftill skolan utan 14t dem driva omkring pa gatorna i littja
och tiggeri”, skulle straffas.

Skolan 6ppnades den 1 april 1792 och var da beldgen i tva rum, som hyrts
vid Trisktorget (nuvarande Eriksbergsplan) i Johannes forsamling.” Skol-
mastare var de forsta tjugo &ren extra ordinarie bataljonspredikanterna Sven
Thorssander (1792-1797), Anders Winberg (1797-1798), Nils Kullberg
(1798—februari 1799) och Lars Peter Spiering (1799-1812).%

I mars 1795 anhéll Thorssander hos kyrkorddet om att den summa pa 25
riksdaler, som han fick till hushyra samt upphandling av ved och ljus skulle
6kas pa grund av hoga priser. Detta avslogs, men i stillet erh6ll han 25 riks-
daler &rligen till hjilp att avléna den person som bitridde honom. Aven Win-
berg och Kullberg fick senare 25 riksdaler harfér.® Den som verkligen skot-
te undervisningen tycks sedan 1792 ha varit Lars Peter Spiering. Spiering
prastvigdes i juni 1797 och blev skolmaéstare 1799, d& Kullberg befordrades
till ordinarie bataljonspredikant.®

I slutet av 1700-talet och borjan av 1800-talet inrdttades fattigskolor av
Stockholms férsamlingar. Ménga var vid denna tid angeldgna om att ge dven
fattiga barn mdjlighet att f& grundlidggande kunskaper sirskilt i kristendom
och innanlasning, men &ven i skrivning och rékning. Eskaderchefen J G La-
gerbjelke tycks aktivt ha verkat for detta i Skeppsholmsférsamlingen, som
inrdttade en av de forsta fattigskolorna.

Skeppsgossarna undervisas i fattigskolan

Det skulle enligt 1778 ars stat finnas 15 skeppsgossar vid Stockholms eska-
der. Skeppsgossarna, som skulle vara barn till eskaderns underofficerare, vo-
lontérer och hantverkare, skulle vara mellan 10 och 12 4r da de antogs. En
officer och en underofficer hade uppsikt 6ver dem. “Ingen illa frigdad och
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vanartig Gosse far i denna Corps antagas eller bibehéllas.” Skeppsgossarna
’bora 6fvas i Plie och Stallning, i Marche och Svingningarne, samt, anforde
af deras Under-officerare, gora Kyrko-Parader med Volontaire Regementet,
pé dess hogra flygel. Sa snart Gossen lart s& mycket, att sjo-resor kunna gag-
na honom, bér han skickas till sjoss, helst & Kronans fartyg, men i brist deraf
p& Kopmans-Skepp. Sedermera fortfar undervisningen dfven emellan sjo-
resorne da Gossen ar hemma, til dess han upnétt 18 ar, da han efter kunskap
och skickelighet, antingen varder befordrad til férste Under-Officers Gra-
den, eller insatt uti Skérglrds-Styrmans- eller Coopvaerdi-Karls Compag-
nierne, eller ock i Handtverks-Staten”.

Eskaderchefen skulle ha et noga och émt inseende Ofver Skeppsgos-
sarne”. Ingen skulle f4 &tnjuta f6rméanen att vara skeppsgosse ’sdsom pen-
sion, utan hvar och en efter Reglementet upfostras och vardas”." Inga
handlingar har patraffats, som visar vilken teoretisk undervisning skeppsgos-
sarna fick i borjan av 1790-talet.

Ar 1798 beslutade Kungl Maj:t, att endast tio skeppsgossar i fortsittning-
en skulle vara uppforda pé ordinarie stat. De skulle jamte beklddnad atnjuta
tre tunnor spannmal vardera. Fem skeppsgossar skulle finnas p4 expektans-
stat. De 15, som fanns 1798, skulle fa behaila de férméaner de dittills haft, in-
till dess att de avgick som skeppsgossar.

Eftersom det skulle vara alltfor dyrbart med en sérskild skolinrattning for
ett sa litet antal gossar, foreskrev Kungl Maj:t att lararen vid Skeppsholms-
forsamlingens skola skulle ha hand om skeppsgossarnas undervisning. For
detta skulle han f& 25 riksdaler i arligt arvode och till inkdp av bdcker och
skrivmateriel anslogs 6 rd 32 skilling om aret.”

Ar 1803 flyttades skolan till Skeppsholmen efter forslag fran davarande es-
kaderchefen, konteramiral Leonard Clas Hjelmstierna. Orsaken till flytt-
ningen var frimst “at en ndrmare tillsyn och ordning kunde héallas s Wil
Wid Skjeppsgéssarnes Scholaegéng som ock i synnerhet 6fwer volontairerne,
hwilka, enligt inkomne klagomal, skola sallan & de till forh6r och undervis-
ning utsatte dagar instélla sig”. Skolan fick tv& rum i kasernhuset till en kost-
nad av 40 riksdaler arligen. Hyran skulle betalas av skolmistare Spiering.?

Efter skolans flyttning till Skeppsholmen 6kade antalet elever fran att ha
varit under 20 till 6ver 30. Spiering anség, att han inte kunde undervisa sa
ménga samtidigt och han ingav i september 1803 en skrivelse till kyrkoradet
vari han féreslog, att barnen skulle indelas i tva klasser, som skulle under-
visas varannan dag. De fria dagarna skulle barnen anvinda till att hemma 14-
sa sina laxor. Kyrkorédet bifoll forslaget. Den nytilltridde kyrkoherden J6ns
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Persson Hiaggman omtalade vid kyrkorddets sammantrade, att han vid for-
hoér med manskapet i sjoartilleribataljonen funnit flera karlar, som var myc-
ket okunniga i kristendom och en som inte ens lart sig ldsa i bok. Haggman
beréttade vidare, att de bocker — fyra biblar och tolv psalmbdcker — som in-
kopts 1792 var alldeles utslitna. Pa fraga fran kyrkoradet omtalade Spiering,
som tillkallats, att de medel som anslogs i stat (6 rd 32 sk) var avsedda for
skeppsgossarnas behov av bl a pennor, blick och papper. Ingenting blev
over for inkop av bocker. Kyrkorddet beslot da inkdpa tva biblar, sex styc-
ken av den smérre bibliska historien som nyligen utkommit, fyra psalmbéoc-
ker och tolv katekeser."

J G Lagerbjelke; nu chef for arméns flotta, 6versiande till eskaderchefen i
oktober 1803 ett av honom sjélv forfattat reglemente f6r skeppsgosseinritt-
ningen vid Stockholms eskader. I reglementet sdgs 4ven en del om den teo-
retiska undervisningen. Den vid eskadern antagna skolordningen skulle f6l-
jas i allt ”som eij genom detta utfirdade reglemente undergitt nagon
dndring.” Skeppsgosseinriattningen stod direkt under eskaderchefen och
skulle som befilhavare ha en av de kaptener som tjinstgjorde vid varvet.
Denne hade till sitt bitrdde en underofficer. Under lektionerna borde gos-
sarna fordelas pa tva klasser. De som gick i den ligsta klassen skulle ha ett
vitt axelband pa hoga axeln, de i den hogre klassen ett vitt band pa bada ax-
larna. Skeppsgossarna skulle i skolan “alt som aftast visiteras’ av befialhava-
ren eller underofficeren. Regementspastorn skulle vara narvarande minst en
gang i veckan. Ingen elev fick vara franvarande utan giltigt skél. Liraren
skulle anméila forsummelser och andra fel som fordrade bestraffning till be-
falhavaren. Denne skulle verkstélla bestraffningen efter slutad skoltimme,
med alla skeppsgossarna férsamlade i skolrummet. ”Som Disciplinen utgjor
Sjéalen af all Militaire, och denna inrédttning 4r en Militairisk skola, s& bor
harvid den nogaste ordning iagttagas och alla brott, som af dessa gassar be-
gés, ingalunda limnas ostraffade; likvél forbjudes pa det alfvarligaste, eho
det vara mé, att afstraffa dem med kipp, eller gifva dem skillord (?) utan
bora de for sina forseelser straffas av deras Officer, som tillser, att det eij
sker med bitterhet, utan med kallsinnighet, endast for sjelfva girningen.
Svarare Brott fa eij straffas utan forut gjord anmélan hos Escader Chefen.”

For att befrimja forkofran i kundskaper, flit och beskedeligt upférande”
skulle skeppsgossarna rangordnas efter sina kunskaper. Den som nadde de
basta resultaten befordrades till korpral. Reglementet slutar med att befil-
havaren far foresla endast barn till statens fattiga fordldrar som skeppsgos-
sar. Barnen skulle ha erforderlig alder. Bevis fordrades 6ver att ’de dro Wil-
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fréjdade samt att de genomgétt kopporne, aro frie for kropps lyte och icke
med chroniska krimpor behiftade”.”

Det visade sig efter en tid vara olampligt att skolan lag i kasernhuset, ef-
tersom “ungdomen genom dir boende och eljest ofta intraffande Batsman
och Soldater, hwilka icke altid féra et s ordenteligt lefwerne, utan ofta ut-
brista i Eder och sméadeliga Utlatelser, — — — latt kunna wénjas vid Laster och
et oanstindigt upférande”. Overste Carl Fredrik Aschling, eskaderchef se-
dan 1806, foreslog att skolan skulle flytta till hans hus p4 Blasieholmen nr
107 mot en hyra av 20 rd om aret. FOrslaget bifolls ar 1807 av kyrkoradet.'

Aschling upphavde bestimmelsen, att lararen pé ldrdagen skulle under-
visa de okunniga bland manskapet, eftersom skolklasserna blivit stora. Den-
na undervisning fick i stéllet fullgéras av regementspastorn.”

Lararen Lars Peter Spierings 16n 0kades i slutet av &r 1810 till 160 riks-
daler arligen, eftersom han varit tvungen att flytta fran sina hyresfria rum.
Han fick nu férutom 100 rd, 10 rd for inkvartering, 25 rd till hyra for skol-
rummen och 25 rd till arvode for en medhjélpare.”® Dessutom torde han ha
fatt 25 rd for undervisningen av skeppsgossarna. Spiering utndmndes i juli
1812 till kyrkoherde i Eds och Sollentuna pastorat.

Ar 1812 upphérde den gemensamma skolan for skeppsgossar och fattiga
barn pa grund av att skeppsgossarnas antal utékades till 20 ordinarie och 10
extraordinarie. Okningen berodde pa att Sverige &r 1809 efter kriget med
Ryssland hade férlorat Finland och ddrmed aven de skeppsgossar, som fun-
nits vid eskadrarna i Sveaborg och Abo. Skeppsgossarna fick nu en egen sko-
la.

Eleverna

I fattigskolan och i den sammanslagna skeppsgosseskolan och fattigskolan
gick bade pojkar och flickor.”

Dec 1794 Juni 1795 Dec 1796 Juli 1803 Dec 1803 Juli 1807

Flickor 6 4 3 9 9 11
Pojkar 6 7 12 22 21 21
Summa 12 11 15 31 30 32

Det blev ingen storre 6kning av elevantalet, nar skeppsgossar bdrjade g i
skolan - i december 1797 fanns 18 elever, ett ar senare 20, varav fyra skepps-
gossar. Daremot 6kade antalet, som tidigare namnts, nir skolan ar 1803 flyt-
tades till Skeppsholmen.
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Manga av barnen tycks ha gatt endast en kort tid i skolan. Vissa var ocksa
franvarande en stor del av terminerna, trots att de var inskrivna. Av de
examinationslistor, som uppréittades i december 1796, juli 1803 och juli 1807
framgar hur lang tid eleverna gitt i skolan.

Av elever som Kvar vid Kvar vid Kvar vid

borjat skolan ar examen examen examen
dec 1796 juli 1803 juli 1807

1792 1

1793 1

1795 4

1796 9

1799 5

1800 1

1801 7 1

1802 6

1803 12 5

1804 2

1805 11

1806 8

1807 5

Barnen borjade skolan vid olika alder. De yngsta som patréffats var sex ar,
de dldsta 13 ar.

Foraldrarna till skolans elever var framst underofficerare, volontirer eller
hantverkare.

Foraldrar Dec 1796 Dec 1803
Underofficerare 2 7
Korpraler 2 3
Volontérer 9 8
Spel 1
Hantverkare 6
Ankor 4
Okint 2 1

Varterminen 1803 var sex skeppsgossar inskrivna i skolan och varterminen
1807 fem skeppsgossar. De var tidvis utkommenderade till sjoss, nigra av
dem storre delen av terminerna. En forklaring till att sa f& skeppsgossar var
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inskrivna, ar troligen att de slutade skolan, nir de ansags ha lart sig tillrack-
ligt. Dessutom kan de tidvis ha gatt i skeppsgosseskolan pa Sveaborg.

En av skeppsgossarna, Johan Kullman fick féljande omddme i examina-
tionslistan 1803: ’Uti Innan- och Utanlasning det angifvna vil. — Skrifboken
ritt wacker. — Riknade flinkt. — Kunde minnestafvlan 6fwer Swenska his-
torien. — Hade berdm at wara en flitig och beskedlig gosse.” Aven de andra
skeppsgossarna tycks ha kunnat lasa, skriva och rdkna, dock i skiftande ut-
strackning. Johan Kullman hade borjat skolan i augusti 1799 vid atta &rs al-
der. Under varterminen hade han varit i skolan endast tva veckor, den Ovri-
ga tiden hade han varit utkommenderad till sjoss. Johan Kullman fick i mars

1807 fullmakt som sergeant. Han finns kvar i rullorna som sergeant &r
1812.%

I skolan anvéndes ar 1802 foljande bocker: bibel, psalmbok, Luthers lilla
katekes och arkebiskop Olof Svebilii forklaring dérdver, ’Minnestaflan 6f-
ver Sveriges konungar”, Daniel Djurbergs “mindre Geografi och
Euklides™ .

Véarterminen 1807 gavs omdOmen om kunskaper i innanldsning, katekes,
bibliska historien, stilskrivning, aritmetik, geografi och historia. Endast fa
elever hade emellertid last alla dessa dmnen, men tvad av skeppsgossarna,
Fredrik Bergman och Anders Almléf, hade dessutom last matematik och
franska. Fredrik Bergman fick fullmakt som sergeant i november 1809. Han
tycks ha avlagt officersexamen i april 1811.2 Anders Alml6f gjorde karriar
inom flottan och slutade som kommendér. Enligt hans meritforteckning ha-
de han 7’1801 t o m 1807 njutit undervisning i Skeppsholms Skolan, dels ock
uti Skeppsgosse Skolan & Sveaborg”. Den 1 januari 1804 blev han expektans
skeppsgosse vid kompaniet i Stockholm och den 1 maj 1805 befordrades han
till ordinarie skeppsgosse. Den 10 juni 1805 embarkerade han & hemmeman
Styrbjorn, gjorde resan till Sveaborg hvarest jag gjorde resor i Skargarden
med Skeppsgosse Briggen — aterreste landviagen och ankom till Stockholm d:
28 November”. Anders Almléf var f6dd den 30 maj 1793.%

Négra av skeppsgossarna tycks ha deltagit i kriget mot Ryssland. Fredrik
Martin Girn kommenderades pa galaren Taube den 4 juni 1808 och Carl
Mathias Beselius pa galdren Seraphims Orden den 3 juni samma ar. De var
sedan sjokommenderade till den 28 respektive 25 november. 1 juli 1809 blev
de ater sjokommenderade och de &terkom i borjan av oktober. Var de varit,
framgar inte av patraffade uppgifter. Aven skeppsgossen Victor Nordberg
var sjokommenderad 1809. Han var p& kungliga jakten Esplendian fr o m
den 31 juli t o m den 16 oktober.*
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Fattigskolan

Folkméngden i Skeppsholms férsamling uppgick &r 1813 till cirka 3040 perso-
ner (exklusive rotebatsminnen), darav var 112 pojkar och 130 flickor i &l-
dern 6 — 15 ar. Eftersom ménga av dem bodde langt fran Skeppsholmen, gick
atskilliga av barnen i andra forsamlingars friskolor; vissa gick i privatskolor
och ndgra hade egna informatorer. I férsamlingens skola hade det gatt mel-
lan 24 till 36 elever arligen de senaste tio aren (skeppsgossar inrdknade). En-
ligt kyrkoherde Haggman blev behovet av undervisning nagorlunda
afhulpit”.”

Fattigskolan, i vilken skeppsgossarna nu inte lingre undervisades, hade
inget eget hus, utan ldg 1814 i Ziervogelska huset vid Lilla Tradgardsgatan i
Jakobs forsamling. Skolan bestod av en enda klass. Volontdrregementets
spel och det tjanstgdrande manskapets barn hade “rittigheten” att bli elever
framfér alla andra, darnist de avskedades eller avlidnas och sist andra inom
Skeppsholmsforsamlingen boende férildrars barn. Skolan, som dven kal-
lades friskola, var gratis och nagon foreskrift om en viss alder vid intradet i
skolan fanns inte, men barnen borde “kanna Bokstifverne™.

De medel, som anslagits for skolan hade under aren utdkats och var ar
1814, utover rantan av 1500 riksdaler banco, hyran fran ett marketenteri och
ett sockerbagarstand pa Skeppsholmen. Skolldrare var sedan 1812 den tidi-
gare huspredikanten Sven Algren.” Han erhdll i 16n 100 rd, inkvartering
10 rd, arvode for en medhjilpare 25 rd samt hushyra for skolrum, ljus och
ved 75 rd, totalt sdledes 210 rd banco. Lararen blev 1813 éter skyldig att un-
dervisa de okunniga bland eskaderns manskap i innanlisning och lilla kate-
kesen, eftersom han erhallit f6rbattrade 16nevillkor och blivit befriad fran
arbetet med skeppsgossarna.

En ny instruktion for fattigskolan faststilldes den 1 december 1813. Den-
na instruktion, som ar mycket utforligare 4n den gamla, innehaller dven vis-
sa foreskrifter, som paverkats av 1807 ars skolordning (bl a angaende ferier-
nas lingd och angdende bestraffningar). Enligt 1813 ars instruktion skulle 14-
raren framfor allt vara “’sorgfillig att uti barnens hjertan tidigt inplanta Sann
Gudsfruktan Woérdnad for Konungen lydnad for Lagarne och kérlek for Fa-
dernes Landet.” Barnen skulle undervisas i svensk innanldsning, Luthers lil-
la katekes med “Swebilii forbattrade forklaring”, bibliska historien, skriv-
ning, rikning med ”Qwartuor Species och Regula de tri”’, geografi (”endast
med Chartan 6fwer Jordgloben och Swerige’’) samt svensk historia fran gus-
tavianska tidevarvets bdrjan. De fick ddremot ingen undervisning i hantverk
eller slojd.
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" Lase-Ordning”

Lise- Mandag Tisdag Onsdag Torsdag Fredag Lordag

timmar

9-10 Bon och séng samt bibelldsning av valda Innanlas-
stallen som anvéndas till: ning med de
Renlds- biblisk  Renlds- Biblisk Sondags- okunniga
nings- historia nings- historia texternas av manska-
Ovning dvning forklaring pet

10-11 Katekes- Arit- Katekes- Arit- Katekes- Katekes-
forh6ér  metik forhoér  metik forhér  forhor med
) dito
11-12 Katekes- Arit- Sveriges Arit- Katekes- Katekes-
forklar- metik historia metik forklar- forklar-

ing ing ing med dito
14-15 Skriv- Geografi Skriv- Sveriges
Ovning Ovning  historia
15-16 Skriv- Geografi Skriv- Innan-
dvning Ovning  ldsning av
manu-
skript

Dagen avslutas med bén och sang.

“For att undvika bruket af Ijus pd eftermiddagen under mork arstid, dger
Lararen att forsatta Eftermiddagens Geogratiska och Skriféfnings lectioner
pa formiddagen och tvartom.”

I skolan skulle det finnas bl a fyra biblar, fyra nya testamenten, fyra
psalmbocker, fyra ’Glob Chartor”, fyra kartor dver Sverige, 24 svenska och
24 latinska graverade foreskrifter, klistrade pd papp (foreskrifterna an-
vandes vid avskrivning), en rdknebok, en geografi, en svensk historia, en
bok om hélsans bevarande, en anvisning att uppsatta brev och handlingar
och en naturalhistoria. Barnen fick sjalva skaffa katekes, psalmbok och ett
litet sammandrag av svenska historien samt raknetavla och skrivbok. Skolan
skulle var utrustad med tva svarta tavlor ”jemte harfot och 1 Lineal”, tva
“starka’” bord, en pulpet, binkar, trastolar, en eldgaffel, en eldtang, en eld-
skyffel, en fotmatta, en kvast och en sparbdssa.

Eleverna skulle vara i skolan tre timmar péa férmiddagen och tva pa ef-
termiddagen. Barnen var fattiga och det var ofta nédviandigt att de var hem-
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ma, medan foraldrarna ute sdka fortjena det gemensamma uppehéllet”.
Barnen var lediga pé onsdagseftermiddagarna och pa lordagarna. P4 16r-
dagsférmiddagarna skulle skolldraren sysselsétta sig med de okunniga bland
eskaderns manskap.

Ferierna i fattigskolan hade varit langre in de som foreskrivits 1 den all-
ménna skolordningen. Barnen hade varit lediga tva till tre manader pa vin-
tern och fem veckor pd sommaren pé grund av att bristen pé varma klader
hindrat dem fran att g till skolan vintertid. Ar 1813 forkortades dock vin-
terlovet till 20 december - tjugondedag juli, eftersom “erfarenheten Wisat,
att det lattare tillféllet till fértjenst med arbete, om sommaren afhétler sada-
na barn fran Scholan mycket mera 4n kélden om Wintern”. Sommarlovet
strickte sig frdn “Johannis till Bartholomai Dag” (midsommar till 24 augus-
ti). Vid pask och pingst var det kortare ledigheter. Examen holls tva ganger
om éret.

I instruktionens tionde paragraf ldmnas utforliga foreskrifter om ’Scho-
lans Disciplin och yttre skick”. Eftersom gudsfruktan, goda seder, dygd och
brukbarhet ar “’de stora dndamél, som genom skolaewerk bora winnas, si
skall och Scholan wara sdsom en Helgedom, ifr&n wilken alt ogudaktigt,
oskickligt och lagstridigt férhallande for altid 4r bannlyst”. Smarre fel pa
grund av ofdrstand eller ungdomsyra skulle lararen réitta med varningar och
tillsédgelser eller med aga. "Raittelsen” skulle leda till forbattring och inte till
forvarring. Grovre forseelser straffades med aga (ris), ersédttningsskyldighet
eller i varsta fall forvisning fran skolan.

Pojkar och flickor undervisades tillsammans, trots féreskrifterna i de olika
fattigvardsférordningarna. Elevantalet skiftar.

Juli 1813  Juni 1814 Dec 1814 Dec 1815 Juni 1816

Flickor 13 9 11 9 12
Pojkar 11 23 13 9 13
Summa 24 32 24 18 25

Ganska manga elever var franvarande en stor del av terminerna. Vid exa-
men i juni 1814 antecknade de ndrvarande examensvittnena, att de inte kun-
de undga att anmairka, att en stor del av disciplarna genom en lingre tids
bortovaro ifran skolan icke gjort sddana framsteg, som man av lérarens nit
och osparade mdda hade forvéantat.

Liraren sjalv, Sven Algren, beklagar sig i december 1815 dver eleverna.
Ingen av hans elever hade under Sommar-ferierna last ett enda stycke af
den gifvna hemlédxan — all deras 6fning maste ske i Scholan. Néar hartill kom-
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mer en mer eller mindre daglig forsummelse, som af (examens) listan synes,
kan man icke hinna vidare, i synnerhet dd man dagligen maste vara i strid
med deras tredska, troghet och liknojdhet”. En enda elev hade hunnit ldsa
négot historia och geografi. Algren tycks inte ha trivts sérskilt bra med sitt
arbete som larare.

Ar 1816 beslot kyrkoradet att gora en underddnig framstallning hos ko-
nungen att fi bygga ett skolhus nara kyrkan, som lag pa nuvarande Blasie-
holmen. Foljande ar slots kontrakt om byggnationen. Skolan firdigstilldes
1817, men bade kyrkan och skolhuset brann ner i juni 1822.

Nir en ny klockare anstéilldes i augusti 1818 féreskrevs, att han skulle un-
dervisa skolbarnen i kyrkosang fyra eller minst tva timmar varje vecka under
skolterminerna.”

Skeppsgosseskolan

D& skeppsgosseskolan bildades 1812 pa grund av att antalet skeppsgossar
Okade, fanns inga sérskilda “inventarier” att tillgd, utan skolan anvande fat-
tigskolans inventarier och ena rum. Forst i mitten av december 1812 kunde
vissa bocker anskaffas.”

Dévarande studeranden Anders Gustaf Haggman fick i mars 1812 full-
makt att vara larare for skeppsgossarna. I staten anslogs ett arligt arvode pa
50 riksdaler. Den tidigare lararen Spiering fick dock detta arvode till den 1
maj foljande ar.”

Anders Gustaf Haggman var f6dd 1792, prastvigdes 1814 och blev filosofie
magister 1818. Han var son till kyrkoherden i Skeppsholms férsamling. Hans
ansSkan till ldrartjinsten samt vidimerade avskrifter av aldersbetyg,
studentexamens approbation, betyg 6ver avlagd pedagogisk examen, appro-
bation av hans latinska skrift vid filosofiska fakulteten och ett exemplar av
“Dissertatio de emendatione recentissima demonstrationis aequilibrii Ar-
chimedeae” finns fortfarande bevarade.”

Ett nytt reglemente for skeppsgossekompaniet faststilldes i september
1813 av chefen for arméns flotta. Reglementet 6verensstimmer i stort sett
med 1803 &rs reglemente, dock behandlas skeppsgossarnas undervisning
utforligare ™

Den teoretiska undervisningen var liksom tidigare uppdelad pa tva termi-
ner, september till den 12 december och den 13 januari t o m april. Maj
t o m augusti skulle anvandas till praktisk undervisning. De pojkar, som inte
var till sjoss, skulle besdka verkstdderna pa varvet. Skeppsgossar, som inte
kunde simma, skulle 14ra sig detta under sommaren.
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I skeppsgosseskolan skulle undervisning ges i féljande dmnen:

bibliska historien tre timmar i veckan

sedelira fyra timmar
katekes tva timmar

svensk sprdkovning fyra timmar
valskrivning fyra timmar
geografi tre timmar

aritmetik fyra timmar
geometri fyra timmar
allmén historia ~_ tva timmar

fdderneslandets

historia tva timmar

gymnastik fyra timmar

militarisk excercis sex timmar

Totalt blir detta 42 timmar i veckan. Svensk sprakdvning innebar innan-
ldsning av savil skrift som tryck, rattskrivning, uppsatsskrivning m m. I geo-
grafi skulle framst Europa och Sverige studeras och i geometri forsta och
andra boken av Euklides eller Kristian von Wolfs larobok.

I en instruktion for lraren vid skeppsgosseskolan undertecknad av kyrko-
herde Haggman ldmnas bl a f6ljande anvisningar angdende undervisningen i
religionskunskap: lararen borde aldrig borja dessa lektioner oférberedd utan
han skall "med vardighet och kansla och dock muntert och gladt tala sd i 4m-
net, att han bade forstas, 6fvertygar, vacker och intager. Det 4r hir han ald-
ramest skall arbeta p4 den bdjliga sjélen hos ynglingen, for att af honom soka
bilda en redlig Medborgare och god Christen. Men han vackte sig, att ndgon-
sin fortsdtta detta arbete &nda till att falla trétsam. Da nedbryter han sin
egen byggnad. Barn vilja 6fverraskas”.

For att flera elever skulle kunna 6vas samtidigt i réttskrivning efter dik-
tamen, borde det som dikteras, skrivas pa en stor tavla, varvid alla eleverna
deltar. Lararen markerar i kanten hur manga fel det finns pa varje rad och
eleverna far sedan sjdlva sdka upp felen, varvid de minst kunniga eleverna
far borja.

Léararen skulle anvinda sista veckan i varje manad till repetition av vad
som lists de tre foregdende veckorna. Forsta veckan varje termin skulle man
pa formiddagarna repetera det som forevarit foregdende termin; pa efter-
middagarna skulle lararen undervisa skeppsgossarna om det nédvandigaste
ur en ’god Handbok om hélsans bevarande, hvarvid sadane foreskrifter und-
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vikas, som i ndgon mon kunde hindra Gossarnes hirdande, emot kold eller
varma sé& nodigt fér deras blifvande yrke”.

En ’rangprovningstabell” skulle uppréttas minst en gang i terminen. I
denna rangordnades eleverna dels i varje 4&mne, dels totalt. Examen holls vid
varje termins slut. Som ordférande kommenderades da Oversteldjtnanten
vid volontirregementet och som ledamdéter en kapten, skeppsgossekompa-
niets chef och regementspastorn. P4 examenslistan antecknades omddme
om savil lararen som skeppsgossarnas framsteg. Examenslistan inneho6ll
skeppsgossarnas namn (efter rangordning), fodelsear, antagningsar, kun-
skap vid intrddet i skolan och “’sedan &dagalagda Snillegdfvor, fallenheter
och seder”. :

I skolan tycks man ha anvint de larobdcker som var i allmént bruk vid
denna tid. Bibeln och Luthers katekes anvindes siakert flitigt, liksom arke-
biskop Olof Svebilii forklaring till lilla katekesen. Svebilii forklaring hade ut-
kommit for férsta gdngen redan 1689 och den ersattes forst 1810, da drke-
biskop Jakob Axelsson Lindbloms bearbetning togs i bruk. I skolan fanns
sex exemplar av Kristian Wéhlins larobok i faderneslandets historia for ny-
bérjare. Om den gavs senare féljande omddme: den ér “ett kompendium af
sammanhangsldst uppradade data och notiser af mangahanda art, hvilken
skolbok i mer an 30 &r bibeholl sig ndstan ensam pa sitt omrade vid rikets 14-
roverk” (den utkom férsta gangen 1787). Skolan hade tio exemplar av en la-
robok i allmén historia av Erik Mikael Fant, professor i historia. I geografi-
undervisningen anvindes en av Daniel Djurbergs larobodcker samt féljande
kartor ”’Acrells topografiska dfver Sverige, Djurbergs 6fver Jordgloben, of-
ver Europa och 6fver Sverige”. Daniel Djurberg var den gustavianska tidens
frimste geograf. Skolan hade dessutom ldrobdcker i aritmetik, algebra m m.
Nya bocker och kartor anskaffades efter hand.”

En jamforelse mellan skeppsgosseskolan och fattigskolan visar ganska sto-
ra skillnader i bl a timantal.

Timmar per vecka

Skeppsgosseskolan Fattigskolan

Religionskunskap 9 8
(dérav biblisk historia 3 2
sedelédra 4 -
katekes 2 5
sondagstextens forklaring) - 1
Lasning - 3
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Skrivning - 4
Valskrivning 4 -
Svensk sprékovning 4 _
Aritmetik 4 4
Geometri 4 _
Allmin historia 2 -
Sveriges historia 2 2
Geografi 3 2

Summa 32 23

Skeppsgossarna hade, som tidigare nimnts, dessutom 4 timmars gym-
nastik och 6 timmars militirisk excercis.

Skeppsgossarna erholl, dtminstone att doma av skolinstruktionerna, en
grundligare och mer omfattande undervisning &n eleverna i fattigskolan.
Virterminen var dock cirka sex veckor kortare och manga skeppsgossar var
kommenderade till sjoss d4ven under terminerna.

Skeppsgosseskolans lirare och elever

Lararen vid skeppsgosseskolan skulle enligt ett kungl beslut i december 1815
ocksé vara bataljonspredikant vid eskadern® och i 1816 ars stat uppférdes
andre bataljonspredikanten Sven Hylander som larare. Hylander hade i arlig
16n 200 rd samt viss tillokning for spannmal. A G Haggman var dock den
som fortfarande skoétte undervisningen och han fick fr o m 1815 en arlig gra-
tifikation pa 150 rd jamte det i stat faststillda arvodet pa 50 rd. Han fick sina
pengar utan avdrag forst sedan han klagat hos Kungl Maj:t och i november
1822 fatt ett kungligt beslut pad att pengarna skulle utbetalas till honom.*
Hiéggman blev 1823 bataljonspredikant.

Fadern, kyrkoherde Higgman, pastér sjilv, att skolans skotsel "gatt pé
min depense de fOrsta aren till 5/6 och sedan till 1/2 om ej 2/3”, eftersom la-
raren varit tvungen att fértjéna till sitt uppehélle i hans privatskola, som dar-
av lidit stor skada genom tita ombyten av larare.” Den dldste sonen An-
ders Gustaf hade flera ganger permission fran larartjansten vid skeppsgosse-
skolan for att studera i Uppsala. Vid dessa tillfallen vikarierade hans yngre
bror Carl Fredrik.*

I februari 1814 var 13 av de 20 ordinarie skeppsgossarna utkommenderade
pa olika fartyg, fraimst galdrer. Samma skeppsgossar var fortfarande kom-
menderade i april, tio av dem &ven i september.”
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Vid monstringen i april 1814 var endast nio av de 30 skeppsgossarna (ordi-
narie och extraordinarie) ndrvarande. 17 var kommenderade till sjoss, en var
permitterad utrikes och tva inrikes, en var sjuk. I monsterrullan finns an-
teckningar om “Kundskapers forkofran” {6r de nio nérvarande. Skeppsgos-
sarna var enligt monsterrullan mellan 7 och 15 &r nér de antogs (vissa uppgif-
ter i rullan 4r osikra). Ar 1814 var de 4ldsta skeppsgossarna i tjanst 18 &r, de
yngsta 9 &r.*®

Foraldrarna hade &r 1814 hogre befattningar &n fordldrarna i den gemen-
samma skolan ar 1803. Delvis kan detta forklaras av att endast skeppsgossar
gick i skolan.

Officerare 3 darav doda: 2
Underofficerare 17 6
Skirgardsstyrman 2
Volontirer 4 1
Hantverkare 4

(inkl kvartersmén)

I den s k examenstabellen frdn den 30 april 1817 anger den vikarierande
lararen C F Hiaggman omdémen om 21 av de totalt 30 skeppsgossarna. Tre
skeppsgossar var permitterade, en ’njuter undervisning annorstides”, en
begagnade informator hos major Trolle, tre var frinvarande och en var pa
sjukhuset. Anteckningar har gjorts angdende kunskaperna i religionskun-
skap, svensk sprdkovning, kalligrafi, aritmetik, geografi, historia, fidernes-
landets statskunskap, geometri och algebra. Endast nagra f& hade studerat
algebra. En del elever, som hade bristande féorkunskaper, hade inte last geo-
grafi, historia, fiderneslandets statskunskap och geometri. Aven nir det gil-
ler ”’snille” avger ldraren sitt omdome, t ex “Har mindre latt fattningsgéfva,
derimot ett troget minne”’, Eger ett ljust férstdnd, god ofverliggning och
det basta minne’’, ’Fattar médosamt, men minnes temmeligen det fattade”.
En s k rangprdvningstabell har bifogats examenstabellen. I den rangordnas
varje elev dels efter skicklighet i varje amne och sammanlagt, dels i
“sedlighet”.”

Vid examen i december 1820 ar 18 skeppsgossar upptagna i examenstabel-
len, av dessa hade tio varit narvarande under hela eller storsta delen av ter-
minen (frAnvaro mindre 4n tre veckor). Flera hade varit borta manga veckor
pa grund av sjukdom. Nio skeppsgossar hade varit kommenderade niistan
hela hostterminen. Endast en av dem &r upptagen i tabellen. Om honom ir
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antecknat ”For sin frinwaro skull under nistan hela denne Termin, har han
ej kunnat gora vidare framsteg.” Hans sammanlagda skoltid var 5 5/6 ter-
min. Vid denna examen anmailde den nytilltradde kyrkoherden Anders Wij-
kander sitt missndje bade med larjungarnas ringa kunskaper och med lara-
ren. Hiaggman hade enligt Wijkander “dels utan consistorii tillstdnd eller
medvetande under sist forflutne termin lemnat undervisningen i fraimman-
des hiinder, dels uraktlatit att upratta den lista som vid Examen bordt tjena
till ledning och efterrattelse, dels ock emedan han pa ett otillborligt satt up-
tog och besvarade de vanliga erinringar jag vid ett sadant forhallande ansdg
mig befogad att gora.” De tre officerare, som ocksé bevistade examen, gjor-
de inga anmérkningar.*

Forslag till omorganisation

Vid kyrkorddets sammantrdde den 10 oktober 1821 laste kyrkoherde Wij-
kander upp ett skriftligt anférande till protokollet. Han kritiserade dari de
tvé skolorna pa Skeppsholmen och féreslog olika atgarder.

Bl a ansdg Wijkander, att skeppsgossarnas kunskaper var alltfér inskrank-
ta i vissa &mnen. Detta berodde pé att terminerna var alltfér korta och att de
langa sjokommenderingarna splittrade skolgangen for mycket. Han jam-
forde med krigsakademien dar ingen kadett utkommenderades pé sjoexer-
cis, forrdn han blivit uppflyttad i tredje klassen.

I férsamlingens fri- och fattigskola hade antalet elever minskat s& mycket
att det fanns risk for nedliaggning. Ar 1812 skulle skolan ha haft 36 till 40 ele-
ver, senaste hdsttermin hade i regel inte mer én fyra till fem barn varit niarva-
rande samtidigt. Nedgangen i elevantalet hade man bl a skyllt pa den nuva-
rande skollararen (Algren). En viktigare orsak var nog emellertid, att skolan
lag alltfor 1angt bort fran de trakter, dir de flesta barnen bodde. Barnen gick
i stéllet ofta i fattigskolor i Ladugérdslands, Johannes, Maria och Katarina
forsamlingar. Barnen slapp da den langa skolvidgen; ménga av dem var sa fat-
tiga, att de troligen inte hade nédvandiga klader, da det var kallt. Flickorna
fick dessutom i de andra fOrsamlingarnas fattigskolor Iara sig sticka, spinna,
sy m m. S&dan undervisning gavs inte i Skeppsholmsskolan.

Wijkander féreslog foljande:

1. Skeppsgosseskolan och fattigskolan skulle slds samman och fa en enda

larare, som skulle undervisa enligt Bell-Lancastermetoden. Detta under-
visningssitt anvandes redan vid flera skolor och vid krigsakademien.
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2. Lararen skulle fa alla de l6neférmaner, som var anslagna fér de bada nu-
varande skolorna. En forutsittning harfér var, att forslaget godkéindes av
Kungl Maj:t och att skeppsgosseldrarens arvode pad 150 rd férvandlades till
16n pé stat. Lararen skulle harigenom fa sa god 16n, att han kunde dgna hela
sin tid &t barnens undervisning. Som det nu var, var bada lararna tvungna att
ha dven annan sysselsédttning ’for sin nddtorftiga bergning”.

3. I skolan skulle utom skeppsgossarna endast fattiga gossar, som tillhorde
férsamlingen undervisas.

4. En sarskild skola skulle inrittas for sddana fattiga flickor, som bodde pa
Skeppsholmen och som inte tillhérde nagon annan forsamling. Klockarens
hustru eller ndgon annan “Qvinsperson” kunde vara deras ldrarinna, efter
avlagda prov. Hon skulle l4ra flickorna lésa, skriva, sticka, spinna, sy, tvitta
m m.

5. Léasterminerna skulle bestimmas efter gillande skolordning.

6. Skollararen skulle, om tiden inte rackte till, slippa undervisa de okun-
niga “af gemenskapen vid Regementet”. Denna skyldighet borde i stillet
tillhora forsamlingens présterskap.

En forutsittning for att forslaget skulle kunna bli verklighet var, att den
nuvarande skolldraren Algren blev befordrad till en annan tjinst. Detta bor-
de ndmnas i ett underdanigt férslag till Kungl Maj:t. Samma dag som Wij-
kander framforde sitt forslag, anholl Algren hos kyrkoradet om betyg, efter-
som han sokte befordran till ett pastorat. Kyrkorddet anmalde honom ’till
Kongl. Maj:ts upméarksamhet och atanka”.

Kyrkorédet beslot att nirmare dverviga Wijkanders forslag, innan dess le-
damoéter yttrade sig dardver.*

Kyrkorddets nésta sammantriade holls efter tre manader, den 15 januari
1822. Major Anders Wiggman, som ndrmare studerat kyrkoherde Wijkan-
ders forslag, ansdg for sin del att forslaget skulle 6verlamnas till ordféranden
i kyrkoradet, eskaderchefen och konteramiralen Carl Fredrik Coyet, efter-
som skeppsgosseskolan tillhorde eskadern och kyrkoradet inte hade nigon
befattning med den. Hari instdmde assessorn Johan Bjérkegren. Wiggman
tycks ha varit positiv till en sammanslagning av skolorna. Wijkanders forslag
stdddes av Oversteldjtnanten Johan Jacob Dorph. Det {oll emellertid, efter-
som Coyet ansdg att “foreslagne foérening af ifrdgavarande Scholor ej vore
lampelig eller nyttig fér nigondera af dem”.” 1 kyrkoradets protokoll
finns inga motiveringar till varfor Coyet ansag att en sammanslagning var
olamplig.
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Vid skeppsgosseskolans examen i december 1821 antecknades ett gynn-
samt omdome i examenstabellen. De narvarande, bl a tre officerare och kyr-
koherde Wijkander, hade funnit att de aldsta skeppsgossarna i regel gjort
forsvarliga framsteg. Aven “singkonsten” hade blivit 6vad med timlig
framgéng.”®

Varterminen i skeppsgosseskolan 6kades med cirka fem veckor genom
beslut av chefen f6r arméns flotta, generalamiralen Victor von Stedingk,
hosten 1822.4

Skolldrare Algren vid forsamlingens fri- och fattigskola fick befordran
1822 och den lediga tjansten soktes i december av fem personer. Ansdkning-
arna insindes fran eskaderchefsambetet till hovkonsistoriet, som lamnade
sitt yttrande Over de s6kandes kompetens. Tre av dem anségs vara kompe-
tenta. Eskaderchefen utfirdade i januari 1823 fullmakt f6r Carl Johan Ram-
sten. Ramsten, som var fodd 1796, hade préstvigts 1819 och bl a varit hus-
predikant. Av hans meritforteckning framgér att han fr o m hosten 1811
“bestindigt varit sysselsatt med Privat undervisning samt ifran antagandet
af Prediko Embetet dessutom fullgjort (mina) &ligganden som Prest— — -,
Ramsten hade i december infor hovkonsistoriet gjort en s k provlisning.
Konsistoriet hade da funnit, att Ramsten avgivit sddana prov pa kunskap
och pd “utférsgafvor” vid undervisningen, att han enhilligt fick betyget
Approbatur.® Ramsten var larare endast en kort tid. 1825 blev han t f ba-
taljonspredikant och utsags till ordinarie i mars 1826.* Fr o m véaren 1825
var huspredikanten Magnus Christer Lagerwall vikarierande larare. Hov-
konsistoriet forklarade honom i juni 1826 kompetent till larartjénsten och
eskaderchefen utfirdade fullmakt for honom. Lagerwall hade pristvigts
1825 och hade bl a avlagt praktiskt forelasningsprov infoér hovkonsisto-
riet.

Antalet elever i fattigskolan var enligt examenslistorna nistan detsamma
som tio ar tidigare.*

Juni 1824 Juni 1825 Juni 1826 Dec 1826

Flickor 6 9 9 10
Pojkar 13 17 10 15
Summa 19 26 19 25

Anders Gustaf Haggman, lararen i skeppsgosseskolan, blev 1823, som ti-
digare ndmnts, bataljonspredikant vid eskadern. Déarefter vikarierade flera
olika personer som ldrare f0r skeppsgossarna.®
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Vixelundervisning

I stutet av 1700-talet och boérjan av 1800-talet introducerade engelsménnen
Andrew Bell och Joseph Lancaster metoden att undervisa med hjalp av mo-
nitdrer, i Sverige fran &r 1820 kallad véxelundervisning. Metoden innebar,
att lararen skulle leda undervisningen men att dldre mer forsigkomna elever,
monitdrer, en kortare tid i taget undervisade mindre grupper av yngre kam-
‘rater.

Léararen satt i regel vid en hog kateder. Mobleringen i dvrigt bestod ofta
av langa binkar. PA viggarna hingde las- och riknetabeller kring vilka ele-
verna, under ledning av en monitdr, samlades i grupper (cirklar), som bestod
av barn med i stort sett likvardiga kunskaper. Undervisningen torde ofta ha
blivit ett mekaniskt rabblande. Eleverna larde sig skriva vid den s k sand-
banken, senare fick de anvinda griffeltavla, penna och papper. Skolan diri-
gerades mera med tecken och signaler 4n med ord. Ringklocka, pipa och
kapp anvindes. Genom vixelundervisningen kunde ett stort antal elever un-
dervisas med minsta mojliga kostnad. Metoden anségs ocksa frimja elever-
nas tavlingslust, eftersom den innebar &mneslédsning och ’fri flyttning”, d v s
nar man lért sig det avsnitt som gruppen (cirkeln) holl pa med, fick man flyt-
ta gver till nasta grupp. P& detta sitt skulle ocksid kamratskapet utvecklas.

I Sverige tycks de forsta uppgifterna om Bell-Lancasterska metoden ha
publicerats 1810. Metoden blev féremal fér diskussion och studier under
iren direfter och enstaka skolor borjade anvinda den. Ar 1822 bildades
”Sallskapet for vaxelundervisningens befrdmjande”. Initiativtagare var ge-
neralldjtnant Jacob de la Gardie och arkebiskop Carl von Rosenstein. Sall-
skapets uppgift var att virna om de “’ringare” klassernas uppfostran och un-
dervisning. Riksdagen 1823 rekommenderade viaxelundervisningen i en skri-
velse till Kungl Maj:t, som i ett cirkuldr i februari 1824 anbefallde konsis-
torierna att frimja vixelundervisningens anvéndning och utbredning. Redan
1823 fanns elva skolor med 915 elever i Stockholm, tio ar senare fanns 26
skolor med 2388 elever, dar man undervisade enligt vdxelundervisnings-
metoden.”

Kyrkoherde Wijkander i Skeppsholmsférsamlingen hade, som néamnts, re-
dan 1821 foreslagit att vaxelundervisningsmetoden skulle inféras, men da
utan framgang. I Karlskrona och i Goteborg infordes metoden 1823 vid
skeppsgosseskolorna dér, sedan Forvaltningen av sjddrendena faststéllt nya
reglementen.”
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Skolorna forenas

I samband med examen i maj 1824 viacktes ater frigan om inte vaxelunder-
visningsmetoden skulle anviandas i skeppsgosseskolan. Sarskilt talade kom-
panichefen, kapten Johan Wilhelm Ramsay, fér detta och de nérvarande —
bland dem kyrkoherde Wijkander — besl6t att inféra metoden s& snart som
mojligt.”

I juni samma ér begirde Forvaltningen av sjoirendena (FSA) hos eskader-
chefen att f& veta om Skeppsholmsférsamlingens fattigskola och eskaderns
skeppsgosseskola kunde férenas och undervisningen dérvid “inréttas efter
Lancasterska metoden”.” Eskaderchefen begirde och fick ett utlatande
av kyrkoherde Wijkander och forvaltningens skrivelse besvarades i novem-
ber 1824. Wijkander anség, att det foreldg svara hinder for en sammanslag-
ning av skolorna, om man avsag att bilda en enda klass med endast en larare
och att denne larare dven skulle vara anstélld som andre tjinstgérande batal-
jonspredikant. Det framsta hindret var att eleverne, som i den ena af dessa
scholor till det mesta bestd af Abecedarier och innanlasare af olika aldrar
och kén, och i den andra af ynglingar, redan komna till en mera grundlig och
vetenskaplig bildning, &dro for mycket olika i alder, kunskaper och bestam-
melse — — 7. Om det daremot var avsikten att férena de bada skolorna till
en enda undervisningsanstalt med tva klasser och tvé larare, fann Wijkander
inget vasentligt hinder daremot. Problemet med att skaffa skolrum och bo-
stillsrum f6r dtminstone en av lararna 'torde genom Kongl. Forvaltningens
och Chefs Embetets nitiska och verksamma omsorg, latt kunna undanro-
jas”. Fordelarna skulle vara betydande, bl a skulle skeppsgossarna kunna f&
grundldggande kunskaper i den lagre klassen, innan de uppflyttades 1 ’den
hogre eller sa kallade lardomsklassen”. Det skulle bli mdjligt for férsamling-
ens Ovriga barn att erhalla storre kunskaper dn de som erholls i fattigskolan.
Framfor allt skulle de skeppsgossar, som inte var utkommenderade till sjo-
exercis under sommaren, i stillet ga i skolan. ”’Nu hiander det gemenligen,
att de hemmavarande, merendels mindre f6r sig komna Skepps Gossarna,
under de ldnga ferierne, ifran Maj till September i synnerhet, gldomma néistan
alltsammans, som de under loppet af den foéregdende terminen hunnit in-
hamta, mycket annat ondt att fértiga, som vanligen atfoljer sysslolosheten.”
Vad gillde Lancastermetoden hade Kungl Maj:t i brev till hovkonsistoriet
redan i februari 1824 anbefallt att den skulle inféras. Wijkander tycks, sedan
han i oktober 1821 foreslog att skolorna skulle slas samman, ha dndrat asikt,
nar det gallde behovet av larare. Ar 1821 ansig han att det var tillrackligt
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med en ldrare, men nu anser han att det kriavs tva lirare. Det framgar inte,
varfOr han dndrat sig.

Eskaderchefen Coyets langa skrivelse &r inte lika positiv till en samman-
slagning. Han omtalar att fragan tidigare behandlats i kyrkoradet. Hinder
for en sammanslagning var férutom bristen pa lokaler, att fattigskolans ldra-
re "besorjde undervisningen af det i Christendomen okunnige Virfvade
Manskapet vid Sjo Artilleri Regementet hvilket ej med Skeppsgossarne bor-
de sammanforas™, och att flickor gick i fattigskolan hvilka i en Schola af
den Militaira syftning som Skeppsgossarnes sékerligen gifvit anledning till en
skalig critique.”

Det storsta hindret for Lancasterska metodens inférande var bristen pa
skolrum. En ritning pa ett skolhus i sten bifogades. Forvaltningen hade
niamligen i oktober 1822, nir kyrkan och férsamlingens skolhus hade brunnit
ner, givit eskaderchefen i uppdrag att uppritta ritningar och kostnadsfor-
slag. Skolhuset, som ritats av den kéinde arkitekten Sversteldjtnant Fredrik
Blom, var tankt att inrymma fattigskolan, skeppsgosseskolan, forelasnings-
rum for underofficerskarerna i artilleri- och navigationsvetenskaperna med
tillhérande modellkammare samt boningsrum for en ldrare, for férsamling-
ens klockare och f6r den underofficer som tjénstgjorde vid skeppsgossekom-
paniet. Kostnaden berdknades till 13 699 riksdaler 16 skilling banco.

Coyet framhaller, att Aven om det i flera avseenden vore dnskvirt att for-
ena eskaderns alla undervisningsanstalter pd Skeppsholmen, det skulle in-
nebira att skollararna inte kunde skéta ndgon privat undervisning och att de
darfor borde f& hogre 16n. Dessutom erinrar han om att de flesta skolbarnen
bor pa andra hall i staden. Darfor anser Coyet det bast om lokaler f6r skolan
och personalen kunde hyras eller upplétas i kronans hus i den del av staden,
som ligger “narmast intill Blasieholmen”. Om forvaltningen hos Kungl
Maj:t kunde utverka det belopp, som erfordrades for skolhusbyggnaden,
hemstéllde Coyet att man for pengarna skulle inkopa ett stenhus “helst pé
norra trakterna i Hufvudstaden.”

Forutsatt att lampliga skolrum fanns, féreslog Coyet bl a att skeppsgosse-
skolan och fattigskolan skulle slds samman till en skola med tva klasser i vil-
ka skeppsgossarna och “alla till Skeppsholms Férsamling hérande Gosse-
barn” skulle ga. Flickorna daremot skulle genom fattigvardens férsorg an-
visas till skolor i stadens andra férsamlingar. Det i kristendomen okunniga
manskapet och larlingarna i timmermansstaten skulle undervisas av “veder-
borande Presterskap’. Undervisningen i skolan borde ombesorjas av tva 1a-
rare. "For Schole Ungdomens Gymnastiska 6fningar och undervisning i Sim-
ningskonsten bora anstalter fogas p& lampeligt stilie & Skeppsholmen.”
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Forvaltningen av sjodrendena svarade snabbt och begarde att fa ett pro-
jekt till reglemente for skolinrattningen samt kostnadsférslag pa inredande
av sjoartilleristernas marketenteri till skolhus. Eskaderchefen insinde efter
ndgra ménader de begirda uppgifterna. Han foreslog, liksom tidigare, att
skolan skulle bestd av tvd klasser, skeppsgosseklassen och friskoleklassen,
med var sin ldrare. Vixelundervisningsmetoden skulle ”’s& vidt sig gora 1a-
ter” anvindas i skolan. Nir det gillde flickornas undervisning har Coyet
dndrat sig, bade pojkar och flickor skulle fa ga i friskoleklassen.

I mars 1825 insédndes en ritning ¢ver forandring av marketenteribyggnaden
och i juni beordrade FSA eskaderchefen att 1ata inreda skolrum provisoriskt
pé Ovre vaningen av marketenterihuset si snabbt att Lancasterska metoden
kunde inféras vid hostterminens bérjan. Sjdartilleristernas marketenteri ha-
de uppforts 1738-39 som “skaffhus fér arbetsmanskapet”, senare kallat
“stenkrogen””. Det var ursprungligen ett stenhus i en vaning. Ar 1818 gjor-
des en mindre ombyggnad och sjoartilleristerna fick sitt marketenteri dar.
Skolan med tva klassrum placerades 1825 pé vinden. Forst pa 1840-talet kun-
de hela den gamla stenkrogen utnyttjas som skola.

I mars 1826 anholl eskaderchefen, nu kallad stationsbefialhavare, hos FSA
om medel till inkdp av inventarier’”’, som var nddvéndiga att ha, nér den
Lancasterska metoden anvandes. Medel erholls f6r inkép av bl a 20 psalm-
bécker, 30 katekeser, 30 bundna exemplar av Johann Hiibners Bibliska his-
toria, 20 exemplar av Kronologisk framstillning av svenska historien, 10
exemplar av Historisk tabell 6ver svenska konungar, 10 exemplar av Erik
Mikael Fants Larobok i allménna historien, 8 bundna exemplar av Euklides
Elementa, ”"En cours Lancaster Tabeller uppdragna pa papp” och 15 grif-
feltavlor. Larobdckerna tycks ha varit avsedda for skeppsgossarna.™

Coyets forslag till reglemente godtogs tydligen inte av FSA, eftersom for-
valtningens kammarkontor fick i uppdrag att skriva ett reglemente. Som f6-
rebild anvindes de reglementen, som tidigare utfirdats for motsvarande
skolor i Karlskrona och Goéteborg. Reglementet faststalldes i december
1826.

Skeppsgosseskolan och fattigskolan slogs samman till en vaxelundervis-
ningsskola dar savil stationens ordinarie och extraordinarie skeppsgossar,
som ”’de till flottan hérande underofficerares och gemenskaps samt deras ve-
derlikars barn af bada kénen” skulle erhélla fri undervisning. Aven officera-
re och tjinsteman fick sinda sina barn till skolan, om de betalade tva riks-
daler banco i kvartalet for varje barn. Skolan indelades i tvd avdelningar.
Den hogre av dem var avsedd framst f6r skeppsgossar, men dven andra poj-
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kar kunde flyttas upp i denna avdelning, om de hade tillrickliga kunskaper.
Skeppsgossar, som hade “bristande” kunskaper, skulle borja i den ligre av-
delningen. Utgifterna for den hogre avdelningen skulle bestridas av allmén-
na medel anslagna i stat, for den ldgre avdelningen (den gamla fattigskolan)
av kyrkoradet.®

Flickor gick i den lagre avdelningen de forsta dren, men redan i oktober
1833 oppnades en sirskild flickskola, som fanns kvar till 1871. Antalet
skeppsgossar varierade. Det 6kades 1832 till 40 ordinarie och 20 extra
skeppsgossar, minskades 1848 till totalt 50 och enligt ett kungligt beslut i de-
cember 1854 indrogs skeppsgossekaren i Stockholm. Skolan for pojkar fanns
kvar till 1872, d& den ersattes forst av en folkskoleavdelning och senare av en
sméaskoleavdelning.*
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ANTECKNINGAR OM EN SVENSK
SJOBUREN HANDELSEXPEDITION
TILL SIBIRIEN AR 1919

Av érlogskapten (int) Sune Ortendahl

Uppsatsen tryckes i samarbete med Féreningen Sveriges Sjofart och Sjo-
forsvar, som ocksd publicerar den i sin tidskrift ”Under Svensk Flagg” .
Red

1. De politiska och militira foérhdllandena i Sibirien
och norra Ryssland efter revolutionen dr 1917

Redan snart efter 1917 ars ryska revolution borjade motstindet mot de so-
cialistiska revolutionédrerna att organiseras, men forst i bérjan av sommaren
1918 samlade sig de “vita” till politiska och militdra ledningsenheter inom
olika omraden av Ryssland. Viastmakterna hade under mellantiden beslutat
intervenera till de vitas stod och landsatte i mars resp. i augusti trupper i
Murmansk och Archangelsk till stéd fér motstandet mot de revolutionira
krafterna. Motstandet leddes i norra Ryssland av den vitryske generalen Mil-
ler. I ostra Sibirien landsteg i april 1918 brittiska trupper i Vladivostok och
féljdes under sommaren av amerikanska och japanska styrkor. Stédda pa
dessa bildades i juni i Omsk en provisorisk sibirisk regering, som uppsatte
betydande militdra foérband, delvis understddda av den s k tjeckiska legio-
nen, som skulle utskeppas till hemlandet 6ver Vladivostok. Regeringen i
Omsk omorganiserades i november 1918, varvid krigsministern, den tidigare
chefen fOr tsarflottan i Svarta havet, viceamiral Koltjak utndmndes till "Re-
gent Over hela Ryssland’ samt verbefilhavare 6ver de vitas arméer. Under
varen 1919 6ppnade Koltjak en offensiv mot vaster och erévrade betydande
omraden, medan de vita och engelska trupperna frdn Murmansk och Ar-
changelsk trangde soderut, bl a i syfte att férena sig med de sibiriska for-
banden. Emellertid samlade sig de revolutionédra styrkorna till en motof-
fensiv mot dster och norr, s att de vita och allierade méste draga sig till-
baka. Dérmed bdrjade motgéngarna for de vita och under september 1919
lamnade dessutom ententetrupperna Archangelsk, som dock “befriades”
forst i februari 1920. Mumansk f6ll samma ménad efter ett bolsjevikiskt upp-
ror. Den 14 november 1919 erévrades Omsk, sedan amiral Koltjak med sin
regering fyra dagar tidigare flytt till Irkutsk, dar han togs till finga av ’de r6-
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da” och sedermera avrittades diar. Dédrmed 4r den oroliga bakgrund teck-
nad, under vilken den svenska Ob-expeditionen hade att arbeta i september
1919, inklusive Per Hebbes flodtransport frin Omsk till floden Obs myn-
ning, vilket allt kommer att belysas mera i detalj senare.

2. Kontakter om handelsutbyte mellan Sverige och
Sibirien under virldskriget och dr 1919

Ar 1918 erbjod ryska regeringen Sverige 50.000 ton vete att avhamtas vid
floden Jenisejs mynning i Sibirien. Affaren strandade dock, endr ingen
svensk redare vigade ataga sig en dylik transport. Anledningen hértill torde
framst ha varit samma som nedan sigs betraffande &ngbdtslinje till Sibirien.
Ar 1919 diskuterades i svenska rederikretsar planer pa en angbatslinje Gote-
borg-Nordkap—Ob-Jenisej-mynningarna. Emellertid nedlades projektet,
bl a endr assuransfrigan ej kunde i0sas.

En tidigare i Ryssland verksam affarsman, Per Hebbe, insénde efter ater-
komst till Sverige i slutet av 1918 en omfattande och ingaende studie till ut-
rikesdepartementet om den s k Kara-routen till Sibirien och om redan vid-
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tagna &tgirder for forverkligande av handelsutbyte denna véag med Sibirien.
Hebbe hade under sin vistelse i St. Petersburg (Petrograd) tratt i forbindelse
med representanter for Sibiriens kooperativa foreningar, vilka dven i hans
sallskap 1918 besokte Sverige. Kontrakt sdges dven ha tecknats om byte av
svenska varor, huvudsakligen lantbruksmaskiner och drittelstav, mot smor
av motsvarande virde. Nagon handelsexpedition kom dock icke till stind ar
1918. Sovjetregeringen sades ha lamnat sin tillatelse att namnda &r via Kara-
routen exportera smor till Sverige. Overenskommelsen forfoll emellertid,
sedan de ’vita” Overtagit makten i Sibirien. — Sveriges minister i Japan, Da-
vid Bergstrom, tidigare bl a statsrid, ansag att Sibirien skulle kunna bliva
ett utmarkt avsattningsomrade for svenska varor och insédnde darfor till ut-
rikesdepartementet ett forslag, att Sverige skulle till Sibirien sidnda en er-
faren och vidsynt affirsman. Utrikesministern, Johannes Hellner, Over-
enskom med anledning hirav med disponenten Harald Funch att undersdka
marknaden i Sibirien. Funch fann emellertid férhallandena vara helt an-
norlunda 4n Bergstrom skildrat dem och ndgon képkraft fanns ej hon befolk-
ningen.

“—m’_— rrrrrrrrrrrrrrrrrr 7 ’ po

Per Hebbe.
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- En annan uppfattning om méjligheterna till handelsutbyte med Sibirien
hivdas i ett brev den 31/7 1919 till Exportféreningen fran Svenska Teknik-
kontoret i Omsk. Dari ségs bl a att sd snart férhallandena ordnats, kommer
har att bliva stor efterfrgan pé allting. Bonderna hava gott om pengar och
koplusten ir stor.

Endast fér stora firmor, som icke dr beroende av valuta utan kunna taga
andra varor i utbyte, kunde det emellertid 16na sig att bérja affirer har. —
Svenska konsulatet i Omsk telegraferade den 8 juli 1919 till Utrikesdeparte-
mentet att det vore 6nskvért underritta de ryska myndigheterna om vilka
kvantiteter svenska varor, som kunna vintas till Obs mynning. Vidare med-
delades, att icke mindre &n fem svenska firmor hade representanter i Omsk,
bl a AB Svenska Handels- och Sj6fartskompaniet samt AB Baltic, om vilka
mera senare. De svenska foretagen i Omsk hade, sades det vidare, for trans-
port till Europa via Ob-Karahavet anskaffat varor till en kvantitet om 2.000
ton, till storre delen asbest och koppar. Sdsom senare skall framgé ingick
aven étskilliga andra varor och asbest synes icke ha utlastats till Sverige. Va-
rorna skulle pd prdmar transporteras till Karahavet pé floderna Irtysh och
Ob och omlastas till ett svenskt fartyg. Av allt att doma skulle affirerna ske
pa bytesbasis, eftersom den sibiriska rubeln icke var internationellt gingbar.
— Av ett telegram till Utrikesdepartementet den 10 okt. 1919 fradn den forut
namnde disp. Funch framgar att i Omsk utlastades dven smor, linfrd, lin, ull,
hampa skinn och palsverk samt tagel. Huru mycket hiarav som nidde Sverige
ar oként. En del varor torde ha varit avsedda for ett engelskt fartyg, som
samtidigt som det svenska fartyget ’Halvar”” nidde Obs mynning. — Den 11
januari 1919 meddelar Exportféreningen till intresserade att férre tsarryske
handelsattachén, Nicolsky, lovat férmedla offerter till Archangelsk. Nagra
dagar senare skriver Exportforeningen, att en Nord-rysk handelskommission
fanns i Stockholm. Brev kunde adresseras till nimnde Nicolsky.

3. Organisationer och personer bakom planerna
pa Sibirienexpeditionen

Det kan vara intressant att studera vilka personer och organisationer, som
lag bakom planerna p& Halvars” expedition till Sibirien. Harom finnes &t-
skilligt att hdmta dels i Utrikesdepartementets dels i exportféreningens arkiv
samt i davarande utrikesministerns, Johannes Hellner, dagb6cker. — Under
slutet av &r 1918 tenderade forhallandena i Ryssland att bliva allt osékrare
for dér etablerade svenskar. Bl a rekommenderade svenske generalkonsuln i
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Moskva, Asker, att svenska medborgare skulle uppmanas att hemresa.
Svenska regeringen beslot dé, att Asker och ministern i Petrograd, general
Edvard Brandstrom, skulle hemkallas, som det sades, for Overlaggningar.
Det kan har tillaggas, att forst under &r 1924 kom diplomatiska férbindelser
ater att upprittas med Sovjet-Unionen. Storre delen av den svenska kolo-
nien hemreste ocksa, daribland ménga affairsmén. Representanter for Svens-
ka Handelsradet i Moskva och Svenska Handelskommittén i Petrograd bil-
dade sedan i Stockholm ett gemensamt arbetsutskott, som val hoppades fa i
gang handeln med Ryssland. En bland de ledande var forre svenske general-
konsuln i Petrograd, Hagelin, som innehaft en ledande stdllning i de ryska
Nobelforetagen. Arbetsutskottet verkade inom Exportféreningens ram. Ett
annat namn vért att nimna i sammanhanget r grosshandlare Emil Hamrin,
en affirsman med Rysslandskontakter. — Per Hebbe, som forut hir om-
namnts, hade en av de sista dagarna av 1918 atervint till Sverige. Hebbe ha-
de ursprungligen varit officer vid Positionsartilleriet i Stockholm och ar 1913
pa statsstipendium bedrivit sprakstudier i Moskva men begirt avsked for att
kvarstanna i Ryssland som affirsman. Aren 1917-1918 arbetade han dock
ocksa for Svenska Roda Korset i Petrograd och var dven honorérattaché vid
svenska beskickningen dirstades. Efter aterkomsten till Sverige fick Hebbe
anstallning vid det Svenska Handels- och Sjofartskompaniet i Stockholm och
han torde ha varit en av de drivande for att genomfora handelsexpeditionen
till Sibirien. Pa grund av sina sprakkunskaper och sin kinnedom om ryska af-
farer torde han ha varit en av de bista att rent praktiskt genomféra det byte
av svenska varor mot ryska, som kom till stind vid Obflodens mynning. Han
synes ha varit en mycket energisk och oftrskriackt man, kanske bl a pa grund
av sin officersutbildning. Hans insatser och dventyr i Sibirien kommer att
skildras i ett senare sammanhang.

4. Rederi- och handelsféretag for handel
sjovigen med Sibirien

Den 20 februari 1919 inregistrerades ett rederi med namnet Svensk-Ryska
Rederi AB”. Bolaget hade stiftats redan 30 april 1918. Bland stiftarna mirk-
tes bl a major Adlerstrdle, kommendorkapten Akerhielm samt sjokapten
Sjédin. Sjodin blev t v verkstallande direktor. Tva angfartyg forvirvades, s/s
“Halvar” och s/s Gladstone”. Halvar”, som skulle komma att nyttjas for
expeditionen till Sibirien, var byggd av jarn i Képenhamn ar 1875 och repa-
rerad ar 1917 samt mitte 935 netto registerton och var 73 m ldng. Fartyget
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var alltsd nistan 45 ar gammalt, en ganska avsevérd alder {or ett lastfartyg.
Rederiet torde ha bildats pa spekulation f6r bl a Sibirienhandel. Nér nu den-
na blev uppskjuten till 1919, kom ej heller rederiet i géng forrén detta &r.
Om rederiets vidare 6den mera langre fram i skildringen. — Det féretag, som
skulle komma att taga ansvaret for sjalva varuutbytet och dven torde ha for-
hyrt s/s ”Halvar” for detta dndamal, var AB Svenska Handels- och Sjofarts-
kompaniet i Stockholm. Detta bolag hade stiftats ar 1917 och skulle ha till
andamal att idka rederi- och handelsrorelse. Bland stiftarna mérktes bl a
major von Hedenberg, direktér Sven Engvall, kommendérkapten Nils An-
karcrona, kabinettskammarherre Claes Lewenhaupt, friherre C. G. von Ot-
ter samt direktor Sven Laftman. Den sistndmnde blev bolagets direktor. 1
styrelsen ingick dven envoyén Ernst Gunther, far till Sveriges utrikesminis-
ter under Andra vérldskriget, kabinettssekreterare E. Ewerlof samt friherre
Lagerbielke.

5. Det officiella engagementet i
”Halvar”-expeditionen och dess forspel

Sasom framgar av ett telegram till konsulatet i Omsk frén Sveriges minister i
Tokyo av den 24/3 1919 hade svenska utrikesdepartementet meddelat ho-
nom, att ett svenskt handelsbolag planerade att sdnda en angare till Nachod-
ka i Obmynningen. Ministern bad konsulatet underséka, om prémar kunde
garanteras och om fyrar, radiostationer och lotsar var i funktion. Ett mirk-
ligt intresse fran statens sida, som inte skulle bli den enda statliga insatsen
fér denna expedition.

Efter framstallning frdn Sjokarteverket skriver det berdrda svensk-ryska
affirsminnens arbetsutskott i Stockholm den 19 juni 1919 en skrift till ut-
rikesdepartementet, en skrift, som torde fGrtjana att hir atergivas in exten-
so: ’Till Hans Excellens Herr Ministern for Utrikes Arendena, Stockholm.
Da det kommit till var kdnnedom, att ett harvarande handels- och sjéfarts-
bolag under innevarande seglation &mnar utsdnda en kommersiell expedi-
tion till den sibiriska floden Obs mynning for att dit medtaga svenska indu-
strialster och till Sverige aterfora sibiriska produkter, tillata vi oss hdrmed
vardsammast till Eders Excellens hemstilla, att tillfalle beredes en eller flera
officerare frdn Kungl. Sjokarteverket att pé statens bekostnad medfélja
namnda expedition {or att pa ort och stille studera navigationsforhallandena
i ifrAgavarande trakter. V&r vordsamma hemstillan motiveras av att fore-
fintliga sjOkort och kartor 6ver de sibiriska flodmynningarna enligt fackméns
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utsago dro synnerligen bristfalliga och ej alls motsvara de krav, som med rét-
ta kunna stillas pa sidana kort for att uppna en siker navigation. D4 vi vida-
re formoda att kommunikationsleden Sverige—Sibiriska flodmynningar i
framtiden kommer att bli av stor betydelse for Sveriges ex- och import, ej
minst pa grund av de sibiriska jarnvégarnas ringa prestationsforméga i for-
hallande till landets behov, méste vi anse en noggrann vetenskaplig under-
sOkning av namnda omraden som ett sardeles viktigt led i utvecklingen av
véara handelsforbindelser med Sibirien, Stockholm den 19 juni 1919. Vérd-
sammast (stimpel, namn)”.

Skriften var bl a undertecknad av W. Hagelin. Vem som fétt idén till ett
officiellt deltagande har jcke kunnat utrénas, méjligen den uppslagsrike Per
Hebbe eller ndgon av de férenidmnda sjéofficerarna i de intresserade fore-
tagens styrelser. Det méste anses forvdnande att Kungl. Maj:t kom att bifal-
la framstallningen, sarskilt som sjoméatningar pa sibiriskt territorium avsags
skola ske. Dock skulle fullstindiga sjoméatningar icke fa foretagas ’savida ic-
ke de sibiriska lokalmyndigheterna dartill givit sitt tillstind”. Kommerskol-
legium uttalade ocksé i sitt yttrande den 8 juli 1919 att foéretaget ar forenat
med ej ringa vanskligheter, sdrskilt “undersékningen av floden Obs myn-
ning, ett vattenomrade, som torde ligga inom frimmande makts territorial-
grins”. Kollegiet menade emellertid, att hinder ej foreldg for att utliggen
for nagra personers deltagande skulle bekostas av allménna medel. — Sedan
vidare Sveriges Allmidnna Exportférening den 19 juni, marinforvaltningen
den 11 juli och Sjokarteverket den 1 juli 1919 tillstyrkt framstéllningen, kun-
de Kungl. Maj:t den 24 juli genom Sjoforsvarsdepartementet skrida till be-
slut i form av ett Kungl. brev till Statskontoret ang tillstand for en officer vid
Flottan att deltaga i en expedition till floden Obs mynning. Kostnaderna
skulle fa uppga till 8.535 kronor att utgd ut Handels- och Sj6fartsfonden. En
motorbat med maskinist, nautiska instrument och en gniststation stalldes
dven till expeditionens forfogande.

6. Varor, som utlastades fran Sverige. Leverantorer.

Det har varit forenat med svérigheter att fi fram alla uppgifter om “Hal-
vars” last vid avgangen fran Sverige, eftersom nagot konossement ej har pa-
triffats. Viss ledning har erhallits frén en sj6forklaring den 8 nov. 1919 vid
Radstuvuritten i Soderhamn. Dar angives, att lasten bestod av cirka 937 ton
diverse maskinstyckegods, darav 578 st. dragstinger. I sjéforklaringen nadm-
nes vidare yxor, mirkta ’Gévle vapen”. I kapten Albrekt Ellséns sedermera
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avgivna underdaniga rapport uppgives som last verktyg, skérdemaskiner se-
paratorer, spik samt sdgblad. Dragstingerna ovan torde ha tillhort skorde-
maskinerna. Nagra av leverantdrerna av exportvarorna har aven kunnat spa-
ras. S&lunda bor separatorerna ha tillverkats av AB Baltic i S6dertélje, som
hade en representant, grosshandlare Bergvall, med pa Halvar” och dven
hade en sddan i Omsk. Fran ar 1918 var AB Arvikaverken deldgare i Baltic
och det ligger di néra till hands att antaga att skérdemaskinerna levererats
av detta féretag, som vid denna tid var en av de storsta tillverkarna av lant-
bruksmaskiner i landet. Tillverkarna av resten av lasten &r ej kinda. Varorna
torde ha anskaffats genom det tidigare berérda Svenska Handels- och Sj6-
fartskompaniet, som likaledes hade en representant med ombord, en ingen-
jor Landing. En direktér Ingeman-Hansen medfdljde Halvar pd aterresan
fran Sibirien och uppgives ocksa ha varit anstilld i sistndmnda bolag. Han
var tydligen den, som hade hand om Halvars last av ost fran Sibirien, icke
mindre dn 108 ton, som enligt uppgift markvérdigt nog uppgives ha varit av-
sedd for Danmark.

7. Per Hebbes resa till Sibirien och hans flodfdrd

Svenska Handels- och Sjofartskompaniet hade som néamnts anstillt 16jtnan-
ten Per Hebbe att anskaffa de sibiriska varor som skulle bytas mot svenska
dito. Hebbe avreste for den skull till Sibirien den langa vigen over USA-
Japan-Vladivostok. Den direkta vigen 6ver Petrograd-Moskva var spiarrad
pa grund av inbordeskriget. Fran Vladivostok gjorde han en dventyrlig jarn-
vagsresa till Omsk, da dnnu site for den vita Sibirienregeringen. For att
skydda taget mot overfall satt han tidvis bevipnad med ett gevér pa loket.
Hebbe anldnde till Omsk den 11 juni 1919. Dar skulle han triffa avtal om de
sibiriska bytesvarorna och ordna med flodtransport av dem till Karahavet.
Varorna torde helt eller delvis ha hopsamlats av den sibiriska kooperativa
rorelsen. I ett brev hem till Sverige av den 7 september 1919 siger Hebbe,
att arbetet var forenat med oerhorda svarigheter, bl a pa grund av militar-
myndigheternas rekvisitioner av varor, prdmar och bogserbatar. I en inter-
vju i veckotidningen “’Allt for alla” den 14 april 1929 har han beréttat en del
om firden pa pridmen “Tobolka” som bl a tjidnade som flytande hotell f6r
Hebbe och Ingeman-Hansen, vilka biagge skulle komma att atervinda med
”Halvar” till Skandinavien. I Omsk hade inlastats ost, hudar, skinn, tagel
samt koppar i tackor. Den 3 augusti 1919 avgick prdmexpeditionen fran
Omsk och anliande till Nachodka i Obmynningen den 29 i samma ménad.
Den 6 sept. telegraferade Hebbe frdn Odorsk i Obmynningen till svenska
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konsulatet i Omsk att allt var vil, vilket skulle visa sig alltfér optimistiskt.
Den f6r "Halvar” bestdmda lasten var delvis olampligt uppdelad respektive
stuvad. Salunda var den férdelad pa tre pramar men kunde ha rymts i en och
koppartackorna lag i botten pa en prdm under en last av spannmal.

8. s/s ”"Halvar”, dess utrustning
och lastning i Goteborg.
Besdttningen. Planerad konvoj.

”Halvar” anldnde till Géteborg den 1 augusti 1919. I sin dagbok, som ar den
viktigaste kallan till sjéresan, omtalar kapten Ellsén, att han nésta dag in-
spekterade fartyget och sin blivande hytt. Fartyget befanns sakna bl a lod,
logg och pejlskivor och hytten hade ingen inredning, sdsom byra, hyllor och
lador. Britsen var 180 cm lang, men Ellsén 183 cm. Han framtvingade komp-
lettering av det bristande. Vidare var skeppssidan utanfor hytten upprostad,
sa att fukt tringde igenom garneringen, varjimte taket lickte. Senare sager
Ellsén emellertid att hytten blivit riktigt hemtrevlig. Det ar ej férvanande
att fartygsinspektionen gjorde anméarkningar och man befarade att avgingen
skulle forhindras. Den 4 aug. hade Kronans motorbat anlant men kunde ej
ombordtagas férran skran tillverkats. Div. nautiska instrument mottogs fran
Stockholms 6rlogsvarv och Sjékarteverket. Inga sjékort kunde uppbringas.
Slutligen kom personal fran 6rlogsvarvet ombord och satte upp en “gnistap-
parat” med 500 km réckvidd. — Den 4 och 8 augusti lastades cirka 937 ton
maskinstyckegods och proviant samt gjordes sjoklart. Den 8 augusti kl 4 em.
gick "Halvar” till sjéss ”’ej utan uppseende”. Var det pressen eller ’den miss-
tankte ryssen Kauffman’, som var intresserade? En annan ryss, som kommit
till avfarden, var handelsattachén Nicolsky, som foretrddde Sibirienrege-
ringen. Densamma hade genom sin i Stockholm trots revolutionen funge-
rande minister, Gulkevitch, forsett Ellséns kabinettspass med visum for Si-
birien. Gulkevitch var Kerenskiregimens minister i Sverige. — Fore Hal-
vars” avgang fran Goteborg byttes befilhavare. Den nye hette sjokapten H.
F. Vallin. Enligt Ellsén “en sidker sjoman”. Besattningen bestod i 6vrigt av
tvd styrmin, tvd maskinister, en stewart, en kock, en salongsuppassare, en
masspojke, en timmerman, tre matroser, tvd littmatroser, en donkeyman
samt tre eldare. Dessutom medféljde som sagt kaptenen vid Kungl. Flottan
Albrekt Ellsén samt ingenjor Hj. Landing och grosshandlare S. Bergvall. —
‘Besattningen inmonstrades pa Sjomanshuset den 7 augusti. Sjdmansunionen
gjorde forst svarigheter och misstiankte nagot hemligt uppdrag samt kontrol-
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lerade att ndgon ammunition e¢j medférdes. Redan sjéminister Brostroém ha-
de till Ellsén uttalat, att expeditionen pa en del hall sigs med misstinksam-
ma dgon. — I utrikesdepartementets arkiv finns en kopia och dversittning av
ett telegram den 3 april 1919 till "Ryske legation” fran general Miller, den
?vite” befilhavaren i Norra Ryssland, av innehall, att en expedition skulle
organiseras under den kommande navigationstiden till mynningarna av Je-
nissej och Ob. Angbétar tillhérande privata firmor kunde ansluta sig till ex-
peditionen. Sikerligen hade den svenska expeditionens ledning vetskap hér-
om, vilket ocksa senare skall bliva uppenbart.

9. s/s ”Halvars™ fird ’Norra farleden till Sibirien”

Efter avgangen frin Goéteborg skedde forst kompassjustering pd Ryvinge-
fjord, varefter "Halvar” satte kurs mot Mandal p& norska kusten. Ellsén
borjade fora meteorologisk loggbok samt taga astronomiska ortbestimning-
ar. P& den fortsatta resan till Tromso valdes inomskiarsviagen péd grund av de
engelska minfilten i Nordsjon. Vid Haugesund observerades en flottilj om
sex engelska minfartyg, samtliga hjuldngare, som var sysselsatta med min-
svepning. Den 14 augusti anlande “Halvar” till Troms6. Genom den ryske
"(’sibiriske”’) konsuln erholls dir ett telegram fran Archangelsk med rapport
ang. isférhallandena i inloppen till Karahavet samt lamplig kurs 6ver detta.
En islots inmonstrades. Atta dagar tidigare hade det engelska fartyget ”Bay-
mingo” om 4.000 ton avgatt hirifran till Obmynningen. Den 10 augusti skul-
le enligt Ellséns dagbok Archangelsk-expeditionen ha avgatt frdn Tromso.
Den var sammansatt av sibiriska fartyg med last fran England, mest krigsma-
teriel. I Tromso sdgs den engelske amiralen Beattys lustyacht pa vag till
Spetsbergen. Pa samma plats kolades och upphandlades tva grundgaende
fangstbatar. P& kvillen den 15 augusti lattade “Halvar” ankar och avgick
norrut. I brist pi norska sjokort kunde man icke ga inomskérs utan fick taga
den yttre vigen, varvid Nordkap passerades den 16 augusti p4 morgonen.
Samma dag pé eftermiddagen sigs en drivmina. Den 17-19 augusti fortsattes
resan Osterut i ppet hav utan landkénning. Under den 19 sOktes per ~gnist”
kontakt med en rysk station pa halvén Yugorski, som dock ej svarade. Den
20 siktades 6n Matveyev med “’bak pa ritt sida”, vilket val far tolkas s att
navigeringen lyckats bra. Denna 6 utgodr angoringen fér Jugor sund, ett av
inloppen till Karahavet. Aven &ngaren Vega” hade ar 1878 ankrat i detta
sund och AE Nordenskiold ger i sin bok om ”Vegas” fird en malande be-
skrivning av byn Chabarova vid sundet ifrdga. Dar hade nu samlats Ba-
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ymingo och ett antal ryska fartyg destinerade till Ob respektive Jenisej. En
av angarna med namnet ”Colomba”, ex "Express”, hade ursprungligen gétt
pa routen Stockholm—Hang6 och varit det forsta isbrytande fartyget pa den
traden. "Express”’, som var byggd vid Oskarshamns mekaniska verkstad ar
1877, saldes 1901 till Archangelsk. Intressant nog hade fartyget dubbla skrov
med angslingor emellan! Efter kontakt med den ryska konvojledningen av-
gick ”Halvar” den 21 augusti, passerade igenom sundet och satte kurs 6ver
Karahavet. Klockan 4 em. denna dag siktades den forsta isen och klockan 7
em. kom man in i drivisen, som bestod av stora block. Tva timmar senare var
man ute ur isen for denna gang. Den 22 augusti ater drivis och ”Halvar” lyc-
kades ej komma fram mer 4n 7-8 distansminuter ostvart. Den 23 syntes bara
packis s langt 6gat nddde, men per gnist fick man veta, att med den radande
vinden maste vattnet langs Jamalhalvon Osterut vara 6ppet. Denna halvos
nordspets maste rundas for att komma in i Obviken. Kapten Ellsén gjorde
en fird med motorbéaten for att granska isens beskaffenhet. Efter aterkomst
ombord sattes kurs sydvist, som man sett Jenisej-konvojen taga. Den 24 14g
man till ankars 1 isen fran klockan 6 fm. Motorbéten sattes ater i sjon men
lyckades icke finna ndgon framkomlig vig genom isen. Den 25 l4g man still i
tjocka till klockan 8.30 em., da det klarnade och fard blev mojlig till klockan
11 em., varefter is och tjocka ater hindrade framfarten. Djupet var tio fam-
nar och en mingd valrossar hordes, vilket tydde pa att kusten var néra. Nas-
ta dag var ”Halvar” fortfarande fangen i is och tjocka. Ellsén och de tvé pas-
sagerarna tog en av de i Tromsd kopta fdngstbétarna och rodde bort for att
jaga valross. De fick syn pé& nagra djur och besk6t dem, men de sjonk till bot-
ten. Ett "anfall” av cirka femton valrossar avvirjdes genom att skjuta en av
dem. — Onsdagen den 27 augusti kom man ater igang. Fran Jenisej-konvojen
meddelades per gnist att isen glesnade cirka 20 distansminuter norr om Ka-
rasovay pa JamalhalvOons vistkust. Torsdagen den 28 lattade man klockan
4.30 em. efter att ha legat for ankar Over natten. Fartyget kom sakta fram
mellan isflaken och antligen klockan 2.30 em. nadde man fritt vatten och
fortsatte norrover. Dagen dirpa rundade Halvar” Vitén, Beli Ostrow, och
tog kurs syd in i Obviken. Viton hade besokts av Vegaexpeditionen i augusti
1878 och beskrevs vara en sando, vars hogsta punkt 1ag knappt 3 meter dver
havsytan. Trots den obetydliga vegitationen observerades vid detta besok en
flock renar. Lordagen den 30 passerades Kap Toran pa ostlandet, men sedan
vart det stopp. P4 grund! Forst en gang, sedan en ging till, men bagge ging-
erna kom “Halvar” loss genom att backa. Lyckligtvis var det sandbotten.
Sondagen den 31 augusti fortsatte man sdderut men ankrade fér natten pa
10 m. djup. Nasta dag,méndagen den 1 september ar 1919, ndddes maélet,
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Nachodka-bukten pé vistra sidan av Obviken, dédr man méste ankra cirka
2.000 m fran land, men cirka 12 distansminuter frdn den plats, dér flodtrans-
porten lag uppankrad. Djupet tillat ej "Halvar” att & ndrmare land. Den rys-
ka konvojen hade anldnt i dagningen samma dag och Baymingo anlédnde pa
eftermiddagen. For att fa kontakt med land gick Ellsén med motorbéten in
mot bukten, varvid man moétte ett bogsersldp med bl a den forut omtalade
Per Hebbe samt direktor Ingeman-Hansen, bigge representerande Svenska

Handels- och Sj6fartskompaniet och hitkomna med pramarna fran Omsk.
De ryska fartygen forde uteslutande krigsmateriel samt uniformer m.m.

for 50.000 man. Detta skulle senare férorsaka svarigheter for lastbytet. Nu
stundade tvé vecker av vantan p& pradmarna med returlasten, vilka dven skul-
le mottaga de svenska varorna. Stidndigt gjordes uppvaktningar hos chefen
fér den ryska regeringsexpeditionen, Overste Koteljnikoff, om pramarna.
Loften gavs om pramar om négra timmar eller nista dag, men pramarna gick
forbi till de ryska fartygen eller ndgon gang till Baymingo. Den 13 september
fattades beslut p&d “Halvar” att atergd utan lastbyte. Men da blev det plots-
ligt fart pa de ryska affirsmannen, som snabbt utverkade pramar till nista
dag. Under den 14-16 september lossades och lastades av besattningen och
av krigsfangar, tyskar och Osterrikare. Den 17-19 bléste storm, da inget ar-
bete kunde ske. D& hade hilften av lasten lossats och cirka 200 ton returlast
ombordtagits. Den 20 september skulle prdmarna paborja sin aterfird till
Omsk. De svenska representanterna begirde dé, att en bogserbat och tva
pramar skulle kvarlimnas en dag, s& att lastbytet skulle kunna fullbordas,
ndgot som bifélls utan synbar svarighet. Men — klockan 6 fm. uppenbarade
sig den namnde ryske 6versten pd “Halvar”, sade, att man ej kunde f nagra
fler prémar och ldmnade tio minuter till uppklarande av avtalen mellan de
svenska och ryska affairsmannen. Kapten Ellsén 6verlimnade en redan den
17 september daterad protest till 6versten, som svarade med en skriftlig, urs-
kuldande forklaring. Klockan 2 em. denna dag avgick "Halvar” mot Barents
hav och Tromsé. Det blev salunda ett halvt misslyckande, som i forsta hand
berodde pa en dalig organisation pa den ryska sidan samt en forklarlig 6ns-
kan att forst lossa sin egen krigsmateriel samt l4ta de ryska dngarna lasta si-
birisk spannmal, som var avsedd for trupperna i Archangelsk-omradet. Un-
der stillaliggandet i Nachodka hade sju dagar av tretton haft sidant bra va-
der, som skulle ha lampat sig for omlastningen. Harav fick av angivna orsa-
ker endast tva utnyttjas och med berort resultat. ”Halvar” medtog sex nya
“besittningsméin’, en svensk, 16jtnant Per Hebbe, tvd danskar, direktor
Ingeman-Hansen och herr K. L’Orange, och en tysk, docent S. Keller samt
tva ryssar, S. Kusin och tandlidkare-doktor Ester Ostraffskaja. Samtliga pa-
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monstrades formellt sdsom jungmén, eftersom fartyget ej var registrerat for
att fora passagerare. Hebbe, Ingeman-Hansen och L’Orange hade gjort affi-
rer i Sibirien, Kusin var en deras motpart, som skulle till England och Keller
till Tyskland, dir han snart blev professor i Kiel. Ostraffskaja var en ren flyk-
ting. — Karahavet var isfritt och Jugor sund naddes den 24 september. Dér
ankrades utanfor den forut omtalade byn Chabarova, dar man forstirkte
provianten med renkétt. Byn var sig lik jamfort med beskrivningen fran Ve-
ga ar 1878, varom tidigare ndmnts. — Till Tromsé kom "Halvar” den 30 sep-
tember och diar avmonstrades de “extra” passagerarna. Hebbe och Landing
medféljde till Bergen resp. Uddevalla. Den 2 oktober lattade man efter att
ha inkdpt isbjérns — m.fl. skinn och den 7 angjorde man Bergen for en halv
dags uppehéll. Sedan aterstod bara sista etappen till Sverige och Uddevalla,
dit ankomsten skedde torsdagen den 9 oktober 1919.

10. Expeditionens resultat

I ett brev den 22 mars 1920 till Per Hebbe uppger Ellsén, att handelsutbytets
vinst blivit 100.000 kronor, vilket i brist pd annat material far tagas som ett
faktum. Men Svenska Handels- och Sjofartskompaniet var redan pé fall-
repet. Den 16 mars 1920 kom ocksa konkursen. For Svensk-ryska Rederi AB
blev vinsten for ar 1919 155.371 kronor. Men ej heller detta foretag blev
langlivat. Den 28 april 1921 sattes det i konkurs av Stockholms radhusritt. —
Ellsén nidmner i sin tidigare omndmnde underdaniga rapport de tidigare
“Liedska expeditionerna”, som lamnat god dividend. Hirmed avsags Si-
birienresor under aren 1913-1916, foretagna med norska fartyg, vilka dgdes
eller chartrats av det norska foretaget ’Sibirian Steamship, Manufacturing
& Trading Co”. Ledande hiri var en viss konsul Rosenberg, som dven anlita-
des som expert vid forberedelserna till ”Halvars” fard. — Denna svenska
handelsexpedition till Sibirien var ett vigspel, men det delvisa misslyckandet
maéste tillskrivas de kaotiska férhallandena i landet. Under &r 1919 kom &ven
visst handelsutbyte till stind mellan Sverige och Urkraina, diir de vita ocksd
annu t.v. harskade. Handeln med Sovjet-Ryssiand ar 1919 inskrinkte sig till
att ett fartyg, “Eskilstuna III”’, pa varen avgick till Petrograd, brot den al-
lierade sjéblockaden av Ryssland i Ostersjon och nadde sin destination. Det
lyckades aven dtervanda, da med last av lin.

— Vad blev da resultatet av kapten Ellséns deltagande? Jamlik Sjokarte-
verkets instruktion den 31 juli 1919 skuile han skaffa sig en uppfattning om
de nautiska mdjligheterna for en tryggad sjotrafik genom Barents hav och
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Karahavet till anvéndbar lossnings- och lastningsplats vid Obs mynning. I de
nidmnda haven borde djuplodningar verkstillas for komplettering av till-
gangliga sjokort. Inom sibiriskt territorium fick, som tidigare namnts, full-
stindiga sjoméatningar icke foretagas, savida icke de sibiriska lokalmyndighe-
terna dértill givit sitt tillstdnd. Vidare skulle meteorologiska observationer
verkstillas under hela expeditionen. Dessa resulterade i en journal, som tor-
deha overldmnats till davarande ’Nautisk-Meteorologiska byran”, varifran
instrument for andamalet erhéllits. Om nagra djuplodningar finnes ingenting
sagt i Ellséns utforliga dagbok. — Sommaren 1919 hade de sibiriska my: ig-
heterna tankt fortsitta ett arbete med sjoméitning av en tilltdnkt hami
distansminuter norr Nachodka och Ellsén erbjod sitt bitrdde hdrmed, vilket
tacksamt accepterades men aldrig kom till stdnd, bl a pa grund av brist pa
lampliga béatar. Man hade anslagit 2 milj. rubel fér arbetet i fraga. Den da
planerade hamnen har sedermera byggts och heter i dag ’"Novyj Port”. Den
tilldter emellertid icke heller lossning eller lastning vid kaj. — Till fullféljande
av sitt uppdrag lyckades Ellsén fran de sibiriska sjofartsmyndigheterna och
fartygsbefialhavarna fé tillgang till sjokort och iskartor, vilka han avritade.
Héarigenom blev han i stdnd att utarbeta anvisningar for sjofart till Sibirien,
vilka trycktes av Sjokarteverket ar 1920. Forutom allménna upplysningar om
fyrar, radiostationer, strém och tidvatten, missvisning, seglationstider m.m.
ar dari intagen en omfattande utredning om isférhéllandena i Karahavet
med en genomgéng av olika fartygs erfarenheter 1869-1911 samt bl a dven
rad vid géng i drivis. Den storsta avdelningen i boken innehaller navigerings-
anvisningar for strickan Nordkap—Obviken med detaljer om de olika sunden
mellan Barents hav och Karahavet, om passagen 6ver sistndmnda hav samt
slutligen om navigeringen i Obs mynningsvik. Denna 4r icke mindre dn 380
distansminuter lang fram till Nachodka. — Till slut m& har nimnas, att under
ar 1920 avsags en &ngare vid namn ”Begua” att fran Sverige utga pa en Si-
birienexpedition. Om firden blev av har ej kunnat utronas.
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ar.
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FRAMMANDE UBAT
I GULLMARSFJORDEN 1966

Av konteramiral Hans Uggla

I sin bok ”’Bakom ubdtskrisen” (Helsingborg 1986) omtalar Wilhelm Agrell,
sid 50, att ndgra egentliga ubdtsjakter av det slag som marinen kom att be-
driva under 80-talet inte tidigare forekom, med undantag for en hindelse
1966 i Gullmarsfjorden. Denna hindelse behandlar konteramiral Hans Ugg-
la i sina memoarer (”Minnen och reflexioner fran min tjidnst i orlogsflottan
1925-1967". Sthim 1984, manuskript, xeroxkopia i krigsarkivet). I en bilaga
till memoarerna redovisar forf ett samtal om denna incident, som Sjohis-
toriska samfundet med forf:s bendgna tillstdnd hdrmed publicerar. Hans
Uggla var 1966 orlogsbaschef pd Vistkusten.

Red

Langst in i Gullmarsfjorden har flottan en 6rlogsdep4, beniamnd OGull, som
har sarskild betydelse for flottan vid l6sandet av dess beredskapsuppgifter
utefter Bohuskusten. I fredstid har depan varit ganska svagt bemannad, men
den har utnyttjats vid 6vningar och t ex for utbildning av attack- och rj-
dykare, eftersom kringliggande vatten och vattendjup ar lampliga harfor.
Négra av flottans ej fredsrustade fartyg har ocksa legat i malpéase” vid de-
pan. OGull kan darfor ha haft ett visst intresse for frimmande makts under-
rittelsetjanst.

Ar 1966, da jag var drlogsbaschef for Vistkusten, fick OGull ett ovintat
besdk av en fraimmande ubat. Foljande redogorelse for denna hdndelse byg-
ger pa direkta anteckningar, protokoll och tidningsklipp.

Lennart Samuelssons observation

Den 24 oktober 1966 gjordes salunda av en ren tillfallighet en ovéantad obser-
vation av telefonvixelposten pi OGull, virnpliktige sjdmannen Lennart
Samuelsson. Da han tittade ut sdg han hur utanfor i bukten ett ubétstorn
reste sig ur vattnet och efter en minut ater forsvann. Samuelsson antog att
det var en svensk ubat pa besok — vad skulle han annars tro — och sade ing-
enting till sin kamrat, som ocksa uppeholl sig i telefonvixelrummet. Forst ef-



74

ter omkring 10 minuter, d& S. var avldst, rikade han nidmna saken for sin
chef, flaggstyrman Hansson, och fragade denne vad det var fér en ubat. Flst
Hansson blev givetvis forvanad 6ver fragan men sedan han 6vertygat sig om
att S. var sidker pa sin sak, skyndade han sig att rapportera hiandelsen till mig
pa Nya Varvet. Jag beslot for sidkerhets skull att omedelbart vidtaga motét-
girder och att forst senare kontrollera rapporten.

I drlogbasstaben tjanstgorande ubatsjaktexperten kapten Lennart Arwid-
son sandes till platsen for att taga den direkta ledningen. En helikopter-
grupp klargjordes for omedelbar insats och flég till OGull. A. anmodade en
av tullens kustbevakningsbatar att undersdoka Gullmarsfjorden. I Lysekil tog
han kontakt med chefen for en minrdjningsdivision och anmodade denne att
med borjan fran sjégransen avkamma territorialvattnet i riktning mot Lyse-
kil. Déarefter horde Arwidson Samuelsson ndrmare om observationen. S.
kunde avteckna vad han observerat, vilket hade en omisskénnlig likhet med
ett ubdtstorn. Kontrollen av Samuelssons observation blev ingdende.

Jag forhérde senare personligen Samuelsson och fick det bista intryck av
hans pélitlighet. Han befanns vara son till en missionar, fédd i Indien pa Hi-
malayas sluttning, i unga ar uppfostrad i Afrika under primitiva och sakerli-
gen karaktirsdanande férhallanden. Han var en pA sig sjilv siker ung man,
som inte lit sig rubba. Samma intryck fick statspolisen, som anmodats med-
verka. S. hade under négra ar efter hemkomsten till Sverige tjanstgjort till
sjoss fore sin varnpliktstjanstgoéring i flottan. Vid en rekonstruktion pé
OGull med en svensk ubat évertygades dven chefen for marinen, amiral Ake
Lindemalm, om Samuelssons trovardighet.

Trots gjorda efterforskningar kunde ytterligare vittnen till handelsen icke
patraffas. Samuelsson var den ende som gjort observationen; hans rapport
blev anledningen till en serie ganska dramatiska héndelser.

Minsveparnas dtgdrder

Minsvepningsdivisionen i Lysekil bestod av tre ”fiskeminsvepare”, chef 16jt-
nant L. Ostrém. De tva minsveparna “Damman’ och "Blackan” gick genast
till sjoss enligt order och uppdelade omradet innanfor gransen i tvd mindre
omraden dir var och en tog sitt. Vid 17.30-tiden, da det var helt morkt men
klar sikt och obetydlig sjohdvning, fick ’Damman’ i norra omradet ekokon-
takt med ett féremal, som stod mer eller mindre stilla mellan vattenytan och
havsbotten till vilken det var omkring 30 m. Man misstinkte att det var fraga
om en frimmande ubét och tillkallade “Blackan”, som gjorde samma obser-
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vation. Omvixlande anvdnde man ekoapparaten for s6kning rétt ner och it
sidan som en asdicapparat. Vid nigot tillfdlle kastades knallskott men detta
foranledde icke nadgon markbar reaktion. (Ett knallskott 4r en laddning av
60 gr trotyl, som kreverar pa 15 m djup astadkommande en ganska kraftig
chock i vattnet.) Da "Damman” och ”Blackan” sjalva inte var utrustade
med sjunkbomber tillkallades den storre minsveparen ”Hassld™, som hade
vapen men ddremot icke sdkapparat. Dessforinnan hade emellertid "Dam-
man” lodat med ett 100-kg lod (tva vikter a 50 kg) pa féremalet och till sin
hipnad observerat att detta var fast, att det icke, som man eventuellt miss-
tinkte, var frdga om ett fiskstim. Lodet stannade p4 9 m djup, och forst da
man efter ndgon minut drog det dver foremaélet, {61l det plotsligt ner pa wi-
rens tamp, som var 24 m. Hirvid lade manga av besdttningen savdl pa
"Damman” som “Blackan” mairke till ett egendomligt uppkok av vattnet,
som var valdsamt upprért. Hasslo”, som tillkallades, fillde en sjunkbomb
pa en plats dar "Hasslo” observerat ett radareko fyra gangar, vilket icke ha-
de karaktdr av sjoreflex, utan maste ha kommit fran ett fast féremal, kanske
ett tillfalligt uppdykande ubatsperioskop. P4 platsen for denna observation
fallde ”Hasslo” sin sjunkbomb. Hérvid blev vattnet synnerligen upprort och
ytterligare observationer kunde icke goras, trots att minsveparna kvarldgo
hela natten pa platsen. Nasta morgon, da helikoptrar avldste minsveparna,
observerades en oljeflack pa vattenytan. Taget oljeprov kunde dock icke
analyseras, men vid jamforelse med olika ubatsoljor ansdg manga att det
mest liknade ubatsbrannolja.

For att kontrollera det intraffade gjordes flera sarskilda undersokningar.
Salunda fingo teletekniska experter uttala sig om de diagram, som tagits pa
”Didmman” och man kom fram till att dar registrerade ekon maéste harrdra
sig frén ett fran havsbotten skilt féremal, som lag p& ungefar 10 m djup. Viss
overforstarkning av ekot hade féorekommit, s& att dubbelregistrering gjorts.
Men detta férandrade icke saken.

Vidare gjordes ett ingdende forhér med 16jtnant Ostrém, som uppspelades
péa band i narvaro av bl a lotsdirektdr Lagerwall och dverlots Stranne i Ly-
sekil. Man kom hérvid fram till att det icke fanns nigra kdnda vrak i narhe-
ten och ej heller ndgra bottenformationer, som kunde ténkas foranleda
ekoobservationerna. Alla var dock &verens om att det icke var frigan om
négra bottenekon. Vad betréffar positionsbestamningens tillforlitlighet an-
gav 16jtnant Ostrom, att denna skett med hjalp av radar samt Givens fyr, att
positionen maste var riktig med mycket liten felmarginal (0,2 — 0,3 kabel-
lingder; en kalbellangd = 185 m). De narvarande kande sig 6vertygade hir-
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om. For den sirskilt intresserades rakning aterger jag detta bandupptagna
samtal i en bilaga.

Ubat eller valfisk?

Ett led i resonemanget, som framkom, var att ekot kanske kunde hinfort sig
till en valfisk, som dock i sé fall under ett par timmars tid statt praktiskt ta-
get stilla pd omkring 10 m djup under vattenytan och icke latit sig paverka av
ett stort antal fallda knallskott. En 6ppen fraga var ocksd om man kunde lag-
ga ner en 100-kg vikt pa en val under ndgon tidsminut utan att tyngden ome-
delbart ramlade ay eller valen gav sig ivég.

Fragorna understélldes professor Johnels vid Riksmuséet, som efter in-
glende studier kom till den slutsatsen att det var osannolikt att det var fraga
om en val, men dock mdjligt. Anledningen hértill var den att valar ibland
stéiller sig sovande och d& mycket djupt insomnade mellan vattenytan och
havsbotten. Djuret héller sig darvid automatiskt pa konstant djup och gar da
och da upp till ytan och andas. Den haller sig stilla mot strémmen. Emel-
lertid ans&g professor Johnels att de fallda sprangladdningarna, hur djupt va-
len 4n hade varit insomnad, dock maste ha viackt henne och vidare att det
knappast d4r mojligt att ldgga en 100-kg vikt p& en valfisk utan att denna
markt detta och reagerat.

Senare genomforde ubétsbargningsfartyget “Belos” under tvd dagar en
avsOkning av omradet med vid marginal utan att nigot frimmande féremal
kunde péatraftas pd havsbotten, varjamte pa ndgot stille djupdykare ned-
sandes for undersdkning av ett misstankt féremal, som dock befanns vara en
stor sten.

Minsveparen ’Hasslds” observation

Sedan minsvepare bevakat vattenomradet vid Gaven under natten mellan
24-25 oktober begav sig msvp "Hassld” sdder ut for att genomfora en 6v-
ningsskjutning med artilleri. Under forflyttningen till skjutplatsen observe-
rade fartygschefen kapten Ramberg och fyra andra kvalificerade befattnings-
havare pa bryggan ett féremél, som med sakerhet var ett ubatsperiskop. Till-
kallad helikoptergrupp aterfann kontakten i narheten och fallde sjunkbom-
ber, varefter kontakten forsvann. Kort tid efterdt observerades fran hkp en
oljeflack pa vattenytan. Taget oljeprov befanns dock vara vardelost. (Det ar
omojligt att taga ett vattenprov med hjilp av hkp; den blaser undan den tun-
na oljefilmen.)
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Forsvarsministerns uttalande

Forsvarsminister Sven Andersson hade till att borja med negativ tilltro till
rapporterna om héndelsen. Han gjorde senare en positiv omsvingning, se-
dan han tagit del av en ingdende rapportering av det intriffade. Detta ut-
mynnade i uttalandet: Vi kan lita pd den marina personalen, och den ma-
teriel som stdr till dess forfogande for ubdtsspaning”. Det senare ledet (be-
triffande materiel) i uttalandet skall kanske i dag tagas med en nypa salt,
men att flottans personal gor sitt yttersta med av statsmakterna givna resur-
ser mdste man tro pa, annars bor omgaende hela organisationen skrotas.

Marinchefens erfarenhet

Chefen for marinen, amiral Ake Lindemalm, visade helt naturligt ett stort
intresse for det intraffade och funderade som gammal ubétschef”’ pé pro-
blemet, om det var frdga om en ubdt eller en valfisk. I anslutning till det
ovan atergivna samtalet hos mig skrev han f6ljande brev till mig, som jag
med hans tillstind hiarmed &terger.

Stockholm den 16 november 1966.

Jag har med intresse tagit del av det samtal som f6rts hos Dig ang be-
domd ubétskontakt vid Given.

Mina erfarenheter som ubédtschef pé vistkusten under vk 2 sager mig
att det ar helt mojligt fér en ubéat att ligga stilla avsevard tid i uldge pa
konstant djup. Man hittar nimligen med tilltagande djup vattenlager
med 6kande salthalt och specifik vikt. Detta innebar for ubétar att det
bildas hyllor” i vattnet diar man kan ligga mycket bekvamt utan att
behoéva rora varken trimvatten eller regleringsvattnet. Jag har en per-
sonlig erfarenhet frdn en operativ 6vning sommaren 1942, da jag var
FC pa ubéten Nordkaparen. Operationsomradet 1ag da innanfor Ma-
seskar utanfor Krédksundsgap och ner mot lat genom Kyrkesund. (Nu-
mera kan jag se det farvattnet frAn min sommarstuga.) Under en hel
dag lag jag dir med stoppade motorer pa observationsdjup med peri-
skopstoppen stickande upp over vattenytan och drev i cirklar i nagon
sorts strdmvirvel som med ladngsam fart 14t mig avspana omrédet.

Det ar inte uteslutet att man kan finna samma fenomen inom omra-
det utanfor Lysekil. Fenomenet beror naturligtvis p& den skiktning i
vattnet som uppstir di det litta Ostersjovattnet moter det saltare
vattnet fr&n oceanerna.



78

Jag foreslar att Du later (ubdten) Abborren underséka de har for-
hallandena och det skulle inte f6rvana mig alls om min teori stimmer.”

Nagot senare pa hosten 1966 uppticktes en skadad ubat pé internationellt
vatten utanfér Simrishamn. Tidningar spekulerade uti ett eventuellt sam-
manhang med ’véar’’ ubat utanfér Lysekil, som kunde ha blivit skadad av en
sjunkbomb. Tidpunkterna kunde stimma, men det var det enda samman-
hang som kunde pévisas.

Den 15 december avtackade jag Lennart Samuelsson officiellt i samband
med julkorum.

Ja, sa langt kom, vi 1966. Vi lyckades inte bevisa férekomsten av en fram-
mande, oinbjuden ubat i vara farvatten, lika litet som man med gillande
motverkansbestammelser och givna resurser kunnat gora detta intill dess att
ubdten 137 gick pa grund i Blekinge skargard 1981.

Ubadtsintermezzona foranledde mig att den 9/11 1966 publicera f6ljande
sammanfattning i GHT av mina sjomilitira synpunkter pi deras eventuella
bakgrund.

”De upprepade ubatsincidenterna pa vastkusten har vickt stort uppse-
ende och man har frigat sig vilket intresse en frimmande makt kan ha
att sinda ubatar i undervattensldge in i vart territorialhav. Vad ar det
som man pé detta sitt — mdjligtvis oférmirkt — kan taga reda pé, som
icke lika bra gar att utforska fran exempelvis civila fartyg eller genom
turister, vilkas rorelsefrihet i vira skidrgardar, trots forekomsten av
skyddsomraden, icke &r sirskilt begransad?

Det ar givetvis svart att sikert besvara denna friga, eftersom det
hor till spelet att den frammande makten haller avsikterna med sitt
spionage hemliga. Aven om det inte kan goras gillande, att tyskarna
vid sitt spionage mot Norge fore kriget begagnade sig av ubétar, kan
det vara nyttigt att erinra sig vad den tyska underrittelsetjansten med
olika medel genomforde och vad detta gav for férdelar, da man 6ver-
61l Norge den 9 april 1940 och bl a i inledningsskedet frin sjosidan oc-
kuperade en lang rad av kuststidder fran Oslo i séder till Narvik i norr,
vilkas marina forsvarsanordningar i férvag avslojats.

Vi méste vara medvetna om att vért land ligger vid en strategiskt be-
tydelsefull fortrangning — Ostersjdutloppen — vars behirskande far
mycket stor betydelse vid en eventuell kraftmitning mellan stormakts-
blocken och som darfoér dr foremal for bdda sidornas uppmirksamhet
redan i fredstid.



Otvivelaktigt maste Sovjet i handelse av krig mot NATO stréva ef-
ter att ha fritt utldpande fran Ostersjon till virldshavet och lika sikert
kommer NATO att vilja forhindra detta.

Sjooperativt sett stricker sig Ostersjoutloppen fran Sundet och Bil-
ten i soder till Skagerrack i norr. Aven om avspérrningar av olika slag
relativt Jitt — om tiden medger detta — kan liggas ut mellan de danska
Oarna torde for héllfasthetens skull sparrningsatgérder 4ven komma
att vidtagas i Kattegatt och Skagerrack, liksom tyskarna gjorde i Ska-
gerrack under senaste kriget och dessa avspirrningsatgarder kan kom-
ma att ga fram till var sjograns. Det blir i sa fall en betydelsefull upp-
gift f6r oss vid hdvdandet av var neutralitet att tillse att dessa avspérr-
ningsdtgirder icke strickas in i vArt territorialhav och att stddje-
punkter for dessa icke upprittas pa svensk mark. Vi bér inom vart ter-
ritorialhav forhindra spionage, som kan underlitta for en stormakt att
uppratta en dylik spérr i handelse av krig. Detta spionage kan, exem-
pelvis under vara krigsévningar, bedrivas fran néara hall fran ubatar och
bl a vara inriktat pa att avsloja véra i havet utlagda bevaknings- och
férsvarsanordningar, var sambandstjanst m m. Det kan ocksd avse att
fa en uppfattning om var papasslighet, vara insatsmojligheter och vart
handlande mot fraimmande ubétar i ulége.

Sjostridskrafter dr vid basering i skargardsomraden relativt val skyd-
dade mot kdrnvapen. Inom sddana omréden kan de spridas och ev {or-
laggas i bergrum.

Eftersom de sovjetiska och tyska Ostersjobaserna pé grund av ter-
rangforhillandena maste anses vara sarskilt sdrbara gentemot even-
tuell kdrnvapeninsats kan det vara atravirt att ockupera ldmpligt be-
lagna, neutral makt tillhorande skdrgirdsomraden for att dir mera
skyddat basera sjostridskrafter. Man skulle dérvid &ven vinna att mot-
stdndaren mdjligen blir mera restriktiv vid inséttandet av sina karn-
vapen mot sjostridskrafterna ifrdga. Vid Overvagandet av har fore-
liggande mojligheter kan 4ven uppkomma frdgan, hur man skall for-
hindra motstdndaren att utnyttja ifrdgavarande skargdrdsomréden,
om man tvivlar p& den neutrales mojligheter och vilja att férsvara des-
sa. Det kan vid saddant 6vervagande visa sig lampligt att under freds-
forhallanden skaffa sig en battre uppfattning om mdjligheten att in-
trénga i sagda skargardsomraden med hdrfor sdrskilt limpade ubdtar.
Harvid 4r det bl a av varde att utreda vattenforhallanden, (tempera-
tur, salthalt och strommar m m), som har stor betydelse vid ubétsope-
rationer och ubatsjakt.
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Fran senaste kriget minns vi hur var kustsjofart anfélls av fram-
mande “piratubdtar”’. En liknande strivan kan uppkomma i ett fram-
tida krig och det kan i sammanhang diarmed vara en fredsuppgift att
rekognoscera lampliga skjutlidgen f6r ubatar invid och i vart territorial-
hav. Det kan likaledes vara en fredsuppgift att rekognoscera bottenla-
gen inom svenskt territorialhav dar ubdtar kan draga sig undan for vila.

Att vara statsmakter insett nodvandigheten att forsvara for fram-
mande ubdtar att bedriva spionage inom vért territorialhav framgér av
“Tilltradeskungorelsens” bestimmelser om forbud for fraimmande
ubatar att i undervattensliage upptrada i vart territorialhav. Det finns
all anledning att bibehalla detta forbud och tillse att det blir
respekterat.”

Samtal om ubatsincidenten vid Gdiven
utanfér Lysekil den 14 oktober 1966

Deltagare: Orlogsbaschefen konteramiral Uggla
Lotsdirektoren Hans Lagerwall
Overlotsen i Lysekil Arne Stranne
Stabschefen kommendérkapten K P-O Jonson
Kommendérkapten K Ekman
Kapten L Arwidson
Chefen pa minsveparen Dimman, 16jtnant L Ostrém

COriBV

Som inledning vill jag sammanfatta att minsveparna Ddmman och Blackan
under I6jtnant Ostroms befil den 24 oktober p4 kvillen hade ekolod- och as-
dickontakt med ett fast fran botten skilt foremal utanfér Gédven och att det-
ta foremal klassificerades som mojlig ubat” men att vi vill undersdka om
det trots allt var friga om ett vrak eller en okind grundanledning. Vi har
ocksd funderat p&4 om det kan ha varit fraga om en valfisk.

D4 skall jag be chefen pd Ddmman, 16jtnant Ostrém, redogora for sina at-
gérder i samband med denna hindelse.
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Lt Ostrém

Méndagen den 24 vid 16-tiden fick minsveparna Damman, Blackan och Gal-
ten, som dé lag i Lysekil, i uppgift att avspana ett omrade begransat av To-
vas Ungar, Gaven och en punkt 2,5’ nord Tovas Ungar.

Enbart Ddmman och Blackan gick ut. Galten hade inte sin asdic i form. Vi
gick ut och delade upp omradet i tvé delar, en nordlig och en sydlig del.
Déamman avspanade den norra delen och fick kl 1740 ett misstankt eko, som
vi undersdkte ndrmare. Vi kallade till oss Blackan som aven fick detta eko
registrerat pa sin asdic. Vi sokte omvixlande dels med asdic och dels med
ekolod for att fors6ka komma rakt ovanpa detta foremaél, som gav ett kraf-
tigt eko och lag stilla.

COriBV

Asdic-ekolodapparaten ar sidan att man kan koppla om den, si att den
tjanstgor i ena fallet som ekolodapparat och i andra fallet som en asdicappa-
rat. Ett problem ér att skota forstarkningen i ena och andra fallet. Man mas-
te ha mera forstarkning nér man utnyttjar den som asdic. Gldémmer man bort
att dra ner fOrstirkningen s& far man alldeles for starka ekoeffekter. Man
kan fa dubbel- och trippelekon och det far man alltsé se upp pad. Man maéste
skota forstarkaren noga.
Var sd god och fortsitt.

Ostréom

Ekot registrerades pa mellan 8-10 meters djup olika génger som vi for 6ver
det. Bottendjupet var enligt ekolodet 29 m i omrédet. Allt detta skedde
1,8’-2’ ratt vast om Gévens fyr.

COriB 'V
Hur bestamdes detta lage 2’ vast om Géven?

Ostrém
Vi hade som huvudsakligt hjalpmedel radar.

COrliBV

Vad anser Ni att det var for felmarginal i ortsbestimningen i kabellingder
raknat.

Ostrém
Tva - tre kabellingder pé sin hojd.
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COriBV
Alltsé kan avstandet rora sig mellan 1,7 resp 2,3’ ritt vist Géven eller hur,

Ostrém

Ja. Vi opererade linge i detta omréde och tog ideliga positionsbestidmningar
och jag tror att det angivna laget ar ganska exakt.

COriBV
Ja, det ar utmikt att veta det.

Ostrém

Vid fick som sagt bade pa Blackan och Damman ekot registrerat pa vara
asdicar. Vi lade oss pé varsin sida om ekot med ung 50 m avstdnd mellan far-
tygen. Vi meddelade detta till minsveparen Hasslé som var i omradet och
var utrustad med sjunkbomber och knallskott. Hon gick mellan Blackan och
Déamman — alltsé rakt ovanfor ekot — och kastade fyra knallskott. P4 grund
av detta och propellervattnet si férlorade vi ekot ett tag men fann det igen
efter en liten stund. Vi hittade det bigge tva. Vi hade hela tiden med tvd far-
tyg haft samma eko. Nu hor till saken att vi dagen innan vi hittade detta ak-
tuella eko hade jagat en del ekon, som visade sig vara fiskstim. For att kons-
tatera om sé var fallet 4ven denna gang lade vi oss som vi nu ser p& dmse si-
dor om ekot.

COriBV
Ta fram ekodiagrammet och demonstrera det.

Ostrém

Vi ser skillnad pa nér Simradapparaten anvédnds som ekolod resp asdic. De
hér klumparna 4r bottenekon resp dubbelekon fran botten. D& har alltsd
ekolod anvants varje gang vi ser nagonting sddant har och i dvrigt 4r det as-
dic, d v s det dr ekolodet som &r uppvridet och séker horisontalt. Och vi ser
har hur vi hiar ndrmat oss foremélet och sedan slagit 6ver p4 ekolodet for att
kontrollera om vi kommer ritt ovanfor, vilket vi inte gjorde i detta fallet. Vi
snuddade vid det men fick ingenting markant. Sedan avlagsnade vi oss och
sokte igen. Vi forsokte komma rétt ovanfér men misslyckades 4n en géng.
Vid detta tillfalle syns hur vi erhaller mycket litet effekt nér vi slar 6ver pa
ekolod. Sedan saktade vi ner farten betydligt och gick vildigt langsamt. Vi
sokte oss narmare och narmare och sedan gick vi tydligen runt féremalet, ef-
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tersom vi hade ett konstant avstind hela tiden. Vi gick med mycket lingsam
fart och anvinde asdic. Hir vill jag pAminna mig att det falldes nagot knall-
skott ocksa for vi har tappat ekot ett 6gonblick hér. Sedan har vi skt det
igen och fatt fatt i det. Och misslyckats 4n en gang att komma rétt 6ver. Till
slut sd kom vi i alla fall rakt ovanfor foremalet och det ser vi hir. K1 1953 var
det. Vid detta tilifalle gick vi mycket ldngsamt och lyckades mandvrera oss
rakt ovanfor foremalet som registrerades mycket tydligt pa 8 m djup pa eko-
lodet.

COriBV
Peka.

Ostrom
Dar.

CcOriBV
Alltsd var ar det som 4r 8 m.

Ostrom
Till toppen av detta eko.

COrlBV
Och det ar 29 m ned till botten.

Ostrom
Ja.

COrIBV

Dirifran och dit &r 29 m. Och pa 8 m djup &r ett fast eko. Ligger man ut lika
mycket till s att det blir ett dubbeleko s& kanske man kan fa syn pa det dar.
Och tredje ekot skulle komma precis pa botten.

Detta som forklaring alltsa till utseendet pa den har klumpen. Fortsitt.

Ostrom

Vi ville konstatera om detta var ett fast foremél och firade ner pa en wire 100
kg jarn. Wiren slackades upp nér vi hade firat ut ca 10 m och jarnkulorna la-
de sig pa nagot foremél under vattenytan.
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COriBV
Det var alltsa 2 st 50-kg kulor.

Ostrém

Det var mdnga man som konstaterade att tyngderna inte hakade upp sig pa
fartyget utan att de ldg pd ndgonting i vattnet. Vi hade tyngderna liggande
dar ndgon minut beddémer jag och sedan satte vi mycket langsamt fart fram-
at. Wiren stracktes upp med négot akterlig baring och sedan slipades tyng-
derna Over foremalet, varpa de ramlade ritt ner och linan striacktes upp lod-
rat.

COHB YV

Jag skjuter in har att det alltsd konstaterades att det var ett fast féremal.
Man kan friga sig om det var en frimmande ubét eller mojligtvis en val. D&
frigar jag: Kan man ligga upp tva 50 kg tyngder pa en val pé detta sétt un-
der en minut utan att valen ger sig ivig s& fort han kénner tyngden. Eller
halkar inte dessa tyngder av utav sig sjalv. Ar inte valen sa funtad och hal att
inte tyngderna otvivelaktigt maste ramla av med detsamma. Det konstatera-
des att tyngderna 1ag kvar en minut och det &r en dppen friga alltsd om det
ar mojligt att ligga ned 100 kg jarn pd en val i en minut.
Fortsitt.

Ostrém :

Omedelbart efter detta att kulorna hade sldpats av frén féremaélet konstate-
rades savil frin Damman som Blackan ett mycket oroligt omréde i vattnet
dar man fran Damman tyckte sig se en vattenstrile eller motsvarande som
var ung 1 1/2 m hog. Fran Déamman sag vi att det var vildigt oroligt i vattnet
pa ett omrade som vi bedomer hade en diameter pa 10 m och dar det skum-
made och bubblade ung ett par decimeter i hojd. Vi lyste pa detta med mor-
selanterna och det 4r helt sdkert att manga har sett det.

COrlBV

Mainga har sett detta. Under forutsattning att det var en val frigar jag: Hur
lange har den i sa fall varit nere med hénsyn allts2 till valens behov av att an-
das?

Ostrom
Jag kan tilldgga att Hasslo hela tiden avspanade omradet med radar och bor-
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de ha upptéckt pa radarskdrmen om en val hade stuckit upp huvudet. Men
den kan naturligtvis ha stuckit upp under den tid som vi tappade ekot. Vid
Hasslos fyra knallskott tappade vi ekot ett tag. Men sedan aterfanns ekot pa
samma stille och pd samma djup.

COriBV

Det forefaller ju for konsekvent for att en fisk skall gora det eller en val.
Man kan Du ange nagon tid som valen var nere — om det nu var en val — s-
som langst.

Ostrém

Frdn 1928 var vi bergsikra pa att vi hade ekot igen och samma eko har stén-
digt registrerats &nda fram till k1 1953.

COriB 'V
25 tidsminuter som den presumtiva valen har legat under vattnet.

Ostrém
Under tiden som knallskott félls och fartygen ar under gang.

COriB vV

Under den tiden har Ni knallat med sidana hér knallskott, som med
60-grams laddningar detonerar pd 15 m djup, och det har alltsa inte &stad-
kommit ndgon rorelse hos den presumtiva valen utan den har legat stilla i 25
minuter.

Ostrom
Ja. Vi kastade 8 sddana knallskott under den tiden.

COriIBV

Det ir svart att siga vad det kan ha varit. Men om det var en val kan man
kanske tinka sig att den gjort en kraftig rorelse med stjartfenan, nér den
skulle satta fart. Om det var en ubat s var det kanske ett propellermaski-
neri som satte iging eller mojligtvis att den slappte ut luft for att komma ner
pa litet storre djup 4n vad hon lag pa. Ubéaten gér alltsi pa 8 m ifran dacket
uppét och det betyder vél att den 1ag c:a 10 m 6ver botten. Den kunde alltsa
krypa ner ytterligare négot till om den ville det. D& vénde den upp propel-
lern litet och vispade till och dé sag Ni kanske det hér. Det ar alltsd en 6ppen
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fréga till professorn vid Riksmuseet om denna “’Splasch” i vattnet kan tinkas
hérréra fran en val som sétter fart. Var vinlig och fortsitt.

Ostrom

Nu hade vi hela tiden kontakt med Hasslé som ombord hade sjunkbomber
att anvéinda mot det hir féremélet. Vi meddelade Hasslo att vi hade fore-
malet rakt under oss och vad vi hade gjort for atgirder och observationer.
Darpa angav vi laget exakt for Hasslo och sedan gav vi oss ivég allt vad tygen
holl, for att komma ifrdn omradet, da vi trodde det skulle bli nigra kraftiga
smallar i krokarna.

COriBV

De tog fel pa sjunkbombens storlek. Det var inte fraga om den storre typen
utan den mindre typen som inte dr s& kraftig, men de handlade ju vist och la-
de en hel del vatten mellan sig och Hassl6é. Vad gjorde Hasslo da?

Ostrém

Jag kan inte redogora exakt fér avstand och sddana detaljer men Hasslo kas-
tade sjunkbomb, den saken ar klar och vi aterfann aldrig ekot efter sjunk-
bombdetonationen. Béda fartygen sokte en timma i omradet men kunde in-
te hitta det. I borjan naturligtvis beroende pé att vattnet var sé oroligt efter
dels propeliervatten dels detonationerna. Sedan hade foremaélet definitivt gi-
vit sig ivag. Vi sokte mycket noga med béde asdic och ekolod.

COrlBV

Diéremot kommer jag ihdg att Hasslo gjorde vissa radarobservationer. Hur
var det med det?

Ostrom
Det ar jag inte insatt i.

COrlBV
Det kanske Arwidson vet.

Arwidson

Hasslo fick order om att félla den forsta sjunkbomben 300 m frdn ekot men
den har tydligen kommit ndgot langre bort. Efter fallningen var Hasslé ute
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pé ungefir 1’ avstand fran fallningsplatsen. Da fick hon en radarkontakt just
pa den plats, dar hon hade fillt sin sjunkbomb. Det var en radarkontakt som
visade ett mycket kraftigt eko under fyra svep men sedan forsvann. Flagg-
styrmannen som skotte radarn beddmer att det icke har varit en fagel eller
sjoreflex. Det var alldeles kav lugnt. Han bedomer att det var ett foremal
som hade stuckit upp ovanfor ytan och sedan gatt ner. En andra sjunkbomb
falldes sikert ganska néra platsen fér radarkontakten.

COriBV

Hir kan infogas att om det ar frigan om sjoreflexer s kommer de mycket
sillan pa samma stille i flera svep, vilket var fallet hir. Sjoreflexer flyttar sig
alltid litet. Det ar alltsi friga om antingen en fagel eller ndgonting som stack
upp under den dar korta tiden ur vattnet,

Arwidson

Jag anser i likhet med flaggstyrmannen, att det inte var en fagel. Han har
sett faglar manga ginger tidigare pd en radarskirm.

COriBV

Var det alltsa inte en fagel sa skulle det hir ocksa vara ett indicium pa att det

ar mojligt att det var en ubét eller en val. En val som d& stack upp ett dgon-
blick.

Ostrém

Vi aterfann allts aldrig nagot eko, utan efter en timmes avspaning i det be-

gransade omradet kring denna position fortsatte vi avspaningarna av be-
ordrade omréaden.

COrlIBV

Jaha, tackar s mycket 16jtnant Ostrém. Nu skall vi ha det hir som underlag
for ett samtal med Sverlotsen och med lotsdirektoren och de kanske vill stal-
la frAgor som kan klarldgga positionen litet ndrmare. Jag vill girna hora er
uppfattning om vad det kan ha varit i vattnet har, nirmast med tanke p4 om
det kan ha varit ett vrak eller om det har varit en bottenformation. Jag vill
forst tillagga att dagen darpa eller kanske det var tva dagar senare sa bot-
tensvepte vi omradet med wire som drogs fram 6ver botten, Pa vilket djup,
Ekman?
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Ekman
Jag skulle beddma att den dras pa 3—4 meter ovanfor havsbotten.

Overlotsen

Jag har sjilv varit med och lodat hir. Botten 4r mycket kuperad fran Tovas
Ungar och indt Gaven, men nar man kommer hit har ar det slit botten.

COriB vV
Nu pekar Overlotsen ung 1 1/2’ viast Gaven.

Overlotsen

Ja det &r slat botten hir sa det gar mycket vil for sig att en ubat kan lagga sig
dar. Han lagger sig naturligtvis inte p& kuperad botten utan péa slit botten.
Man skulle mycket val kunna tro att den ligger har och om jag far tilligga s
tror jag absolut inte att det dr en valfisk — absolut inte. Nagra vrak har vi inte
har men vi har ett vrak som ligger har ndgonstans. Det dr ett tyskt fartyg
som ligger dar och masttoppen sticker upp 14 meter, annars ligger det pa 47.
Det kan ju vara ratt bra for herrarna pa minsveparen att veta var det ligger.

Lotsdirektoren laser pé ett papper, som Gverlotsen ldmnat:

Tyska vraket utanfor Lysekil. Lilla Korno Bratt till skdret Gréholmen samt
Tova-pricken i véstra kanten pa Tova. Mellersta Gadevikssundshogen mitt
over yttre Byxeskir, djup 47 m och djup till masttoppen 18 m. Stdven ligger
in&t och fartyget ar 135 m langt.

COriBV

Om vi tar en ungefarlig distans till den plats dir det hér utspelade sig s ar
det ung 2’ till vraket. Det ar uteslutet att det kan ha varit det som man har
observerat. Det ar alltsd det enda vrak som ligger héar. D4 ar det alltsé inte
frigan om att det &r ett vrak som har varit aktuellt utan det ar nigot annat
fast féremal. '

Overlotsen

Jag har ett grund hir pa 18 m, som ligger i h6jd med Gévens norra udde och
en linje Bonden - Tova. Det ir en liten ’dorr” dir.

COriBV
Ja. Det ér ett avstand pa 8 kabelldngder, d v s ung 1500 meter till observa-
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tionsplatsen. Det ar ett minsta djup dér enligt kortet p& 16 meter och vi har
rort oss med minsta djup pa 8 & 10 meter. 100% sékert finns det inte ndgon
sadan grundanledning pa det hir omradet. Och sedan har alltsi Overlotsen
den uppfattningen att det inte kan vara frdga om en valfisk har utan det kan
vara frigan om en ubat?

Overlotsen

Om det var en ubit vet jag rakt inte, men jag tror det i varje fall. Att det var
en fisk tror jag absolut inte, darfor att dé skulle ju tyngderna glida av. Om en
valfisk kanner dessa tyngder pa sig skulle han vél sticka med en ging och li-
kasd tror jag fullt och fast att en valfisk inte ligger stilla mellan ytan och bot-
ten. Nér han ligger stilla sa ligger han uppe och flyter och nér han skall fAnga
mat s& maste han kora for att f& maten. Alltsa ligger han inte stilla mellan
botten och havsytan, det 4r min asikt i alla fall.

COrlBV

Det 4r mycket intressant och jag tycker det later mycket plausibelt. Det
skulle naturligtvis vara vildigt intressant att hora Riksmuseets uppfattning i
den hir fragan. Overlotsen pekade nyss pé ett omrade alldeles invid observa-
tionsplatsen, som It Ostrém har berattat om, och siger att dér ar bottendju-
pen ganska jamna, vilket vil borde vara en sddan plats dér en ubat kunde
tankas lagga sig och vila. Litet langre ut &r botten mer starkt kuperad och
det dr givetvis en plats som ubéten helst undviker vid sddant hér forfarande.
Far jag fraga om Lotsdirektoren har nagra sirskilda synpunkter som kan
komplettera Overlotsens synpunkter.

Lotsdirektoren

Det framgar av det hir sjokortet att det inte &r nagra sérskilda grundanled-
ningar som man kanske skulle kunna tro. For att forvissa sig riktigt om den
saken s &r det ju enkelt att fi grundkartan fran Sjokartebyran dver omra-
det. Men det férefaller mig som ubdtsminniska litet mystiskt med att ubaten
skulle hinga 10 meter under vattenytan och ligga stilla dér hela tiden. Lojt-
nant Ostrém har inte markt nagra forflyttningar av den?

Ostrom

Laget forflyttades ungefar tva kabelldngder fran det vi hittade ekot forsta
gingen ki 1740 tills vi hittade det andra gangen ki 1950. Alltsd tva timmar
har det forflyttat sig i tva kabelldngder.
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Lotsdirektoren
Har Ni inte hydrofonlyssnat?

Ostrém
Nej, vi har inte nagra mojligheter att lyssna med asdicen.

COriBV

Det ir intressant att Lotsdirektoren som ar ubatsofficer i reserven papekar
detta darfor att det dr konstaterat att det var vatten mellan det hir fasta fo-
remalet och botten. Den har alltsa inte legat pa botten utan mer eller mindre
stillaliggande svévat mellan botten och ytan.

Lotsdirektoren

Det &r ju oerhort svart for en ubét att ligga stilla pa det viset. D& maste ju fér
det forsta besittningen halla sig stilla p4 samma plats vilket dock dr en enkel
sak. Men sedan maste man ju kora trimvatten hela tiden och det &r ju néstan
omdiligt att ligga pa det viset. En ubat maste alltid ha litet fart, men det kan
ju hinda att den koért fram och back. Nir man inte har hydrofonlyssnat vet
man ju inte vad for maskiner som har varit igng i den heller. Det &r ju det
trékiga i det hiar. Men det dir med val, det forefaller d&tminstone mig vara
fjarran, for en val han bar sig ju inte &t sd. Under mina &r i langfart sa sag
man ofta val, men de bar sig ju aldrig 4t p& det viset. Man visste inte vad de
gjorde under ytan men nér de kom upp s& kom de alltid med en f6rfarlig fart,
sprutade vatten och gick ner igen. Det ar sdkert mycket lattare for en val att
ligga stilla pa det dir viset, dn for en ubat det tror jag. Hade det varit en val
ar jag fast dvertygad om att tyngderna inte legat kvar, de hade rullat av med
detsamma. Han &r ju spolformad. Att fa ett radareko fran en val som &r up-
pe och tar in luft och gar ner igen, det tror jag ar vildigt svart, for att han 4r
ju som sagt spolformad och kroppen som &r ovan vattnet ser ju ut s& har f6lj-
aktligen sé att ekot slar upp i luften. Jag tror inte man far mycket eko till-
baka péd en sddan dir pjéds niar han ar uppe.

COrlBV
Det talar alltsd mot bada mojligheterna, bade mot valen och mot ubdten,
som har svart att ligga still p4 det sitt som har skett.

Overlotsen
Men det 4r intressant med det hir uppkoket efterat. Verkar det som om det
var stilla pa vattnet?
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Ostrom
Vi lag stilla pé vattnet praktiskt taget. Ingen sjogéng.

Overlotsen
Markte Ni rorelse i vattnet eller mirkte Ni luftuppkok?

Ostrom

Vi méarkte rorelse. Om det var dstadkommet av luft eller av mekanisk rorel-
se, det vet vi inte. Men det var kraftigt omrort och méarktes frén tva skilda
fartyg utan att vi hade meddelat varandra eller papekat det fér varandra.
Bégge fartygen upptickte det pd exakt samma stille. Vi lyste pad det med
lampa och vi lag sjalva bara ungefiar 20-30 meter darifrdn. Det dr ingen som
helst tvekan om att vattnet rorde pé sig. Detta hinde en dryg minut efter det
att tyngderna hade slipats 6ver foremalet. Att det tar en minut fér en val att
dra igéng stjarten, det tvivlar jag pa.

COriBV

Jag papekar for sikerhets skull att det inte var i anslutning till ndgon sjunk-
bombfillning som det hir plasket’” visade sig utan det var i anslutning till
tyngdernas hanterande.

Ostrém

Det kastades ingenting i vattnet i samband med att tyngderna var utlagda
for att kunna behdlla ekot att inte forstora forhallandena i \vattnet.

Overlotsen
Mirkte Ni hur mycket strom det var den dar kvillen?

Ostrom

Nej, jag har ingen uppfattning om hur det var. Men det var nog ganska stilla
for att vi gick runt valdigt Iangsamt och man ser ju av ekogrammen att vi har
legat pd praktiskt taget samma plats hela tiden.

Overlotsen
Stack uppkoket ivag vister ut?
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Ostrém

Det vet vi inte. Det ar svart att sdga. Vi sdg bara att det kom upp och rérde
pa sig kraftigt.

Lotsdirektoren

Nagonting har det varit, den saken &r klar. For egen del tror jag inte att det
har varit en val. Det méste ha varit en ubat. Det bara férvanar mig att den ér
kvar pd samma stalle, men nar man tinker efter, sa kan den ju rora sig litet
fram och tillbaka, om den velat hélla samma lage av ndgon underlig anled-
ning.

COriBV

Lotsdirektoren Lagerwall konstaterar alltsd att ndgonting har det varit och
han tror sannolikt att det varit en ubat och inte en val.
Lt Ostrom lagger ut sitt plott ovanpa sjokortet.

Ostrom

Dér har vi forsta kontakten 1740 och sedan har vi den andra kontakten. Det
ar samma djup praktiskt taget och avstindet dar emellan ar tva kabelldng-
der.

COriBV
Och det ar 1928, alltsd nira tva timmar emellan de tva kontakterna.

Ostrom
Kontakten héll vi linge. Vi férlorade den inte under tva timmar.

COriBV
Jag konstaterar att féremélet som har legat under ytan har i stort sett hallit
sin position i ndrmare tva timmar.

Lotsdirektéren
Det &r ju ganska egendomligt.

COHIBV

Nu vet vi ju det att det ir en taktik fran ubAtars sida, som vill undandraga sig
uppmirksamheten, att ligga stilla nere pa botten, dir de sammansmalter
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med bottenekona. I det hér fallet har den inte legat pa botten nar vi har ob-
serverat den utan strax ovanfor botten.

Overlotsen

Far jag lov att frga en sak. Jag tinkte pé det att om strémmen t ex var c:a
ett par knop och sa den hir baten forsokte att halla strommen skulle det ha
harmonierat ndr han liksom lag stilla da.

Lotsdirektoren

Nu ar det ju mycket mdjligt att man har uppfunnit vildigt fina saker med sta-
bilisering mellan tankarna, sd att trimning gar automatiskt. Eller ocksa kan
ubéten ha hallit ena motorn igdng och med dikt roder kort helt sakta och
cirklat runt.

COriBV

Som Lotsdirektdren hir sager far vi inte tro att den teknik som vi kénner till
ar den enda som finns for att ligga still med en ubéat. Har talar Lotsdirek-
toren om att de kan ha utvecklat sina trimningsmdjligheter och att det helt
enkelt dr automatisk trimning. Men man kan vil ocksa tinka sig att man
ankrar och ligger med mycket ringa lyftkraft och haller sig nere endast med
ankarnas hjilp. Sa fort man lattar fran botten, sa ligger man pa ett par tyng-
der som alltsa gor att man ej flyter upp. Och man kan ju ocksé ténka sig att
man pa motsatt sdtt har ett par stottor, som gor att man ligger och svévar li-
tet grand, allt i avsikt att inte skada sig mot en klippig botten. Man féredrar
att ligga nagra meter 6ver botten. Man hittar kanske pé en s&ddan teknik just
for att kunna ha sddana hér vintldgen och komma ivag fort ifran dem. D& ar
det praktiskt taget bara att sétta fart nar man vill darifrdn. Ligger man pé
botten da méste man ju forst taga sig upp fran botten en bit innan man kan
borja sétta igdng férmodar jag.

Lotsdirektoren

Det gar nog lika fort vilket som. Jag har just lurat pa det dar att en ubat som
hanger i vattnet mittemellan. Det ar ju mycket mdjligt att de har ett ankare
fér och ett akter och kan sldppa ner dem och ankra pé det viset.

COriBV

Sag att det ar ett 200 kg ankare for och ett akter — 400 kg sammanlagt. Det
bor val nastan racka for att halla en ubat.
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Lotsdirekoren
For att halla wirarna strickta val.

COriBV

Ja, jag menar sé-att inte ubaten flyter upp. Sa fort hon gor det far hon ju 400
kg 6kad vikt pa sig.

Lotsdirektéren

Det &r kanske inte riktigt s&, men jag undar om inte den méjligheten finns
ocksa att de har ett ankare akter i wiren och ankrat med det. Och s& har de
litet for lite i regleringstanken s& de har en liten tendens till uppgéng med an-
karna pé botten. Da ligger hon ju hur elegant som helst. Det r enligt vad jag
kan se en mycket fin taktik darfor att fiskstimmen som man tar liknar det
ganska mycket i s fall.

Kk Jonson

Mot ankringsteorin skulle vil tala att ubdten maste ge ett visst ljud ifrén sig
nér den vindar hem ankarna.

COriB V
Men den har ju inte lattat.

Kk Jonson
Nej, men nér den skall gora det sd méaste den ge ett ljud ifrén sig.

COrlBV

Den kan ju ligga dér flera timmar utan att gora nagonting praktiskt taget.
Ligga dar och lyssna och vara alldeles dod. Jag tror inte man behover ha nég-
ra hjalpmaskiner igang eller ndgonting, utan man kan alltsa ligga dir utan
hydrofoneffekter och vianta. Och nar han ger sig ivag sétter ha ju 4nda igéng
sina huvudmaskiner, d4 spelar det val ingen roll om han skdter ndgot ankar-
spel ocksa.

Detta sista resonemang tycker jag ar hogst intressant. Lotsdirektor Lager-
wall har ju invént en del som man kan siga gentemot konventionell ubéts-
taktik, som vi har ként till den. Men spekulerar man 6ver det si kan man
trots allt komma fram till ett ganska enkelt forfarande for att ligga och svava
mellan botten och ytan.

Ja, kommer vi langre?
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Lotsdirektoren

Jag tror inte det savida inte Overlotsen har nigra flera grund hér eller nagra
fler vrak.

Overlotsen
Nej.

Lotsdirektoren
Ar Du alldeles siker pa att det inte &r flera dar inne.

Overlotsen

Ja. Sommartid finns det ju en dykarklubb i Lysekil och de har inte hittat na-
got enda vrak innanfor hiar. Det hade de talat om for oss lotsar.

Lotsdirektoren
Har de dykit inom hela detta omradet.

Overlotsen
Hir ha de legat och letat, ja.

COriIBV

Det sista hir som Lotsdirektéren och Overlotsen sa till varandra skulle ju yt-
terligare bestyrka att det inte finns n&got mera vrak adn vad vi tidigare talat
om ute vid Tovas Ungar.

Daérmed tror jag inte vi kommer langre i det har fallet men vi har fatt det
grundligt genomlyst igen och jag tackar sirskilt Lotsdirektoren och Over-
lotsen, som ville vara med och hjélpa oss hir och likasé It Ostrom.
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In memoriam

Fritz Englund
(1898-1987)

Bankkamrer Fritz Englund var under
nastan ett kvarts sekel skattméstare i
Sjohistoriska samfundets styrelse, for-
delat p&4 tvd perioder, 1950-1963 och
1971-1982. Under mellantiden atog han
sig att vara samfundets revisor.

Fritz Englund var en mycket vardefull
medarbetare i styrelsen. Han behéirskade
sin del av verksamheten suverint. I sam-
band med sin avgdng som skattmistare
1982 kallades han till hedersledamot av
Sjohistoriska samfundet.

Fritz Englund hade sin yrkesgirning
forlagd till Svenska Handelsbanken, dar han tjanstgjorde frdn 1916 till sin
pensionering 1963. De sista tio dren var han avdelningschef for inkassoavdel-
ningen.

Ett starkt forsvar lag Fritz Englund varmt om hjartat. Han tillhérde
fr o m 1942 under ett stort antal ar styrelsen for stockholmsavdelningen av
Foreningen Sveriges flotta. Som revisor stillde han sina krafter till atskilliga
sallskaps och foreningars tjinst. Till dem horde bl a Svenska byggmistare-
foreningen och Foreningen Sveriges flotta. Under 1930-40-talen var han ak-
tiv inom hogerpartiet. Han var frimurare.

Fritz Englunds inldgg i debatten préglades av saklighet. Han kunde dock
krydda sin framstéllning med ett oférargligt skimt. Nér han talat till punkt
foljde alltid en latt bugning och ett vénligt leende.

Fritz Englunds vidnskap var hallfast. Nar han sd sméningom borjade av-
sluta sina brev “’tillgivne gamle vinnen’ visste man att detta inte var en tom
fras. Han menade vad han skrev. En hedersman har ldmnat oss.

Lennart Rosell
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